. Kdigl maade proletaarlased, fihinege! liponerapun Beex cTpan, coenmuufirecs!

EESTI NSV TEATAJA
BEOOMOCTHU 3CTOHCKOH CCP

Eesti NSV Ulemndukogu seaduste, Eestl NSV Ulemndukogu Preslidiumi seadluste, Eesti NSV Rahva-

komissaride Noukogu midruste ja korralduste, Eesti NSV Rahvakomissaride kidskkirjade ja juhen-

dite, Eesti NSV maakondade ja linnade t68tava rahva saadikute NOukogude ja nende tditevkomi-
teede otsuste ja korralduste kogu. '

CoGpanne sakonoB Bepxornoro Cosera dcroncko#t CCP, yxasos Ilpesmnmyma Bepxosmoro Cosera

Bcronckolt CCP, nocranoenenuift m pacnopsikenni Cosera Hapoamsix Komuccapos dcromckoit CCP,

npukasoe W macTpykuu#t Hapoansix Komuccapos dcronckoilt CCP, p #up #i Cose-
TOB JENYTATOB TPYASIMXCS ¥ MCNOJHHTENbHBLIX KOMHTETOB yesJoB H roponon Scroncxoﬂ CCP.

NQ 39 11. aprillil 1941

11. anpens

1L

Art, 579. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus Kommunaalmajanduse Rahva-
komissariaadi juurde Kkeskkiitte, vesivarustuse ja -elektriinstallatsiooni
trusti ,, Termohiidraulika® organiseerimise kohta, — P3ghikiri.

MocraHosnenne Coseta Hapopghbix Komuccapos 3croncko# CCP 06 opra-
Husauun npu Hapromare KommyHanbHoro Xossiictea Tpecta no
LEHTPaNbHOMY OTOMNMEHUIO, BOJOCHAGKEHUIO W SJIEKTPUYECKROA WH=
cTannsuuu ,, Tepmoruapasnuras«. — Ycras,

580. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus Kommunaalmajanduse Rahva-
komissariaadi juurde turbatoostuste trusti ,,Eesti Turbatoostused* orga-
niseerimise kohta, — Pohikiri.

Mocranosnexne Cosera HapogHbix Komuccapos SctoHcroid CCP 06 opra-
Husauun npu HapopHom Komuccapuate KommynanbHoro XossaicTea
TpecTa TupeOpa3paboTor ,,3cTu Typ6aTaacrysens, — Ycras,

581. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus Kommunaalmajanduse Rahva-
komissariaadi juurde elektritrusti ,JEesti NSV Elekter” organiseerimise
kohta, — Pohikiri.

MocraHoBnenne Coseta Hapopusix Komuccapos 3Sctonckoit CCP 06 opra-
Husauuum npu Hapromate KommyHanbHOro Xossicrea sanekrporpecra
»9¢cTn HCB dnerrep‘s, — Ycras, 1

582. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu miirus elanikkonna kiitumise reeglite

ja administratsiooni kohusté kohta vaenlase ohuriinnaku ajal.

MoctaHoenenwne Cosera HapopHbix Komuccapos 3ctoHckoid CCP o0 npa-
BUNaX MNOBEAEHNA HaceneHus M O006s3aHHOCTAX afMHHUCTpaluKU BO
BpeMs BO3[YLIHOTO HAanNajfieHns NpOTHBHMKA.
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Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu midrus Eesti NSV Tallinna Riikliku
Konservatooriumi reorganiseerimise lopule viimiseks.

MoctaHoBnexne Cosera HapopHbix Komuccapos 3Scronckoii CCP o 3aeep-
LIEHUM PeopraHusaLun Tannuucxoﬁ lNocypapcreeHHoi KowncepBa-
Topun IdcTtoHckod CCP,

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méidrus paberi ja papi jaotamise korra
kohta.

MocranoBnenne Coseta Hapopnbix Komuccapos dcrtoHckod CCP o nopspgke
pacnpepeneHns 6ymMard M RapTOHa.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu madrus V. Jaanus’e Kaubanduse Rahva-
komissariaadi Kolleegiumi koosseisust kustutamise ja K. Selivanov’i
Kaubanduse Rahvakomissariaadi Kolleegiumi koosseisu arvamise kohta.

TlocranoBnexwne Coseta HapopgHbix Komuccapos 3croHckoid CCP o BbiBe-
AeHuu u3 cocrasa konnerun Hapromarta Toprosnu ToB. B. fAuyc u
BBEJEeHMH B cocTaB Ronneru Hapromara Toprosnu ToB. K. Cenu-
BaHOBa,

Rakvere linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestiku tdiendus.
JlononHeH1e cnucka nopneskaliux Hauuoanusauuu A0oMoB B ropoae Paksepe.

Kilingi-Nomme linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestik,
Cnncok nogniesailux HauuoHanusauuun pomoB B ropoge Kunuuru-Heimme.

IIL.

Eesti NSV Rahanduse Rahvakomissari kiskkiri nr. 401 NSV Liidus kehtiva
riikliku registratsiooni juhendi avaldamise kohta. — Juhend ja lisad.

Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari kiskkiri nr. 329 ENSV Kergetoostuse
Rahvakomissariaadi Riikliku Ehitustrusti nr. 1 pdhikirja muudatuste
kinnitamise kohta, — Lisa.

Juhend Tallinna linna trammiliinidel Kkooli- ja iiliopilastele sdidusoodustuse
andmise kohta.

IV.
Otsus puhtuse ja heakorra kohta Kuressaare linnas.
Haapsalu linna sanitaarkorraldus.
Otsus porsaste viljaveo keelu kohta Saare maakonnast.

Otsus teatud maa-slade linnujahi suhtes Kaitsepiirkonnaks tunnistamise kohta
Saare maakonnas.

PelleHne O NMpUsHaHMM HEROTOPbIX TEPPUTODHIA sanoBefHbIM paioHOM B OT-
HOLLEHWM OXOThbi Ha Auuyb B yesne Caapema.

Otsus puhtuse ja heakorra kohta Saare maakonnas.
Otsus iihiskondlike asutiste tervishoidlike tingimuste kohta Saare maakonnas.

Qtsus tarbevee kaevude kohta Viljandi maakonnas.
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1I.

579. Eesti NSV Rahvakomissaride Néukogu
maarus

Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juurde keskkiitte, vesivarustuse ja elektri-
installatsiooni trusti ,,Termohiidraulika® organiseerimise kohta.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maarab:

1. Organiseerida Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juurde kesk-
" kiitte, vesivarustuse ja elektriinstallatsiooni trust ,,Termohiidraulika‘“.

2. Maédrata trusti ,, ermohiidraulika® pohi- ja kdibefondiks Eesti NSV Rahva-
komissaride Noukogu 22. novembri 1940 méérusega (ENSV Teataja 1940, 53, 637)
Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadile allutatud aktsiaselts C. Siegel’i varad
ning rahalised vahendid 1. jaanuari 1941 bilansi alusel ja nimelt: a) varad pohi-
fondiks ja b) rahalised vahendid kiibefondiks.

3. Kinnitada Kommunaalma]anduse Rahvakomissari poolt esitatud trusti
5» Termohiidraulika® pohikiri.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.

Tallinn, 1. aprillil 1941. Nr. 574.

Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
1. aprilli 1941 midruse nr. 574 juurde.
Keskkiitte, vesivarustuse ja elektriinstallatsiooni trusti ,, Termohiidraulika®
pohikiri
I. Trusti ulesanded, oigused:ja kohused.

§ 1. Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juures asuv kesk-
kiitte, vesivarustuse ja elektriinstallatsiooni trust ,, Termohiidraulika® tegutseb kies-
oleva podhikirja alusel.

§ 2. Trusti iilesandeks on: keskkiitte, kanalisatsiooni, puurkaevude ja muude
sanitaarseadmete ehitamine ning elektriinstallatsioonitoode teostamine peamiselt
kommunaalmajanduse stisteemi kuuluvatele asutistele ja ettevotetele.

§ 3. Oma iilesannete teostamiseks on trustil digus:

a) solmida lepinguid, teha laenusid ning votta enda peale kohustusi kooskolas

pohikirjaga;

b) asutada abikiitisi ja tookodasid;

c) votta ette kdiki teisi seaduslikke toiminguid kooskolas trusti iilesannetega.

§ 4. Trust omab koik juriidilise isiku Gigused ja pitsati pealkirjaga: Keskkiitte,
vesivarustuse ja elektriinstallatsiooni trust ,, Termohiidraulika®.

§ 5. Trust on iseseisey majanduslik iiksus. Ta tegutseb isemajandamise alusel.

§ 6. Trust vastutab oma kohustuste eest temale kuuluva varaga, millele koos-
kolas kehtivate eeskirjadega voidakse poorata sissenouet. Riik ei vastuta trusti vol-
gade eest.

§ 7. Trust allub tildistel alustel avalikele maksudele ning kohustustele.

§ 8. Trusti juhtivate organite asukohaks on Tallinn.

§ 9. Kaoigil juhtumeil, mis kédesolevas pohikirjas ette ndhtud ei ole, tuleb toi-
mida vastavate seaduste ja madruste kohaselt. A gl 7 Y

\,)t(

A Fr. R. Krevizwaldi
H nim. ENSV Riiklik
Raamatukogy

49709
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IL:: hon.diivd:

§ 10. Trustil on jargmised fondid:

1) pohifond, :

2) kiibefond,

3) amortisatsioonifond,

4) direktorifond,

5) ettevotte laiendamise fond,

6) puhkekodude fond.

Trust voib luua ka teisi fonde Kommunaalmajanduse Rahvakomissari loal.

§ 11. Trusti pohi- ja kdibefond moodustatakse Rahvakomissaride Noukogu
mairuse alusel.

HE- T ruastil valitsemine,

§ 12. Trust allub Kommunaalmajanduse Rahvakomissarile. Kommunaalma-
janduse Rahvakomissar kinnitab trusti ehitus- ja finantsplaani ja selle muudatused.

§ 13. Trusti juhib direktor, keda médrab ametisse ning vabastab ametist Kom-
munaalmajanduse Rahvakomissar. Samuti méirab Kommunaalmajanduse Rahva-
komissar ametisse direktori asetditjad, peainseneri, pearaamatupidaja ja osakondade
juhatajad direktori ettepanekul.

§ 14. Trusti juhib direktor ainujuhtimise pohimottel. Direktoril ja tema ase-
tditjatel on esimese allkirja Oigus rahalistel kdskudel ja dokumentidel.

Rahalised dokumendid kannavad iihtlasi ka pearaamatupidaja v0i tema ase-
tditja kaasallkirja.

§ 15. Trusti direktor juhib iseseisvalt, Kommunaalmajanduse Rahvakomissari
juhendite ja kiskkirjade alusel, trusti tegevust ning haldab ja majandab isikliku alga-
tuse ja vastutuse alusel trustile kuuluvat vara ning sooritab koiki trusti tegevusse
kuuluvaid tehinguid ja operatsioone.

§ 16. Eriti kuulub direktori iilesandeisse:

a) trusti ehitus- ja finantsplaani koostamine;

b) trusti aruannete ja bilansside koostamine;

¢) trusti kodukorra méiramine;

d) trustile tarvisminevate pohivahendite nimekirja kinnitamine;

e) trusti nimel lepingute solmimine ja kdigi trusti tegevuses vajalike tehingute
sooritamine vahetult voi volitatud isikute kaudu;

f) trusti nimel kdigi operatsioonide teostamine pankades, nende osakondades
ja kontoreis, samuti raudtee-, side-, tolli- ja teistes asutistes;

g) volikirjade viljaandmine tdielikuks v0i osaliseks volituseks;

h) trusti peakontori, todstuste ja teiste trustile alluvate ettevdtete insener-teh-
nilise ja administratiiv-personaali palkamine ning vallandamine; kollektiiv-
lepingute sdlmimine; volituste andmine todstuste juhatajaile todliste ja inse-
ner-tehnilise personaali palkamiseks ja vallandamiseks;

i) trusti esindamine kohtu- ja ametiasutistes ning iihiskondlikes organisat-
sioonides;

j) tehniliste juhendite andmine t66 taitmise, asjaajamise, arvepidamise ja aru-
annete esitamise alal.

§ 17. Trusti peainsener juhib trusti tehnilist ja to66stuslikku tegevust ja annab
tehnilisi juhendeid. Trusti peainsener kannab vastutust teostatud toode vastavuse
eest tehnilistele ja kvalitatiivsetele nouetele ning tootmisplaani tditmise eest.

§ 18. Trusti pearaamatupidaja juhib trusti arvestusaruandelist aparaati, annab
juhiseid arvestuse vormi ja siisteemi kohta, omab teise allkirja Giguse rahalistel do-
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kumentidel ja kdskudel ning kannab vastutust finantsplaani tiitmise, majanduslikult
korraliku asjaajamise ja palgafondi kulutuste eest. Trusti pearaamatupidaja kannab
tdielikku vastutust digeaegsete ja tdpsete andmete esitamise eest ENSV planeerimis-
ja arvestusorganisatsioonidele.

§ 19. Trusti abikaitisi ja tookodasid juhib tédstuse voi todkoja juhataja trusti
direktori poolt kinnitatud juhendi (tookorra) alusel.

IV. Aruandmine ja tegevuse revideerimine.

§ 20. Trusti operatsiooniaasta loetakse 1. jaanuarist 31. detsembrini. Esimene
aruandeaasta arvatakse tegevuse algusest sama kalendriaasta 1opuni.

§ 21. Igal aastal madratud tdhtajaks trusti direktor esitab Kommunaalmajan-
duse Rahvakomissariaadile ldbivaatamiseks ja kinnitamiseks eelarveaasta aruande ja
bilansi. -

§ 22. Trusti tegevuse revideerimist ja inspekteerimist teostab Kommunaal-
majanduse Rahvakomissar.

V. Tegevuse lopetamine.
§ 23. Trust 1opetab oma tegevuse:
1) likvideerimise teel,
2) ithendamise, liitmise voi jagamise teel.
§ 24. Trust likvideeritakse:
1) kui trust tunnustatakse seaduslikus korras maksujouetuks,
2) kui trusti edasine tegevus tunnustatakse otstarbetuks.

§ 25. Trusti tegevuse lopetamine toimub Eesti NSV Rahvakomissaride Nou-
kogu poolt antud médruste alusel.

fTocTtanoBNeHUE
Cosera Haponueix Komuccapos Dcroncroii CCP

o6 opraHusauud npu Hapromare KommynanbHoro XossiiicTBa
TpecTa no LieHTpallbHOMY OTOIJIEHHIO, BOOOCHAOKEeHUIO H DJJIeK-
TPUYECROH HHCTaNNSALMU ,, TepMmoruaopaBnura‘.

Coser Hapoxnwix Komuccapor Sctonckoit CCP . nocTaHOBISET:

. 1. OprasusoBath UpHM HapKomMaTe KoMMyHaabHOro 'XO03SHCTBA TPECT
M0 LEHTPANbHOMY OTOIJIEHWIO, BOJOCHAOKEHHMIO M IJEKTPUUECKOU MHCTAJ-
asuun ,, TepMoruapapauxa.

2. Hasnauutb B OCHOBHOH M 000pOTHBII (OHA Tpecta ,,Tepmoru-
ApaBauka‘, mo 6anancy Ha 1 sguBaps 1941 r. MMyUIeCTBO M JEHEXKHbBIE
cpeacTBa aklMoOHEpHOro oburectsa K. 3urenb, MOJUMHEHHOTO MOCTAHOBIE-
Huem Coserd Hapoanbix Kommccapo Ocronckoit CCP ot 22 Hos6pa
1940 r. (B BCCP 1940, 53, 637) Hapkromary Kommynanasnoro, XossiicTsa,
a4 MMEHHO: a) MMYIIECTBO — B OCHOBHOI (hoHx U 0) J€HeXKHbIE CPeACTBA —
B 000pOTHBIH (hOHI.

3. YTBEpAMTH yCTaB Tpecra ,,lepMoruapaBiavka‘‘, MPeICTABJICHHBIN
Hapoxnemm Komuccapom KommynanbHOro xo3gicTsa.

ITpencenatens Coseta HaponaHbix
: Komuccapos Ocronckoit CCP HM. Jlaypuctus.

Ynpasasiomuit Jenamu Cosera Hapoaunix Komuccapos
Acronckoit CCP X. Xa6epMmaH.

Tannun, 1 anpens 1941 r. Ne 574.



Art. 579 — 1422 — Nr. 39

IMpunosxkenue
k nocraHoBnenuto CHK DcroHcroi
CCP or 1 anpenst 1941 r. Ne 574.

Ycras
TpecTa Mo LEeHTpaJibHOMY OTOIUIEHHIO, BOOOCHAOKEHHUIO U 3JeK-
TPOMHCTaNISILUH ,,TepMoruapaBnura‘.

I. 3anauug, npaBa U 065I3aHHOCTH TPeCTa

1. Tpect mo uEHTAILHOMY OTONJIEHUIO, BOJAOCHAOGMKEHHIO M IMEKTPO-
uHCTaMNAUMK ,,Tepmoruapasauka® npu Hapoanom Komuccapuate Kommy-
HanbHoro Xosaficrsa Jcronckoit CCP  nelfictByeT Ha OCHOBAHMM HACTOS-
ILEro ycTasa.
2. 3apauelt Tpecra SBASETCS : IOCTPOHMKA IEHTPANILHOTO OTOIIEHHS,
KaHAIU3AWH, APTe3UAHCKUX KOJOAUEB M NPOUYMX CAHUTAPHBIX YCTAHOBOK,
a TaKkxke NpoBeleHHe PaboT MO [3MEKTPOMHCTANISILMM, TJIABHLIM 00pasoM
VISl yUpexJeHUd M NpeanpusTHi, BXOAJUMX B CHUCTEMY KOMMYHAaJbHOIO
XO0351UCTBA.
3. i oCylIeCTBIEHUS CBOMX 3andy _TPECT MMET IpaBo:
a) 3aKMIOYMTbH JOrOBOPHI, AekaThb 3aiiMbl U Opath Ha cebs o0643a-
TEJbCTBA COIVIACHO YCTaBa;

0) yupexaaTh MNOJACOOHBIE MPEANPHSTHS M MaCTepPCKHE;

B) INpeANpPUHUMATH BCSKHE JAPYyrHe 3aKOHHBIE ONEepalMM B COTJIACHU
C 3ajayaMu TPecTa;

4. Tpecr umeer BCe NpaBa IPUAHUECKOIO JUIA U NMEYATh C HAAMUCHIO :
Tpecr no HeHTPATLHOMY OTOILIEHHIO, BOJOCHAOXKEHNIO U 3JEKTPOMHCTAIISA-
nuu ,,TepmMoruapaBauka‘c.

5. Tpecr aBagercss CamMoCTOSITeNbHON X03gHMcTBeHHOH exuuuiei. On
HNEHUCTBYET HA OCHOBE XO39HCTBEHHOIO pacyera.

6. Tpect oTBeuaeT mo CBOMM 0053aTeJbCTBAM IPUHANIEKAILLHM €My
VIMYIIeCTBOM, HAa KOTOPOE, COIJIACHO IEeHCTBYIONIMX MPeANHCAHUH, MOMKET
ObITh 00paIeHO B3biCKaHWe. I'ocynapcTBO He OTBeYaeT 34 JOJTH TPeCTd.

7. TpecT MOANEKHUT OOLIECTBEHHBLIM HaJOraM M 0043aTeNbCTBAM Ha
0OLIMX OCHOBAHHUSIX.

8. MecroHaxoxAeHUeM YIIPABIEHUECKMX OpPraHOB TPECTa SBISETCH
Tannun.

9. Bo Bcex HeNpeayCMOTPEHHBIX HACTOSLMM YCTABOM Clyuyasix cCle-
IyeT MOCTYNaTh COTJIACHO COOTBETCTBYIOUIMX 3aKOHOB M IIOCTAHOBJIEHMH.

[I. PoHnmwL

10. Tpecr umeer caenyouie (QOHIBL:

1) ocuoBHO# honn,

2) o6opotHeiil (hoHz,

3) amMOopTH3AlUOHHBIE (DOHL,

4) nupexTopckuit (hoHz,

5) ¢hona paclIMpeHus MpeanpHsIThS,

6) (boHA AOMOB OTHBIXA. ]

Tpect MoXKeT OCHOBBLIBATL TaKxke M Apyrue- GoHAb C pa3pemeﬂm
Hapozmoro Komuccapa Kommynansnoro Xossicrsa.

OcuoBHOU U 060poTHHIE Goua Tpecta 06pa3yercs HA OCHOBAHMH
HOCTaHoBJIeHmI Cosera Haponneix Komuccapos.
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III. Y¥npaBieHue TpecTom.

12. Tpecr mnomuunsercs Hapoanomy Komuccapy KommynaasHOro
Xosaiicrea. Hapoauniit Komuccap KommynansHoro XossiicTBa yTBepikK-
JaeT CTPOWTEJbHBIH ¥ (PMHAHCOBBHIA IVIAH TPECTa M MX M3MEHEHMS.
13. TpecroM PyKOBOAMT AMPEKTOP, KOTOPHIH HA3HAYAeTCS HA IOJK-
HOCTb ¥ 0cBoGOxkIaeTcs oT pomkHocty Hapomubim Komuccapom Kowmmy-
nampuoro Xosa#crea. Hapoanwiii Komuccap Kommyransnoro XossiicTsa
HA3HAYdeT HA [NOMKHOCTh TAKXKE M 3aMeCTUTeNed NHUPEeKTOpa, IVIABHOTO
VHXEHEepa, TVIABHOTO Oyxrajrepa M 3aBelylOlMX OTAeNaMH IO INPeano-
WKEHHIO JTUPEKTOpa.
14. JlupexTop PYKOBOAMT TPECTOM IO TNPHUHIMIY eJAWHOHAYAIHS.
JIMpeKTop ¥ ero 3aMecTUTeNH MMEIOT NPABO INEePBOH MOANMCH HA JEHEXK-
HBIX OpJAepax M HOKYMEHTAX.
JIeHewHbie JMOKYMEHTHI 10 AMUCHIBAIOTCS KPOME TOTO IJIABHBEIM OyXrai-
TEPOM MJM €r0 3aMEeCTUTeNEM.
15. JlupekTop Tpecra, HAa OCHOBAHUM HHCTPYKIMH M Ipuxasos Ha-
poasnoro Kowmwuccapa KommynanbHOro Xo3sificTBa, CaMOCTOSTENBHO PYKO-
BOJAUT N€ATENbHOCTBIO TPECTd, YNPABASET M XO3SHUCTBYeT HA OCHOBE JIMY-
HOU MHMIMATHBBLL M OTBETCTBEHHOCTH IIPHMHAJIEKAIUM | TPECTy MMYLIECT-
BOM, M IIPOBOJUT BCE. CEJKU U ONepallyd OTHOCSIIMEeCS K AeSTeJbHOCTH
Tpecra. '
16. B 3amanus nupekTopa B YACTHOCTH BXOMAT:
a) COCTaBJEHHE CTPOMTENLHOr0 M (DMHAHCOBOIO IJIAHA TPECTA;
6) cocTaBlieHHe OTUETOB W GANAHCOB TPECTa;
B) YCTAHOBJEHWE BHYTPEHHETO PACHOPSAKA TPeCTa;
I) YTBEp:KJEHHE CIMCKA OCHOBHBIX CPEACTB, HEOOXOIMMBIX ,TPECTY;
I) B3aKJIOUeHMe JOrOBOPOB OT MMEHM Tpecta ¥ TPOBENEHHE BCeX
CIENOK, HEOOXOAMMBIX ISl HAEATeNbHOCTH TPECTa, HEeINOCPenCT-
BEHHO WJM 4epe3 YNOJHOMOYEHHBIX JIHII;

€) TNpou3BeJeHHe OT MMEHM Tpecta BceX omepanuili B 6aHKAaX, UX OT-
JeNeHHIX M KOHTOPAX, 4 TaKXKe B YUPEXKAEHUSX KENe3HHIX I0-
por, CB#3H, TAMOXHH H Ip.;

%) Bblaua NOBEPEHHOCTEHl HA IOJHOE WIH YACTHUHOE TIOJHOMOUHME;

3) HA3HAUEHWE U - YBOJbHEHME WHXKEHEPHO-TeXHHUECKOr0 M aAMHHH-

CTPATUBHOTO NEPCOHANA IJIABHOW KOHTOPHI, NPOM3BOACTBEHHBLIX H
JAPYyTHX MOJABEJOMCTBEHHLIX TPECTy IPEANpPUITHI; 3aKIIOUCHHEe
KOJVIEKTHUBHBIX JOTOBOPOB; BbIJAua JOBEPEHHOCTEH 3aBELyIOLIUM
NPeANPUITUSIMU HA HAeM U yBOJbHEHWE PabOuMX M HHXKEHEePHO-
TEXHUYECKOTO MepCOHANA;

M) BLICTYIUIEHME OT MMEHHM TpecTa B CyIeOHBIX M JPYrHX yupexje-

HUSX M OOLIECTBEHHBIX OPraHU3aIUsX;
K) Jauya TeXHHYECKUX WHCTPYKIMH IO BBITIOJHEHHIO PabOTH, Heyo-
IPOM3BOJCTBY, CUETOBOACTBY M NPEI’IBIEHHIO OTUETOB.

17. TI'1aBHBIN MHXKEHEP PYKOBOAMUT TEXHHUECKOH U MPOMBBOACTBEHHOH
JeSTe/bHOCTIO TPeCTa M JdeT TeXHWYeCKHe MHCTPYKIMH. I'IaBHBIN wHxke-
HEep TPeCTa HeCEeT OTBETCTBEHHOCTb 34 COOTBETCTBHE MPOUBBEIEHHBIX Pil-
60T TeXHHYECKMM M KauyeCTBEHHLIM TPeOOBAHMAM M 34 BHINOJHEHHE MPOM3-
BOJICTBEHHOT'O IIJIAHA.

18. T'naBuuiit Gyxraarep pyKOBOAUT yUETHO-OTUETHEIM aNIAPATOM TPECTa,
JAeT MHCTPYKLUWU O (popMe M CUCTeMe yueTa, UMEeT MpaBO BTOPOH NOI-
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MACH HA JEHEXKHHIX DOKYMEHTAX M OpAepax, a TAKKE HECeT OTBETCTBEH-
HOCTH 3a BBIIIOJHEHHUE (pHHﬂHCOBOFO iaaHa, 3a XO39UCTBEHHO HpaBl/IJIbHOG
NeJIOTIPOU3BOACTBO ¥ 34 pacxoxosanue (oHIA 3apriatel. [IaBHLIA Oyx-
rajatep TPecTa HECeT MOJHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOEBPEMEHHOE U TOU-
HCe HpellCTaBJIE'HI/Ie CBeJJEeHUH l'IJIaHI/IpOBOl[HbIM 151 ylleTHbIM opreumsaumm
Actouckoit CCP.

19. IToxcOOGHBIMU NPEANIPUSATHSIMU U MACTEPCKHMM TpPecTa PYyKOBOJIHUT
3aBENYIOLMH TPOU3BOACTBOM WMJIM MACTEPCKOA HA OCHOBAHMU MHCTPYKIIUH
(pacmopsiika Tpyjaa), YTBeP:KAEHHOH JXMPEKTOPOM TPeCTa.

[Y. OTueTHOCTb M PEBU3US A€SITEAbHOCTH.

20. OnepanuoHHLIH roa Tpecrta cuutaercsd c 1 gupaps no 31 nexadpsi.
[TepBbili MOXOTUYETHBIE TOX CUMTAETCT C HAYANA AEATENLHOCTH MO KOHIA
TOro0-kK€ KaleHIapHOro roja.

21. JI¥peKkTop TpecTa, €XerojHo K YCTAHOBIEHHOMY CpOKy, Npei-
craBasier B Hapomuwpiit Komuccapuar Kommynambroro XossiicTsa OTYeT
O10JKETHOTO Toaa U 6aJanc Ha TIPOCMOTP M yTBEPXKIEHHE.

22. PeBu3HIO M MHCIEKIHIO IesTeIbHOCTH Tpecta npoussBoaut Hapoa-
uuiit Komuccap Kommynansnoro XossgicTsa.

‘Y. OkoHuaHue gedTelbHOCTH.

23. Tpect OKaHUMBAET CBOIO HESATENbHOCTD:

1) myTem JAMKBUAALMH,

2) myrtem 06’@IMHEHHS, COCIMHEHUS WIU AENCHUS.

24. Tpecr nuxkBUAMPYyeTCH:

1) ecnu Tpect B 3aKOHHOM TNOpsAke OyJneT NpPU3HAH HeIaTexe-
CIIOCOOHBIM,

2) ecau nociaexaylolas AesTeNbHOCTb Tpecta OyneT MpPU3HAHA Helle-
1eco06PasHOH.

25. OxoHuaHue AeqdTeNbHOCTH TPecTa NPOMCXOAUT HA OCHOBAHWH IO-

cranoBneHu#l, uznanubx Coserom Hapoanbix Komuccapos dcronckoi CCP.

580. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
maarus

Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juurde turbatoostuste trusti ,Eesti
Turbatoostused™ organiseerimise kohta.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médrab:

1. Organiseerida Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juurde
turbatoostuste trust ,,Eesti Turbatoostused®.

2. Maiidrata turbatoostuste trusti ,Eesti Turbatoostused” pohifondiks Eesti
NSV Rahvakomissaride Noukogu méirusega (ENSV Teataja 1941, 15, 177) Kom-
munaalmajanduse Rahvakomissariaadile allutatud riigiettevotte ,,Eesti Turbatoos-
tused” varad, sisseseaded ja toovahendid 1. jaanuari 1941 bilansi alusel.

3. Kinnitada Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi poolt esitatud turba-
toostuste trusti ,,Eesti Turbatoostused” pohikiri.
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4. Kohustada t66tava rahva saadikute Noukogude téitevkomiteesid uute tubra-
toostuste rajamisel ja olemasolevate turbatoostuste tdiendamisel ning kapitaalsel
iimberehitamisel ehituskavad ja -projektid kooskolastama turbatdstuste trustiga
s,Besti Turbatoostused®.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 1. aprillil 1941. Nr. 575.

Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
1. aprilli 1941 mairuse nr. 575 juurde.

Turbatoostuste trusti ,,Eesti Turbatoostused*
pohikiri
I. Trusti tilesanded, O0igused ja kohused.

§ 1. Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juures asuv turba-
toostuste trust ,,Eesti Turbatoostused tegutseb kdesoleva pohikirja alusel.

§ 2. Trusti iilesandeks on:

a) kogu Eesti NSV turbamajanduse juhtimine ja arendamine ning koigi turba-
toostuste tegevuse koordineerimine;

b) turbarabade igakiilgne kasutamine kiitte, alusturba, ehitus- ja pakkematerjali
ning muude voimalikkude ainete tootmiseks ja nende saaduste turustamine;

¢) turbarabade uurimine uute to0stuste asutamiseks;

d) turbatoostusliku kaadri viljadpetamine ja turbatootmise ratsionaliseerimine;

e) valjaspool trusti asuvate linnade ja maakondade kommunaalmajanduse osa-
kondade turbatoostuste t60de kooskolastamine ja nende toostuste kavade ja
projektide kohta seisukoha andmine kavade ja projektide kinnitamisel.

§ 3. Oma iilesannete teostamiseks on trustil digus:
a) sdlmida lepinguid, teha laenusid ning votta enda peale kohustusi kooskdlas
pohikirjaga; y
b) teostada rabade uurimist ENSV piirides, avada uusi turbat6dstusi, tehaseid,
tookodasid ja elektrijaamu turbarabade ekspluateerimiseks ja ladusid turba-
saaduste turustamiseks;
c¢) kasutamisele votta maa-alasid ning soetada seadmeid, ehitisi ja koiki muid
tema tegevuseks tarvilikke vahendeid;
d) votta ette koiki teisi seaduslikke toiminguid kooskdlas trusti iilesannetega.
§ 4. Trust omab kdik juriidilise isiku Gigused ja pitsati pealkirjaga: ENSV
Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi turbatoostuste trust ,,Eesti Turba-
toostused .

§ 5. Trust on iseseisev majanduslik iiksus. Ta tegutseb isemajandamise alusel.

§ 6. Trust vastutab oma kohustuste eest temale kuuluva varaga, millele koos-
kolas kehtivate eeskirjadega voidakse poorata sissenduet. Riik ei vastuta trusti volgade
eest. ;

§ 7. Trust allub iildistel alustel avalikele maksudele ning kohustustele.

§ 8. Trusti juhtivate organite asukohaks on Tallinn.
§ 9.

Koigil juhtumeil, mis kdesolevas pohikirjas ette ei ole ndhtud, tuleb toi-

.mida vastavate seaduste ja médruste kohaselt.
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II. Fondid.

§ 10. Trustil on jirgmised fondid:

1) poéhifond,

2) kiibefond,

3) amortisatsioonifond,

4) trusti laiendamise fond,

5) puhkekodude fond,

6) direktorifond.

Trust voib luua ka teisi fonde Kommunaalmajanduse Rahvakomissari loal.

§ 11. Trusti pohifond moodustatakse Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
médruse alusel.

HI. " Trusti..valitsemine

§ 12. Trust allub Kommunaahnaianduse Rahvakomissarile. Kommunaalma-
janduse Rahvakomissar kinnitab trusti ehitus- ja fmantsplaam ja selle muudatused.

§ 13. Trusti juhib direktor, keda miirab ametisse ning vabastab ametist
Kommunaalmajanduse Rahvakomissar. Samuti médidrab Kommunaalmajanduse Rah-
vakomissar ametisse direktori asetditjad, peainseneri, pearaamatupidaja ja osakon-
dade juhatajad direktori ettepanekul.

§ 14. Trusti juhib direktor ainujuhtimise pohimdttel. Direktoril ja tema
asetditjatel on esimese allkirja Oigus rahalistel kdskudel ja dokumentidel.

Rahalised dokumendid kannavad iihtlasi ka pearaamatupidaja voi tema ase-
tditja kaasallkirja.

§ 15. Trusti direktor juhib iseseisvalt, Kommunaalmajanduse Rahvakomissari
juhendite ja kiskkirjade alusel, trusti tegevust ning haldab ja majandab isikliku alga-
tuse ja vastutuse alusel trustile kuuluvat vara ning sooritab koiki trusti tegevusse
kuuluvaid tehinguid ja operatsioone.

§ 16. Eriti kuulub direktori iilesandeisse:

a) trusti ehitus- ja finantsplaani koostamine;

b) trusti aruannete ja bilansside koostamine;

c) trustile tarvisminevate pohivahendite nimekirja kinnitamine;

d) trusti kodukorra médramine;

e) trusti nimel lepingute solmimine ja koigi trusti tegevuses vajalike tehingute

sooritamine vahetult voi volitatud isikute kaudu;

f) trusti nimel koigi operatsioonide teostamine pankades, nende osakondades
ja kontoreis, samuti raudtee-, side-, tolli- ja teistes asutistes;

g) volikirjade véljaandmine tdielikuks voi osaliseks volituseks;

h) trusti peakontori, toostuste ja teiste trustile alluvate ettevotete insener-tehni-
lise ja administratiivpersonaali palkamine ning vallandamine; kollektiiv-
lepingute solmimine; volituste andmine toostuste juhatajaile, todliste ja
insener-tehnilise personaali palkamiseks ja vallandamiseks;

i) trusti esindamine kohtu- ja ametiasutistes ning iihiskondlikes organisat-
sioonides;

j) tehniliste juhendite andmine t66 tditmise, asjaajamise, arvepidamise ja aru-
annete esitamise alal.

§ 17. Trusti peainsener juhib trusti tehnilist ja toostuslikku tegevust ja annab
tehnilisi juhendeid. Trusti peainsener kannab vastutust teostatud t6ode vastavuse
eest tehnilistele ja kvalitatiivsetele nouetele ning tootmisplaani tditmise eest.

§ 18. Trusti pearaamatupidaja juhib trusti arvestusaruandelist aparaati, annab
juhiseid arvestuse vormi ja siisteemi kohta, omab teise allkirja Giguse rahalistel do-
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kumentidel ja kdskudel ning kannab vastutust finantsplaani tditmise, majanduslikult
korraliku asjaajamise ja palgafondi kulutuste eest. Trusti pearaamatupidaja kannab
tdielikku vastutust oigeaegsete ja tipsete andmete esitamise eest ENSV planeerimis-
ja arvestusorganisatsioonidele.

§ 19. Trusti toostusi ja tookodasid juhib todstuse voi tookoja juhataja trusti
direktori poolt kinnitatud juhendi (tookorra) alusel.

IV. Aruandmine ja tegevuse revideerimine.

§ 20. Trusti operatsiooniaasta loetakse 1. jaanuarist 31. detsembrini. Esimene
aruandeaasta arvatakse tegevuse algusest sama kalendriaasta 10puni.

§ 21. Igal aastal médratud tdhtajaks trusti direktor esitab Kommunaalmajan-
duse Rahvakomissariaadile ldbivaatamiseks ja kinnitamiseks eelarveaasta aruande ja
bilansi.

§ 22. Trusti tegevuse revideerimist ja inspekteerimist teostab Kommunaal-
majanduse Rahvakomissar.

V. Tegevuse lOpetamine.

§ 23. Trust lopetab oma tegevuse:

1) likvideerimise teel,

2) iihendamise, liitmise v0i jagamise teel.

§ 24. Trust likvideeritakse:

1) kui trust tunnustatakse seaduslikus korras maksujouetuks,

2) kui trusti edasine tegevus tunnustatakse otstarbetuks.

§ 25. Trusti tegevuse lopetamine toimub Eesti NSV Rahvakomissaride Nou-
kogu poolt antud mddruste alusel.

[locTaHoBNEeHHE
Cosera Haponnbix KomuccapoB DcroHcroii CCP
06 opranusauuu npu HapomHom Komuccapuare KommyHanbHOro
XossaiictBa Tpecta TOopdopaspaboTtor ,dctu Typbarsscrysen‘.
Coser Haponuuix KomuccapoB 9dcronckoit CCP nocranosasier:

1. OpranugoBatb npu Hapoanom Komuccapuate KommyHambHOrO
XossiictBa TpecT Tophopaspabotok ,Jcti TypbaTtasctysens.

2. Hasunaunte B ocHOBHOH (bonzx Tpecta TOPDOPa3paboToK ,,ICTH
Typb6arascrysens uMyiiecTBo, 060pya0Banke W paboune NPUCTIOCOOIEHHST
FOCYyIapCTBEHHOTO TIPEeATIPUATUA ,»JCTH Typ6aTaa(:Tysell“, IMOOIYUHEHHOT O
nocranosnenuem Cosera Hapoaneix Komuccapos Oceronckoit CCP (B 9CCP
1941, 15, 177) Hapoxnomy Kommuccapuaty Kommynaabroro Xossiictea, 1o
Ganancy Ha 1 guBapa 1941 r.

3. Yrepautp npexcrasiaenuwil Haponuaeim Komuccapuatom Kommy-
HanbHOrO Xo3siicTBa ycraB Tpecra Topopaspaborox ,Jcru TypOaTas-
cTy3en‘.

4, O06s3aTh HCHOJHUTENbHBIE KOMMTEeTH (COBETOB JAENYyTATOB TPYHsl-
UMXCSI TPW OCHOBAHMM HOBHIX M YCOBEPIUIEHCTBOBAHWUM ~CYLIECTBYIOLIUX
ToppopaspaboToK U NPH KaUTAIbHOH NepecTpoiike, CTPOUTEIbHLIE TIIAHBI
M IPOEKThI COLJIACOBATL C TPecToM Topdopa3paboTok ,Jcth Typbarss-
CTy3en‘.

[Tpencenatess Coseta HaponaHbix

Komuccapos Ocronckoit CCP U..JlaypucTtuH.

Yupasasroumit [enamn Coseta Hapoanbix

Komuccapos dcronckoit CCP X. Xa6epmas.
Tannun, 1 anpens 1941 r. Ne 575.
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IMpuaoxenue
k nocraHosiennio CHK 3Scronckoit CCP
or 1 ampens 1941 r. Ne 575.

YcTasB
Tpecrta Topgopaspaboror ,,dcrtu Typbarsacrysen.

I 3aganus, nmpaBa ¥ 00OSI3aHHOCTHU TpecTa.

1. Tpecr TopdopaszpadboTok ,Jctu Typbatssctysen npu Hapoanom
Komuccapuate Kommynanasnoro Xossiicra 9cronckoit CCP mefictByer na
OCHOBAHUU HACTOSIIETO yCTABA.
2. 3ajaHueM TpecTta SIBJSeTCS:
a) PYKOBOJCTBO M Pa3BHTHE BCEro TOP(SHOrO X035HCTBA DCTOHCKOM
CCP u cornacoBanue aedTeJbHOCTH Bcex TopdopaspaboTok;

6) BCECTOpOHHEE WCIOJAb30BaHUE TOPQSAHBIX OOJOT AJd IPOU3BOACTBA
TOIJIMBA, TOJACTUIKH, CTPOUTEJLHOTO M YNAKOBOUHOTO MaTepuasa
U MPOYHX BO3MONKHBIX MPOAYKTOB U COBIT 3TOH NPOLYKIUH;

B) uccaenoBande TOpRsiHBIX OGOJOT A OCHOBaHWS HOBLIX pa3pa-
OOTOK;

r) obyueHue KaapoB TOP(MSHOH MPOMBIUJEHHOCTH W PAIMOHAMMU3AIHSI
TOP(ONPOU3BOACTBA;

) COTJIACOBBIBAHME PAGOTHI HAXOMSIUIMXCS BHE Tpecra Topgopaspa-
GOTOK TOPOJCKUX U ye3IHBIX OTAEJ0B KOMMYHAJIbHOIO XO3UCTBA,
a TaKe Jaya 3aKJIOUeHWH OTHOCUTeJbHO TIIAHOB M IPOEKTOB
STUX PaspabOTOK NPU UX YTBEPAKACHHUH.

3. Ilns BHIIOJHEHUS CBOUX 3aTAHMH TPECT BIIpABE:

a) BaKMOYMTb JOrOBOPHI, A€JATL 3aWMBI ¥ NPUHHMATH HA ceOd 009-
3aTeNbCTBA COJIACHO YCTaBa;

6) ocCylIecTBIATL HcCaenoBanue 6oJor B mpenenax Ocronckoir CCP,
OCHOBEIBATb HOBLIE TOP(OPa3pabOTKH, 3aBOJL, MACTEPCKHE U
9MEKTPOCTAHIMK IS SKCIIOATAUM TOPGSIHBIX OO0JOT M CKIAALI
no cOuITY TOPPONPOLYKTOB;

B) Opath B MOJb30BaHWE 3eMeJbHbie YYaCTKH, 003aBOXUTHCT 060py-
JIOBaHWEM, CTPOEHUSIMH M BCEMH IPOYMMH CPEICTBAMH, HEOOXO-
JIUMBIMU JUISL €r0 IeSTeIbHOCTH;

I) NOpeiAnpUHUMATL BCe JpPyrie 3aKOHHBIE ONEPALMH COIVIACOBAHHO
C 3aJaHusIMM TpecTa.

4. Tpecr umeer BCe MpaBa MIOPUIMYECKONO JMIA M T€YaTb C Hal-
nuceio: Tpecr Tophopaspaborok Hapoxnoro Komuccapuara Kommynamn-
Horo Xosgicrea ,Jcti Typbardacrysens.

5. Tpect siBAgeTCS CaMOCTOSTENHHOM X03diCTBeHHO# enununei. OH
IeHCTBYeT HafOCHOBAHMH XO35HCTBEHHOTO PACUeTa.

6. TpecrforBeuaer mo cBouM 00653aTeNbCTBAM IPUHALNICKALIUM €My
MMYIIECTBOM, Ha KOTOpPOE, COrJACHO MAEHCTBYIONIHX TPEANUCAHUN MOXKEeT
ObITh 00pAIEHO B3bICKAHME. ['oCyZapcTBO He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
JIOJTH TPecTa.

7. Tpect MOANEXKHUT OOIIECTBEHHHIM HAJOraM M 0053aTeNbCTBAM HA
0OOLIMX OCHOBAHHMSIX.

8. MecroHaX0oxIeHHEM  OPraHOB NpPABJEHUS TPECTA  SIBISETCS
r. Tammvn.

R



Nr. 39 — 1429 —  Art. 580

9. Bo Bcex cayuasix, He MPeLYyCMOTPEHHLIX HACTOSILIMM yCTaBOM, CJe-
JyeT MOCTyNaTh COIJIACHO CYLIECTBYIOUIMX 3aKOHOB M NOCTAHOBJIEHMI.

IL" D onu I H.

10. Tpecr nmeer crepytoumye HOHMLHI:
{1) ocuoBHO# ouz,
‘2) oGopoTHuii (oHz,
3) aMOpPTH3ALMOHHLIA (QOHL,
4) (oHA paCUIHpEHUs TPecTa,
5) (oHx AOMOB OTHBIXA,
6) AMPEKTOPCKHUil (DOH.

Tpect moxer ocHOBHIBATL U apyrue Gouasl ¢ padpemends Hapoa-
rHoro Komuccapa KommynaabHOro Xo3siicTaa.

11. OcHoBHO# (ponx Tpecta obpadyercs Ha OCHOBAHMH TIOCTAHOB/IE-
Hust Cosera Hapomusix Komuccapos 9dcronckoit CCP.

[lI. YnpaBnenue TpecToM.
12, Tpecr nomumnen Hapoanomy Kommccapy Kommynaasnoro Xo-
saiictBa. Hapomubit Komuccap KommynanmpHoro XossficTBa yTBEPKIAET
CTPOMUTENbHBEIN U (DUHAHCOBLIA IIJIAH TpPeCcTa U MX M3MEHEHHS.

13. TpecTtom ynpaBigdeT IUPEKTOP, KOTOPOTO HA3HAYAET HA JOKHOCTD
u cmemaer Hapoausiit Komnccap KommynaneHoro Xossiictsa. Hapoaueri
Komuccap KommynanmbHOro Xo39HCTBA Ha3HAYAET TaKiKe 3aMECTUTENEH
JAMPEKTOPa, IJIABHOTO HMHXEHepa, TIJaBHOro Oyxrajrepa M HayaJbHUKOB
OTHENOB IO MPEACTABICHUIO NUPEKTOPA.

14. [IupexTop  ympaB/Ise€T TPeCcToM IO TNPHHIMIY eIMHOHAYaIuse
JIMpeKTop W €ro 3aMeCTHTEJM MMEIOT IPaBO NEepPBOil MOANMUCH HA JEHEX-
HBIX OpIepax U HOKYMEHTaXx.

JlenexHsle TOKYMEHTH 3aKPeIVISIOTCS COBMECTHO C MOANMCHIO TJIAB-
HOTO OyxXraatepa Wid €ro 3aMecTHTels.

15. Iupexrop’rpecrta, Ha OCHOBAHMM MHCTPYKUMiIl M mnpukasos [Ha-
poaHoro Komuccapa KommynaabHoro Xo3sfiCTBd, CaMOCTOSITENBHO PYKO-
BOAMT HEATEJbHOCTBIO TPECTa, YIPABJSET U XO3JHUCTBYET, HA OCHOBAHUM
JIMUHOH MHUIMATUBBL U OTBETCTBEHHOCTH, TIPHHAJIEKALMM TPECTY HMY-
IIECTBOM M TIPOBOJUT BCE CHENKU U OMEPAlUM, BXOISIHE B AEATENbHOCTD
TpecTa.

16. BloOsizanHocTH NMPEKTOpA BXOIAT B UACTHOCTH:.

a) COCTAaBJEHUE CTPOMTENLHOIO M (PMHAHCOBOrO IJIAHA TPECTA;

6) cocraBleHHe OTYETOB M OaNaHCOB TpeCcTa;

B) YTBEPXIEHHME CIUCKA HEOOXOAMMBIX TPECTY OCHOBHBLIX CPEJCTB;

I) YCTaHOBJEHHE BHYTPEHHErO PACHOpsiika TpPecra;

1) 3aKJIOYeHHe JO0TOBOPOB OT MMEHU TpecTa M BLINOJHEHHE BCEX He-
00XOAMMBEIX IS JEeITeNbHOCTH TPecTa CAENOK, HeNOoCpeICTBeHHO
WM Yepe3 YIMOJHOMOUEHHbIX JIMIL;

€) Npou3BeNEHHE OT HMEHHM Tpecra BcexX onepanuil B GaHKax, HX
OTAEJNEHUAX M KOHTOPAX, a TAKXKe B YUPEXKICHUIX KENEe3HHIX JH0-
por, CBSI3H, TAMOXHH U T. I.;

%) BbIJdYya JOBEPEHHOCTEHl HA MOJHYIO WM YACTHYHYIO JOBEPEHHOCTD;
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3) HA3HAUYEHHWE MU YyBOJbHEHHE HHXKEHEePHO-TEXHHYECKOTO U aJMUHH-
CTPATMBHOIO II€pPCOHAJA TIJIABHOH KOHTOPBI M pa3paboToK Tpecra
M JAPYrMX NOJBEJIOMCTBEHHBIX TPECTy NPEeANpPHATHH; 3aKI0ueHue
KOJJIEKTMBHBIX J0TOBOPOB; Jayad TOJHOMOYME 3aBeAyIOLIUM IIpel-
IIPpHATHAMH H4 HAEM MW YBOJIbHEHHE pa6oq14x U HMHXKEHEPHO-TEXHU~
YeCKOr'0 NepcoHaNa;

M) BHICTYIJIEHHE OT HMEHM TpecTa BO BCEX CyAeOHHIX M IPYrHX
YUPEXKIEHUIX U OOIIECTBEHHBIX OPraHU3aIMsIX;

K) Jdaya TeXHWYECKMX MHCTPYKUMH IO BBINOJHEHHIO paboT, . aeno-
NPOM3BOACTBY, CUETOBOJACTBY M IPEACTABAEHUIO OTYETOB.

17. T'naBHBIE MHXKEHED TPecTa PYKOBOAUT TEXHMUECKOH U IIPOU3BOI-
CTBEHHOH J€ATeJbHOCTBIO TPeCTd U JAeT TeXHUUECKHEe HHCTPYKIUM. [ yiaBHbIi
VHXKEHeD TPeCTa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3d COOTBETCTBUE ITPOU3BEIEHHBIX
paboT TeXHHUYECKUM U KAueCTBEHHBIM TPEOOBAHUSAM W 3a BHIIOJHEHHE TIPO-
U3BOJCTBEHHOTO IJIaHA.

18. I'maBuplii Oyxrajarep TpecTa PYKOBOAMT YYETHO-OTYETHHIM arma-
paToM Tpecra, NaeT yKasaHus o (opMe M CUCTeMe yueTa, MMeeT IpaBo
BTOPOH TMOANMCH HA JEHEXHHIX JTOKYMEHTdX M OpAepax M OTBeyaer 3a
BBITIOJIHEHME (DUHIIIAHA, 34 XO3SHCTBEHHO NPABHJILHOE JEJOINPOM3BOACTBO
u pacxoposanve onaa 3apabornoit maatel. [naBHBIH Oyxranrep Tpecta
HECET MOJHYI0 OTBETCTBEHHOCTh 3a IpPeICTABJIEHHE CBOEBPEMEHHBLIX W TOU-
HbIX CBeIEHMI IVIAHUPOBOYHLIM M yUYEeTHHIM opranusanusam dcronckoi CCP.

19. PaspaGoTkamM M MAaCTePCKHMH TpecTa PYKOBOIUT 3aBeLyION[Hi
paspaboTKO# WIM MACTEPCKOil HA OCHOBAHMM YTBEPMAEHHOH IUPEKTOPOM
TPeCTa MHCTPYKIHMH (pacnopsaka Tpyna).

IV. Omuefraoctp u peBusus mesarelrlbHocTH.

20. OnepanuoHnsiii rox tTpecra cuuraercd ¢ 1 gusaps 1o 31 mexadps.
[TepBbifi MOAOTUYETHHLIH I'OX CUMTAETCS C HAyaga AEsATeNbHOCTH X0 KOHIA
TOr0-2K€ KaJeHIAPHOr0 TOAA.

21. Exeroano, K yCTaHOBIEHHOMY CPOKY, AMPEKTOp TPeCTa mnpes-
craBager B Haponuwit Komuccapuar Kommynaabroro Xo3siicTBa oTyer
610/mkeTHOro roga U GasaHC HA NMPOCMOTP M YTBEPKACHHUE.

22. PeBu3MIi0 U MHCHEKIHIO NESTeNbHOCTH Tpecrta mpousBoaut Hapoxn-
ubii Komuccap Kommynansnoro Xossiicrsa.

V. OKoHUYaHue NedATEeNbHOCTH.

23. Tpecr oKaHUMBAET CBOIO IEATENLHOCTD:

1) myreM JIMKBHIAIWH,

2) myTeMm CoeMuHeHHs, 00’eJMHEHUS WU JeJeHHUs.

24. Tpect NMUMKBUIMPYETCS:

1) ecnu TpecT B 3aKOHHOM MOpsiAKe OyHeT IPHU3HAH HEILIATEXKeCINo-
COOHBIM,

2) ecau nanbHeflas AedTeNbHOCTh Tpecta OyAeT NMpU3HAHA Helele-
c0006pasHoi.

25. OKoHuanue [eATeJbHOCTH TPEecTa IMPOU3BOIUTCS HA OCHOBAHUH

nocranosnennit Cosera Hapomuwix Komuccapos Ocronckoit CCP.
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981. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
maiarus

Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juurde elektritrusti ,,Eesti NSV Elekter*
organiseerimise kohta.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu maarab:

1. Organiseerida Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi
juurde elektritrust ,,Eesti NSV Elekter*.

2. Kinnitada Kommunaalmajanduse Rahvakomissari poolt esitatud elektri-
trusti ,,Eesti NSV Elekter* pohikiri.

3. Allutada elektritrustile ,,Eesti NSV Elekter® Eesti NSV Rahvakomissaride
Noukogu midrustega (ENSV Teataja 1940, 35, 395; 1940, 54, 653 ja 1940, 39,
452) Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadile allutatud riigi ettevotted ,,Elektri-
keskus®, ,,Virumaa Elekter® ja Ellamaa joujaam, vorgud ja turbatdostused iihes koigi
varade, sisseseadete, toovahendite, Oiguste ja kohustustega 1. jaanuari 1941
bilansi alusel.

4, Allutada arvates 15. aprillist 1941 elektritrustile ,Eesti NSV Elekter*
Ulila joujaam iihes korge- ja madalpingeliinidega ja turbatodstusega ning muude
varadega, vilja arvatud Tartu linna-liinid ja alajaamad. Tartu linnale jddvad lii-
nid, alajaamad ja varad miirab Kommunaalmajanduse Rahvakomissar. Ulevdeta-
vate varade bilanss koostada 1. maiks 1941.

5. Kohustada tootava rahva saadikute Noukogude tditevkomiteesid uute
elektrijoujaamade rajamisel ja olemasolevate joujaamade tdiendamisel voi kapitaal-
sel imberehitamisel kooskolastama ehituskavad ja -projektid elektritrustiga ,,Eesti
NSV Elekter®.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H- Haberman.
Tallinn, 1. aprillil 1941. Nr. 579.

Lisa
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
1, aprilli 1941 méadruse nr. 579 juurde.

ENSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi
elektritrusti ,,Eesti NSV Elekter® pohikiri.
Trusti iilesanded, digused ja kohused.
§ 1. Eesti NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juures asuv Eesti
NSV Elektritrust ,,Eesti NSV Elekter” tegutseb kéesoleva pdhikirja alusel.

§ 2. Elektritrusti iilesandeks on kogu Eesti NSV elektrimajanduse juhtimine
ja arendamine ning koordineerimine.
§ 3. Oma iilesannete teostamiseks on trustil Oigus:
a) asutada ja arendada elektrijoujaamu, elektri-kdrgepingeliine ja -vorke, ala-
jaamu ja seadmeid, abiettevotteid, tookodasid ja ladusid;
b) sdlmida lepinguid, teha laenusid ning votta enda peale kohustusi koos-
kolas pohikirjaga;
c) kasutamisele votta maa-alasid ning soetada seadmeid, ehitisi ja koiki muid
tema tegevuseks tarvilikke vahendeid;
d) votta ette koiki teisi seaduslikke toiminguid kooskolas trusti tilesannetega.
§ 4. Trust omab koik juriidilise isiku Oigused ja pitsati pealkirjaga: ENSV
Kommunaalmajanduse RK Elektritrust ,,Eesti NSV Elekter.
§ 5. Trust on iseseisev majanduslik iiksus. Ta tegutseb isemajandamise alusel.
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§ 6. Trust vastutab oma kohustuste eest temale kuuluva varaga, millele koos-
kolas kehtivate eeskirjadega voOidakse poorata sissenduet. Riik ei vastuta trusti
volgade eest.

§ 7. Trust allub ildistel alustel avalikele maksudele ning kohustustele.

§ 8. Trusti juhtivate organite asukohaks on Tallinn.

§ 9. Kboigil juhtumeil, mis kdesolevas pohikirjas ette ndhtud ei ole, tuleb toi-
mida vastavate seaduste, seadluste ja méidruste kohaselt.

Fondid.

§ 10. Trustil on jargmised fondid:

1) pohifond;

2) trusti kiibefond;

3) amortisatsioonifond;

4) trusti direktorifond.

Trust voib luua ka teisi fonde Kommunaalmajanduse Rahvakomissari loal.

§ 11. Trusti pohifondi moodustavad Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
midruses Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadi juurde Elektritrusti ,,Eesti
NSV Elekter organiseerimise kohta p. 3 tdhendatud tGdstuste varad, sisseseaded
ja toovahendid 1. jaan. 1941 bilansi alusel.

Trusti valitsemine.

§ 12. Trust allub Kommunaalmajanduse Rahvakomissariaadile. Kommunaal-
majanduse Rahvakomissar kinnitab trusti ehitus- ja finantsplaani ja selle muuda-
tused, trusti aruanded ja bilansi.

§ 13. Trusti juhib direktor, keda médirab ametisse ning vabastab ametist Eesti
NSV Kommunaalmajanduse Rahvakomissar. Samuti méddrab Kommunaalmajan-
duse Rahvakomissar ametisse direktori asetditjad, pearaamatupidaja ja osakondade
juhatajad direktori ettepanekul.

§ 14. Trusti juhib direktor ainujuhtimise pohimottel.

Direktoril ja tema asetditjatel on esimese allkirja Gigus rahalistel kiskudel ja
dokumentidel. /

Rahalised dokumendid kannavad iihtlasi ka pearaamatupidaja v0i tema ase-
tditja kaasallkirja.

§ 15. Trusti direktor, kdesoleva pohikirja alusel, kehtivate seaduste piirides,
Kommunaalmajanduse Rahvakomissari juhendite ja kdskkirjade pGhjal, juhib ise-
seisvalt trusti tegevust isikliku algatuse ja vastutuse alusel ning haldab ja majandab
trustile kuuluvat ja kdsutuses olevat vara ning sooritab koiki trusti tegevusse kuu-
luvaid tehinguid ja operatsioone ning kannab vastutust plaani teostamise, finants-
ja toodistsipliini ning korraliku asjaajamise eest.

Direktor annab juhendeid, korraldusi ja kiske kas suuliselt voi kirjalikult.

§ 16. Eriti kuulub direktori iilesandeisse:

a) trusti ehitus- ja finantsplaani koostamine;

b) trusti kditiste aruannete ja bilansside koostamine;

c) trustile tarvisminevate pdhivahendite nimekirja kinnitamine;

d) trusti kodukorra koostamine;

e) trusti nimel lepingute sdlmimine ja kdigi trusti tegevuses vajalike tehingute
sooritamine vahetult voi volitatud isikute kaudu;

f) trusti nimel koigi operatsioonide teostamine pankades, nende osakondades,
kontoreis, agentuurides ja mujal, samuti raudtee-, side-, tolli- ning teistes .
asutistes;
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g) volikirjade valjaandmine oigusega tédielikuks voi osaliseks edasivolitamiseks;
h) trusti peakontori, kiitiste ja teiste trustile alluvate ettevotete insener-tehnilise
ja administratiivpersonaali palkamine ja vallandamine, kollektiivlepingute
solmimine, samuti ka volituste andmine kiitiste juhatajaile tooliste ja
insener-tehnilise personaali palkamiseks ja vallandamiseks;
1) trusti tegevusest tingitud kiisimustes esinemine koigis asutistes ja organi-
satsioonides; i
j) hagemine ja kostmine trusti nimel kohtuis ja arbitraaZides;
k) tehniliste juhendite andmine t60 tditmise, asjaajamise, arvepidamise ja aru-
annete esitamise alal.
§ 17. Pearaamatupidaja juhib trusti arvestusaruandelist aparaati, kannab
vastutust finantsdistsipliini tditmise eest, majanduslikult korraliku asjaajamise eest,
palgafondi kulutuse eest ja trusti Gigeaegse ja kvalitatiivse arvestuse eest.

Aruandmine ja tegevuse revideerimine.

§ 18. Elektritrusti operatsiooniaasta loetakse 1. jaanuarist 31. detsembrini.
Esimene aruandeaasta arvatakse tegevuse algusest sama kalendriaasta 1opuni.

§ 19. Igal aastal midratud tdhtajaks trusti direktor esitab Kommunaalmajan-
duse Rahvakomissariaadile libivaatamiseks ja kinnitamiseks aasta tegevusplaani,
tulude-kulude eelarve, aasta-aruande ning varandus- ja tulemusbilansi.

§ 20. Elektritrusti tegevuse revideerimist ja inspekteerimist teostab Kommu-
naalmajanduse Rahvakomissariaat.

Tegevuse lopetamine.
§ 21. Elektritrust 1opetab oma tegevuse:
a) likvideerimise teel;
b) iihendamise, liitmise v0i jagamise teel.
§ 22. Trust likvideeritakse:
a) kui trust tunnustatakse seaduslikus korras maksujouetuks;
b) kui trusti edasine tegevus tunnustatakse otstarbetuks.

§ 23. Elektritrusti tegevuse lopetamine toimub Eesti NSV Rahvakomissaride
Noukogu poolt antud médruste alusel ning korras.

[loctTasoBeHHEe
Coeera Haponubix Komuccapos 3croHcroit CCP

06 oprasusauuu npu Hapromare KommynanbHoro XossiictBa
anerTporpecra ,,Ocru HCB 3Bnexrep*.

Coser Hapoanbix Komuccapos dcrouckoir CCP 1moCTaHOBISET :

1. Opranusosats npu Hapoanom Komuccapuare Kommynaiasxoro Xo-
asiictBa deronckoil CCP snextpoTpect ,,dcty HCB Daexrep®.

2. Yrteepmuth npexacraiaennsiit Hapoxneim Komuccapom Kommynans-
HOro XosgicTBa ycraB sjxexktporpecra ,,Jctu HCB Onexteps.

3. Tlonyupnth saexTporpecty ,.0ctu HCB 9aextep” mnoauuneHHbie
nocranosnenusmu  CoBera Hapomueix  Komuccapos Ocronckoin CCP
(B 9CCP 1940, 35, 395; 1940, 54, 653 u 1940, 39, 452) Hapoxnomy Ko-
muccapuaty KoMmMmyHanbHOro Xo39HCTBA TOCYIdPCTBEHHBIE — TIPEATIPUSITHS
»ONeKTpHKecKycY, , Bupyma Onexrtep ¥ CHAOBYIO CTAHIMIO, CETH M TOP-
(aupie paspabOTKM IIIaMa CO BCEM MMYIIECTBOM, 000pyaoBaHueM, pabo-
YMMH TIPHCTIOCOONCHUSIMM, TNpaBaMH M 00s3aTenbcTBAMM MO 6GanaHcy Ha
1 auBapsa 1941 r.
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4. Tloguunute ¢ 15 ampeas 1941 r. asaextporpecty ,Jctu HCB
OneKTep* CHJIOBYIO CTAHLMIO YIWIA C JMHUSMH BBICOKOTO M HM3KOTO Ha-
NpsDKeHHs, TOPPAHBIMI PaspabOTKaMM M JIPYTHM HMMYLIECTBOM, 3a HCKJIO-
yeHueM ceted u mozacrasuui ropoga Tapry. Hapoamwit Komuccap Kowm-

MyHaJbHOTO X039HCTBA YCTaHABIAMBAET, KAKHE JIMHUY, HMOACTAHIIMA U HUMY- )

LIECTBO OCTaloTCs 3a ropojoM Tapty. Bananc mepeHuMaeMOro uMyiecTsa
coctaButh K 1 Mag 1941 r.

5. O6ssatb ucnoJHuTEbHBIE KOMUTeTEl (COBETOB JAEMyTaToB TPY-
ASLIMXCS, TPU CTPOHKE HOBHIX 3MEKTPO-CHJIOBBIX CTAHLME H ycoBep-
IIEHCTBOBAHUM WM KaNWUTaJbHOI NEpecTpoiike CYIIeCTBYIOIMX CHIOBHIX
CTaHLMK, COrJIACOBATH CTPOMUTE/bHBIE IIAHBI U MPOEKTHI C:—)JIeKTpOTpECTOM
,octu HCB 9aexrep.

[Ipencenarens Cosera HapoaHbix
Komuccapos 9cronckoit CCP H. JlaypucTtusn.

Ynpasnsromumit Jeramu Coseta Hapomuwix
Komuccapos 9crouckoit CCP X. Xabepmam.

Tannun, 1 anpens 1941 r. Ne 579.

Ipanoxenue
k nocranosiesnio CHK 3croncko#t CCP
or 1 anpeas 1941 r. Ne 579.

Ycras

anerrporpecra ,dctd HCB Dnerrep* Haprkomara KommyHanbHOro
Xoszgaiicrea SCCP.

3amanusg, npaBa u 0093aHHOCTH TPeECTa.

1. Enextporpecr Ocronckoit CCP ,9ctu HCB 9nexrep* npu Ha-
ponnom Komuccapuare Kommynanbnoro Xoagiictea Octonckoit CCP neit-
CTBYET Ha OCHOBAHMM HACTOSILErO YCTaBa.

2. 3azaHueM 3JeKTPOTPECTA SIBASIETCS PYKOBOACTBO, PA3BUTHE U KOOD-
OUHAIUS 3JEKTPUYECKOro Xo3saicTea Bceit Ocronckoit CCP.

3. IIng ocyuiecTBieHHsI CBOMX 3aJaHHH TPECT UMEET NPaBo:

a) OCHOBLIBATL W PA3BHUBATH MEKTPOCTAHIUH, JIEKTPOJIHHHU U CETH
BBLICOKOI'0 HATIPSDKEHWSI, MOACTAHIUU 1 060pyHoBaHKe, MOACOOHBIE
NPEANPUSATHS, MACTEPCKUE M CKAALHI ;

0) B8aKMOYMTL JOTOBOPHI, AeNaTh 3aiiMbl U NMPUHUMATL Ha ceOs 00s-
3aTeNbCTBA B COTJIACOBAHMU C YCTABOM;

B) OpaTh B NOJb30BAHWE 3eMeJbHBIE YUYAaCTKH U TpHOOpeTaTh ycra-
HOBKM, CTPOEHHS M TNpPOYHE CpelcTBa, HEOOXOMHMBLIE IJIs €ro Ies-

: TeNbHOCTH;

r) TpeInpuUHUMATL BCE IpPYyrHe 3aKOHHBIE ONEepPAlMH COIVIACHO 3a-
JaHu# Tpecrta.

4. Tpect ¥meeT BCE NIPaBa IOPUIMIECKOTO JULA U TNeYaTh C HAAIUCHIO :

dnexrporpect ,Jcti HCB Onexrep* HK. Kommynamsuoro Xo3ssiicta
ACCP.

5. EnexTpoTpect sBASETCS CAMOCTOSITENbHOH XO3SIHCTBEHHOH eIWHH-
neit. OH JeficTByeT Ha OCHOBE X0O3pacyera.
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6. Tpect OTBEYAET 1O CBOUM 00S3aTENLCTBAM [IPUHALJNEKALUM €My
UMYILECTBOM, HA KOTOPOE, COTJIACHO NEHCTBYIOLIMX MpeNNUCaAHUH, MOXKeT
6T 00palleHo B3biCKanue. I'oCyaapCTBO HE OTBEYdeT 3a HOJCU TPecTa.

7. Tpecr moanexut oOlIECTBEHHHIM HAJIOraM U 00s3aTeqbCTBAM HA
0OIHX OCHOBAHHUSIX.

8. MecronaxoxieHueM YIpaBIeHYeCKUX OpPraHOB Tpecra SBISETCSH
r. Tanmms.

9. Bo Bcex, HEMPeAyCMOTPEHHBIX HACTOSILLMM YCTABOM CIyuasix, Cle-
IyeT TMOCTyNaTb COIVIACHO COOTBETCTBYIOIIMX 3aKOHOB, YKAa30B M IIOCTA-
HOBJICHU . '

P oHI B

Tpecr umeer caenymouue (QOHIB :

1) ocuoBHO# (poHZ,

2) obopotHhll (POHA TpecTa,

3) aMopTH3aLUOHHLIA (DOHI,

4) nmupextopckuil (GoHA Tpecrta.

Tpecr moxer ocHOBHIBATL U Apyrue poniasl ¢ cordacus Hapoaworo
Komuccapa Kommynanesoro Xossficrsa.

11. OcnoBHo#l (hona Tpecta oOpa3yercs U3 UMyLIeCTBa, 000PYyLOBa-
HUSl ¥ pabounx NPHUCTOCOOJIEHUI NpeANpusiThil, YKa3aHHBIX B IKT. 3 TIO-
cranosienus Cosera Hapoxnwix Komuccapos dcronckoit CCP 06 oprauu-
sauuu npu Hapxomare Kommynanpaoro XossfictBa aJeKTpoTpecta ,,JCTH
Onektep*, no Oanancy Ha 1 guBaps 1941 r.

I[IpaBnenue Tpecra.

12. Tpect nopuunserca Hapoanomy Komuccapuaty Kommynambuoro Xo-
saiictea. Haponueii Komuccap Kommynanbnoro XossiicTea yTBep:kIaer
CTPOUTENbHO-(DUHAHCOBBIN TIVIAH U €r0 U3MEHEHUS, OTYETHI i OaJJaHCHl TPECTa.

13. TpecToM pyKOBOAUT IHPEKTOP, KOTOPOTO HA3HAYAET HA HOJIK-
HOCTb M 0CBOOOXmaeT ot nomkHoctH Hapomuwiét Komuccap Kommynaib-
Horo Xossiictea dcronckoir CCP. Hapoxumii Komuccap KommysanbHoro
X03gHCTBA TaK2kKe HA3HAYAET HA JO/KHOCTb 3aMecTuTeNell IHUpeKTopa,
rJaBHOro OyxranTepa M 3aBeAyIOLUX OTAeNAMH 10 [PeACTABICHUIO
JIUpPEKTOpa.

14. [IMpexTop ynpaBasfeT TPECTOM IO NPUHUKUNY eJWHOHAYaJHS.

JIMpeKTOp M €ro 3aMeCTHTeNH MMEIOT NPaBO NEpBOil MOAMMCH Ha Je-
HEXHBIX OpJAepax M HOKyMEeHTax.

JlenexHple NOKYMEHTBH 3aKpPEIISIOTCS COBMECTHO C MOANMCHIO IJaB-
HOro OyXrajrepa WJId €ro 3aMeCTHTe/sl.

15. JIlupekTop TpecTa, Ha OCHOBAHMM HACTOSILIEr0 YCTaBa, B Ipeje-
Jax JEeHCTBYIOIIMX B3aKOHOB M HA OCHOBAHMM MHCTPYKIMH W NPUKA30B
Hapoxnoro Komuccapa KommynaabHoro XossictBa CaMOCTOSITENLHO PYKO-
BOJHUT NEATENbHOCTbIO TPECTa HA OCHOBAHWMM JMYHOH HHHUIMATHBHL U OT-
BETCTBEHHOCTH, YNPABASET M XO3JHCTBYET INPUHAIIEKAIIMM TPECTY U Ha-
XOASIIUMCS B €r0 PAaCMOPSKEHWH HMYyLIeCTBOM M IIPOBOAUT BCE CHEJKH
onepanuu, OTHOCSIIMECT K HEITeNbHOCTH TPeCTa U HeCeT OTBETCTBEHHOCTh
3a OCyIeCTBJIeHHE IUIaHa, 3a (DMHAHCOBYIO M TPYAOBYIO IHCIUMIVIMHY U 32
NpaBUIbHOE AeJIOTNPOU3BOACTBO.

JlupekTop AaeT WHCTPYKIIMH, PACMOPSIKEHUS] U TPHKA3bl YCTHO WJH
NHUCbMEHHO.
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16. K sazanusmM AMpPEKTOpPA OTHOCUTCH B OCOOCHHOCTH:

a) CcocraBJeHHe (PMHAHCOBOTO MJAHA W IJIAHA CTPOUTENLCTBA TPECTa;

0) cocraBleHue OTYETOB W OaNAHCOB MPEANPUATHH TPECTa;

B) yTBEpXKIeHHE CIHUCKA HeOOXOAMMBIX AJIS TPECTa OCHOBHLIX CPEICTB;

I) COCTABJEHME BHYTPEHHEro PACHopsiiKa TPecra;

I) 3aKJII04YeHWe AOTOBOPOB OT MMEHM TPECTa W TPOBEJEHHE BCEX He-
00XOIUMBIX ISl IeSTeNbHOCTH TPecTa CHENOK, KAK HEeMOCPEeACT-
BEHHO TaK W Yepes YIOJHOMOUYEHHHIX JIHIL;

€) INpou3BeJEHHE OT MMEHM Tpecra BceX onepauuid B OaHKAX, HX
OTIeNEeHUsIX, KOHTOpAX, AareHTypax W IPOYMX Mecrax, a TaKKe
B Y4PEKACHUSX MKEJE3HLIX HOPOT, CBSI3H, TAMOXKHU M Ip.;

3K) BblZaua NOBEPEHHOCTEH C NPABOM MOJHOTO WJIM YACTHYHOIO MEpe-
JLOBEpHS;

3) HA3HAYEHHE W YBOJbHEHUE MHKEHEePHO-TEXHUYECKOI0 M aJMHUHH-
CTPATHBHOTO MepCOHAaJa IJaBHOH KOHTODGI, NPOU3BOJACTBEHHBLIX U
APYTUX NOABEIOMCTBEHHLIX TPECTY NpPeANPUATHi, 3aKJi04YeHue
KOJIJIEKTUBHBIX JOTOBOPOB, d TaKxke BHIAAYA JOBEPEHHOCTeil 3aBe-
OVIOUTUM INPEANPUITUAMH HA HAeM M YBOJbHEHUE DAbouux u
VHXKEHEPHO-TeXHUIECKOTC IepCcoHand;

M) BBICTYIIJIEHHE BO BCeX YUPEKAEHHSX M OPraHM3alUsiX IO BOMIPO-
caM, 00yCIOBIEHHBIM IesITeMbHOCThIO TPecTa; |

K) MCKAThb W OTBEYATb OT HUMEHM TpecTa IO CyAy U B apOuTpaxke;

J) W31aBaTb TEXHWYECKHE MHCTPYKLMH N0 BHIIOJHEHUIO PabOTHI, Ie-
JIOIIPOU3BOJACTBY, CUETOBOACTBY M INPEACTABICHHIO OTYETHOCTH.

17. T'naBHmifi Oyxraarep pPyKOBOAUT YUYETHO-OTUETHHLIM anNapaToM
TpecTd, HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a coOaofenye (hUHAHCOBOU MUCIUIIMHBL
3a XO03SUCTBEHHO IIpaBUJbHOE HEJOIPOHU3BOIACTBO, 34 PACXOAOBAHHE q)ox-ma
3apIJATHl W 32 CBOEBPEMEHHOCTb M KAUECTBEHHOCTb YUeTa.

OTUueTHOCTDb U peBHU3UYd A€IATEJNbHOCTH.

18. OmepanuoOHHBIH TOL 3JAEKTPOTPECTa CYUTaeTCs ¢ 1 sHBaps Mo
31 pexabpsi. IlepBeifi NMONOTYETHBIA TOA CYUMTACTCS C HAyajda aesTellb-
HOCTH 0 KOHLA TOrO-2K€ KaJEHJAapHOro roja.

19. Exeromso, X YCTaHOBJIEHHOMY CpOKY, IUPEKTOP TpecTra MNpel-
craBaser B Haponuwiii Komuccapuar Kommynanbnoro Xo3siicTBa rooBoM
nJaH JesTeNbHOCTH, CMeTy JOXOAOB M pACXOX0B M TONOBOH OTYeT,
a TaKkKe MHBEHTAPHBIN M 3aKMOYMTENbHEIH OaJaHC HA PACCMOTPEHHE H YT-
BEDKAEHME.

20. PeBusus u MHCHIEKIHS IEATEJIbHOCTH 3JAEKTPOTPECTa MPOU3BO-
autcs Hapoauwim Komuccapuatom KoMmmysanbHoro XossiicTsa.

OKOHYAaHHE A€ITEAbHOCTH.

21. EnexTpoTpect OKaHYMBAeT CBOIO AESITeNbHOCT:
a) MyTeM JMKBUAALMH,
0) nyTeM COEIMHEHHs, 00’€IMHEHHS WU NeJICHUS.

22. Tpecr JUKBUAUDPYETCH:

a) ec/Hu TPeCT B 3aKOHHOM TOpPSAAKE OYIeT NPU3HAH HEMJATEeKEeCHo-
COOHBIM;

6) ecau JaibHeilas NEATEJbHOCTb Tpecta OyaeT NMpU3HAHA Helele-
€006 pasHoIL
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23. OkoHuaHue IedTeNbHOCTH 3JIEKTPOTPECTa MPOUCXOAUT HA OCHO-
BAHMM M B TOPSAKE TIOCTAHOBMAEHWH, BeHOCHMBIX CoBeTomM Hapomubix
Komuccapoe 9cronckoit CCP. '

582, Eesti NSV Rahvakomissaride Néukogu
: midrus )
elanikkonna kiditumise reeglite ja administratsiooni kohuste kohta vaenlase ohu-
riinnaku ajal,

Elanikkonna, ettevotete ja asutiste korrastatud tegevus ohukaitse otstarbel
médratakse kindlaks s6ltuvalt ahvardava Shuohu suurusest jargmiste seisukordadega
ja signaalidega:

1. Ohuoht (G0).

2. Signaal ,,Ohualarm® (OA).

3. Signaal ,,Gaasialarm® (GA).

4. Ohuhiire 16ppalarm (LA).

Ohuoht (00).

Alates momendist, kui tekib ohukallaletungi oht linnadele voi muudele asulatele,
kuulutatakse vilja dhuoht (0O).

Ohuohu algus tehakse elanikkonnale teatavaks telefonivorgu kaudu, TRSN tdi-
tevkomiteede otsuste voi linna Kohaliku Ohukaitse staabi iillema korralduse vilja-
panemisega ja avaldamisega ajalehtedes.

Ohuohu 16pp tehakse teatavaks samas korras.

Seoses ohuohu viljakuulutamisega otsekohe rakendatakse jdrgmised abin®-gss




Art. 582 — 1438 — : Nr. 39

7. Ettevotete ja asutiste juhatajad ja linna varjendite teenistus viivitamata orga-
niseerivad muldvarjendite rajamist varem viljavalitud kohtades ja varem viljatdo-
tatud plaanide jargi.

Muldvarjendid on méiratud kodanike varjamiseks pommikildude, plahvatus-
laine ja ehitiste rusude eest.

Mitmesugust liiki varjendite asukohad (varjendid, kaevikud) peavad olema
varustatud pealkirjadega (pimedal ajal valgustatakse — silmas pidades pimendamise
reegleid). Lithimad juurdepédsuteed varjenditele peavad olema mirgitud suunanii-
tajatega.

8. Kbigis elumajades, asutistes, kaubandus-ettevOtetes, Oppeasutistes ja iild-
kasutatavates ruumides peab nihtavatele kohtadele olema vilja pandud:

1) jaoskonna kohaliku Ohukaitsestaabi voi kohaliku Ghukaitse juhtiva isiku,

2) kohaliku OK luure ja vaatluspunktide ning teadete kogumiskohtade,

3) ldhimate arstiabi-, sidumis- ja pesemispunktide,

4) Miilitsa jaoskondade ja

5) linna tuletOrje meeskondade aadressid ja telefoninumbrid.

Samas on juhised ka kiirarstiabi, tuletdrje ja OK meeskondade viljakutsumise
ja mirgatud kahjustuse teatamise kord — pérast signaali ,,OA“.

9. Pimeduse saabumisel koik sisemine ja ‘viline valgustus asutistes, ettevotetes
ja iildkasutatavates ruumides, samuti kdik tootmisega seoses olevad tuled ettevotetes
peavad olema varjatud Ohust vaatlemise eest kohalikkudele tingimustele vastavatel
viisidel ja abindudega.

Elumajades koik valgustatud avaused (aknad, klaasuksed jne.) pimendatakse
kiepdrast olevate abindudega (valgustihe paber, voodivaip v6i muud). Valgusrek-
laam ja valgustatud sildid liilitatakse vélja. Aride vaateaknad vGivad valgustatud olla
vastava sinise tulega erilistes armatuurides.

M i rkus. Pimendamise reeglite rikkumise korral iiksikutes majades, kat-
kestatakse nendes majades kogu maja valgustusvool tldise liilitajaga voi kaitse-
korkide vidljakruvimisega. Isikud aga, kes rikuvad pimendamise korda, voetakse
vastutusele.

10. Reisijate transportvahenditel (maal ja veel) sisemine valgustus varjatakse
kardinatega vo0i kasutatakse sinist valgust. Signaal-laternad, igasugune transport-
vahendite signaal- ja kdigutuled varjatakse eriseadeldistega, mis vastavad Kohaliku
Ohukaitse staabi instruktsioonidele.

Signaal ,Ohualarm“ OA.

Signaal ,,Ohualarm® antakse Shuriinnaku vahetu ohu korral.

1. Sireenide, vabrikute, tehaste, vedurite ja aurulaevade vilede pikkade veni-
tatud undamistega kolme minuti jooksul. Sireenide kasutamine muudeks signaalideks
on keelatud.

Mirkus. Linnad ja teised asustatud punktid, kus puuduvad iilalnimeta-
tud informatsiooni (alarmi) vahendid, on kohustatud vilja téotama informat-
siooni siisteemi, viljudes kohalikkudest tingimustest ja voimalustest ja seda
laialt teatavaks tegema elanikkonnale. '

Tegevus signaali puhul ,Ohualarm®“ — ,,0A“
A. Elanikkond.
1. Koik KOK jaoskondade komandodesse kuuluvad kodanikud ilmuvad viivi-

tamata oma komandode kogumispunktidesse. Nende isikute kinnipidamine ette-
votete ja asutiste administratsiooni poolt, kus nad tootavad, on keelatud.
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2. Ettevotete ja asutiste KOK komandodesse kuuluvad kodanikud, kes sig-
naali ,,OA“ andmise momendil viibivad kodus vdi mujal, ilmuvad viivitamata oma
tookohtadesse.

3. Elanikud, kes viibivad ténavatel, on kohustatud sealt lahkuma ning varju
otsima kollektiiv-varjendeis, kaevikutes voi lihemates majades miilitsatooliste, KOK
isikliku koosseisu valvepostide ja maja administratsiooni nédpunaidetel, kelle korral-
dusi tuleb tdita vastuvaidlemata. Suure hulga inimeste kogunemine iihte kohta, vii-
bimine akende, uste, hoovivdravate ja treppide juures on keelatud.

4. Kodanikud, keda ,,O0A“ signaal on tabanud platsidel ja lahtistel kohtadel
ning kellel puudub voimalus leida varju ldhemates kollektiivkasutamiseks méddratud
varjendeis, peavad enda kaitsmiseks lennuki pommikildude ja ehituste rusude eest,
heitma pikali (mitte ldhemal kui 50 m kaugusel ehitistest ja hoonetest).

Gaasitorbikud seatakse ,,0oteasendisse’.

M idrkus. Hoonetest lahkumine ja tdnavatel liikumine on lubatud ainult
isikutel, kes omavad erilisi linnandukogu vdi linna KOK staabi poolt vilja-
antud lubasid v&i selleks loodud KOK organite eraldusmirke; TTPA —, Sise-
asjade R/k-di juhtivale koosseisule, miilitsa- ja tuletorjetoolistele vastavas kind-
laksmadratud vormis, sdjavde komandodele ja kaubalaevastiku isiklikule koos-
seisule ametitunnistuste ettenditamisel.

5. Oma elukohas (majades) viibivad elanikud on kohustatud:

a) kovasti sulgema aknad ja uksed, kustutama tule kiittekolletes, kustutama

priimused ja muud soojendamisvahendid;

b) asetama koik toiduained panipaikadesse, kuhu ei padse valisdhk;

c) varuma tagavaraks vett;

d) seadma gaasitorbikud ,,0oteasendisse®.

6. Isikud, kes ei saa tarvitada gaasitorbikuid, ning kes on voetud nimestikku
teatud varjendi kasutamiseks, juhitakse nendesse varjendeisse.

7. Ohubhiire ajal jaamahoonetes viibivad kodanikud hajutatakse raudtee admi-
nistratsiooni ja miilitsatodliste juhatuste kohaselt.

B. Transport.

1. Kogu reisijate liiklemine (maal ja veel) katkestatakse signaali ,,OA“ and-
misel, takistamata ldbisditu magistraalteedel, reisijad lastakse rongidelt vilja ning
hajutatakse ldhedalolevates varjulistes kohtades.

Kaubavedu (maal ja veel) katkestatakse miilitsatooliste voi KOK isikliku koos-
seisu poolt madratud kohtades. Koikide liiklemisabingude juhid ja konduktorid
jadvad oma kohtadele, hobusoidukite juhid tulevad s6idukeilt maha ning jddvad
hobuste juurde. :

Miarkus. Tuletorje komandode, esmaabi, sOjavdeosade, Siseasjade

R/k-di, ja KOK eritranspordi autod, samuti kui KOK autod, mis varustatud

linnandukogu v6i KOK staabi poolt viljaantud eripadsmetega, lastakse takis-

tamatult 1dbi igas suunas ja igal ajal.

C. Mitmesugused majapidamised.

1. Tiiendavalt ,,0A“ iilelinnalisele signaalile, hoiatatakse majades elanikke
veel maja sisemise, varemalt kindlaksméaratud ning maja elanikele teadaantud sig-
naaliga.

2. KOK omakaitse grupi kogu isiklik koosseis ilmub viivitamata neile m##ra-
tud kogumispunktidesse, kohtadele ja postidele. Maja elanikud hajutatakse vastavalt
plaanile. '
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3. Hoovivdravad, majade ja treppide uksed avatakse majja varjule paasnnseks
»OA signaali poolt tdnavail tabatud kodanikele. Pirast inimeste paigutamist ja var-
jule padsmist suletakse uksed.

4. Var;endeld teeniv isiklik koosseis asub oma kohtadele ning valvab korra
alalhoiu reeglite tditmise iile kodanike poolt, kes on vastava varjendi nimekirjas.
Kodanikud, kellel puuduvad gaasitorbikud ning kes ei ole vastava varjendi nime-
kirjas, lastakse sisse kui on vaba ruumi (esimeses jarjekorras lastakse sisse lapsed ja
naised vidikeste lastega).

D. Koolid, varjupaigad, lastepievakodud, lastetoad,
lastemurud ja muud lasteasutised.

1. Peale iilelinnalise ,,O0A* signaali hoiatatakse koolide koosseisu veel tiienda-
valt sisemise varemalt kindlaksmédratud ja teatavaks tehtud signaaliga (kellasig-
naalid, suusbnaline teatamine).

Oppetdo katkestatakse. Lapsed hajutatakse ja varjatakse varem ettevalmistatud
plaani kohaselt. Paigutada lapsi koridoridesse ja treppidele on kategooriliselt keelatud.

M i rkus. Eelkooliealiste laste asutistes helisignaalide tarvitamine ,,0A“
signaalidena on keelatud.

2. Koik KOK vahendid seatakse valmis. KOK omakaitse grupi isiklik koos-
seis asub plaanikohaselt oma kohtadele.

3. Opilased, kes ei saa kasutada gaasitorbikuid, ja eelkooliealised lapsed ning
nooremate Kklasside Opilased viiakse varjenditesse.

4. Koigis ruumes suletakse aknad, uksed, ahjud ja ventilatsioon.

5. Pedagoogiline ning lapsi otseselt- teeniv personaal peab vahetpidamata vii-
bima nende juures.

6. Kiilmal aastaajal, ning samuti Ohtusel ja Gisel ajal, riietatakse nooremate
klasside Opilased ja eelkooliealised lapsed iiliriietesse ruumidest vilja viimise voi
vilja minemise juhuks.

7. ,;OA“ signaali andmise momendil lahtiste] murudel viibivad lapsed viiakse
organiseeritud korras juhtide poolt viivitamata varjulistesse kohtadesse.

8. Jalutuskdigul viibivad lapsed, keda ,,0A“ signaal tabab téinaval, juhitakse
viivitamata ldhemasse majja ning varjatakse seal administratsiooni juhatuste kohaselt.

Juhul, kui tdhendatud majas leidub varjend, peab see esimeses joones antama
kasutada lastele.

9. Oppetéod koolis, kui see pole sattunud kahjustuskoldesse, jitkatakse parast
ohuhéire Iopetamist.

E. Raudteed, t60stusettevotted, Oppeasutised
ja muud ettevdotted, asutised ja organisatsioonid.

1. KOK koondistesse kuuluvad toolised ja teenijad ilmuvad oma koman-
dode kogumispunktidesse ning asuvad plaanikohaselt neile médratud kohtadele.

2. KOK jaoskonna ja rajooni koondistesse arvatud isikud vabastatakse admi-
nistratsiooni poolt t66st, ning nad ilmuvad viivitamata kindlaksm#iratud kogumis-
punktidesse, kaasa vottes linna KOK punkti poolt viljaantud padsmed.

3. Raudteed ja toostusettevotted ei katkesta t6od. Toostuste ja asutiste toolised
ja teenijad jadvad oma kohtadele, tdpselt tegutsedes kohalikkudes juhendites ja
madrustes kindlaksméaratud korra kohaselt.

4. Korgemates oOppeasutistes, tehnikumides jne. katkestatakse Oppetdo ning
opilased hajutatakse varem viljatootatud plaani kohaselt.
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5. Vahetuse toolised, kes ootavad sisselaskmist kaitistesse voi kes on t60 10pe-
tanud, lastakse kditise territooriumilt takistamata sisse voi vélja viie minuti kestel,
arvates ,,OA“ signaali andmisest.

Selle tdhtaja moodumisel 10petatakse inimeste sisse- ja viljalaskmine Kkiitistest
ning Kkiitiste territooriumile jadnud isikud hajutatakse administratsiooni juhatuste
kohaselt.

F. Kaubandusettevotted ja asutised.

1. Koaigis kauplustes hoiatatakse isiklikku koosseisu ja juhtivat koosseisu, sa-
muti kodanikke ,,OA“ andmisest varem kindlaksmédratud kohalike signaalidega.

Koik KOK vahendid seatakse tegevusvalmis.

2. Kaoikide sisse- ja viljapaidsude juurde, samuti kui ka ostjate kogumiskoh-
tadesse paigutatakse korra valvepostid teenindava personaali hulgast.

3. Ostjad hajutatakse ja varjatakse organiseeritult varem viljatootatud plaani
kohaselt. Lapsed ning lastega kodanikud juhitakse olemasolevatesse varjenditesse.

Koridorides ja treppidel viibimine on keelatud.

4. Ostjate sisselaskmine katkestatakse. Administratsioon ja miijad 15petavad
kaupade miiiigi, sulevad uksed ning votavad tarvitusele abindud saaduste kaitsmiseks
miirkainete vastu.

5. Kauplemine katkestatakse kuni Shuhdire 16ppalarmini (LA); juhul, kui
kaupluse lihedale on sattunud keemilise kahjustuse kolle, kauplemist voib jitkata
vaid vastava korralduse jargi.

6. Turgudel viibivad kodanikud on kohustatud viivitamata laiali minema
laheduses leiduvatesse varjulistesse kohtadesse turu administratsiooni, miilitsapos-
tide, korrapidajate-majahoidjate ja valvepostide juhatuste kohaselt.

Telkides voi katuste all kauplejad jadvad oma kohtadele ning votavad tarvitu-
sele abindud kaupade miirgistamise vastu keemiliste riindeainetega (Olgedega ja
heintega katmise ja peale selle presendi v0i monest muust paksemast riidest eseme-
tega katmise teel).

G. Uhiskondlikud toitlusettevdtted.

1. Einelaudades toitude viljaandmine jne. 1Gpetatakse.

KOK abindud seatakse tegevusvalmis.

Kaikide sisse- ja viljapadsude juurde asetatakse korra-alahoiu valvepostid KOK
grupi voi ettevottes teeniva personaali koosseisust. Administratsioon votab tarvitusele
abindud valmistoidu ja toitainete miirgistamise valtimiseks.

2. Kiilastajad hajutatakse ja varjatakse varem viljatootatud plaani kohaselt.

H. Kultuur-, etenduslikud ettevotted ja
' asutised.

1. Teatrites, kinodes, klubides, kultuurimajades, raamatukogudes, muuseumides
jne. viibivatele kodanikkudele teatatakse Ghuhiirest sisemise raadioiilekande vorgu
kaudu voi suusonal lavalt.

2. Etendused ja kinoseansid katkestatakse.

3. KOK’i joud ja abindud rakendatakse todsse varem viljatootatud plaani
kohaselt.

4. Kiilastajad hajutatakse ning paigutatakse administratsiooni juhtimisel var-
julistesse kohtadesse, osaliselt kultuurilis-etendusliku ettevotte ruumes ja varjendeis
ning osaliselt ldhemates kaevikvarjendeis ja majades. Inimeste paigutamine kiiku-
desse, kitsastesse koridoridesse ja treppidele, samuti inimeste suurel arvul kogune-
mine iihte kohta on keelatud.
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5. Aedades, parkides ja staadionitel viibivad kodanikud hajutatakse administ-
ratsiooni juhiste kohaselt kaevikvarjendeisse, ruumesse ning parkide ja aedade terri-
tooriumeil.

Juhul, kui kaevikvarjendeid ei leidu kiillaldaselt, kodanikud on kohustatud pi-
kali heitma.

Inimeste kogunemine iihte kohta on keelatud.

I. Pangad, hoiukassad, post ja telegraaf.

1. KGoik rahalised operatsioonid katkestatakse viivitamata kuni ohuhiire mos-
dumiseni.

Kassad suletakse, kassapidajad jddvad oma kohtadele.

2. Jooksev t60, mis pole seotud otseselt raha viljaandmisega ja kiilastajate tee-
nimisega, jatkub. ;

3. Tahendatud asutistes viibivad kiilastajad on kohustatud viibimata lahkuma
ruumest ning varjule minema ldhematesse kaevikvarjendeisse.

4. Koikide sisse- ja vdljapddsude juurde asetatakse kovendatud valve.

5. OK abindud seatakse tegevusvalmis.

Kiv. Saunad,

1. Saunade teenivale koosseisule ja kiilastajaile teatatakse ,,OA“ varem kind-
laksmédratud sisemise signaaliga ja suusOnalise teatamise abil.

2. Teeniv personaal asub oma kohtadele vastavalt varem viljatootatud plaanile.

3. Saunas viibivad kodanikud katkestavad pesemise, riietuvad ning nad haju-
tatakse administratsiooni juhatuste kohaselt.

Koik sauna ruumid, mis on midratud OK vajadusteks, samuti sinna viivad
padseteed vabastatakse tdielikult.

Saunade tegevus jitkub KOK organite loal.

Tegevus Ohukallaletungi ajal

1. Ettevotete, asutiste ja majade juhatajad (administratsioon), olles saanud
KOK v6i TT Miilitsa organeilt korralduse t66j6u madramiseks abitodde teostami-
seks kahjustuskolletes (kahjustuskollete iimberpiiramine, miirkdrastamise materjalide
kohale toimetamine, ummistuste ja rusude korvaldamine jne.), on kohustatud tip-
selt ja Oigeaegselt tditma neid korraldusi.

2. Iga kodanik, kes avastas voi selgitas kahjustuskolde, on kohustatud viibi-
mata sellest teatama ldhimaile miilitsa- v6i korraalalhoiu postidele, voi valvekorra
majahoidjale; miilitsa- voi korraalalhoiu postid ja valvekorra majahoidjad omakorda
on kohustatud nende poolt avastatud kahjustuskolletest, samuti kodanike teadaanne-
test selgunud kahjustuskolletest teatama oma administratsioonile voi lahimale KOK
organile (antud asutise KOK iilem).

3. Ohuvaenlase poolt pommitamisel kahjustuskolde piirkonnas osutuvate ma-
jade elanikke, asutiste, ettevotete, koolide jne. isiklikku koosseisu hoiatatakse viivi-
tamata signaaliga ,.gaasialarm“ — ,,GA“. Signaal ,,GA* antakse lihimate vaatlus-
postide, piirkondade, luureorganite, valvepostide ja valvekorra majahoidjate poolt
lookidega metallist ketastele, raudteerdobaste tiikkidele.

Majade ja asutiste administratsioon, kelle territooriumil asub mingisuguseid
laste-asutisi, on kohustatud tdiendavalt teatama neile (asutisele) hddaohust kas
suusonal voi telefoni teel.

Koik kodanikud, kes on sattunud kahjustuskolde piirkonda, gaasialarmi korral
panevad gaasitorbikud pdhe (kaitseasendisse).
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4. Ettevotete, asutiste, organisatsioonide ja majapidamiste administratsioonid,
kes asuvad kahjustuskolde piirkonnas (miirgitus, purustused, kahjutuli, varisemised,
ummistused jne.), on kohustatud viibimata, kuni KOK komando saabumiseni tarvi-
tusele votma koik abindud kiireks esmaabi andmiseks kannatanuile ja elanikkonna
kaitseks edasiste kahjude vastu.

5. Piirkonnad, mis kahjustatud keemiliste riindeainetega, téhistatakse:

a) paeval — tOketega v0i kollaste lipukestega, pealkirjaga ,miirgistatud® voi

kollaste nooltega, pealkirjaga ,miirgistatud®.
Noole teravikud on suunatud miirgistatud paiga poole;

b) 0dsel — pidevaste tédhistamise mérkidega, millede juurde voi kiilge on ripu-

tatud laternad kollaste klaasidega, pealkirjaga ,,miirgistatud®.

6. Koik kodanikud, kes viibivad kahjustuskoldes voi selle piirkonnas, samuti
ka ettevﬁtete, asutiste ja majade juhatajad on kohustatud aktiivse tooga kaasa aitama
kiiremaks ja tagajirjekamaks kahjustuste likvideerimistoode taitmiseks ja abiandmi-
seks kannatanuile KOK administratsiooni ning TT Miilitsa organite esindajate kor-
raldusi vastuvaidlemata téites. '

7. Lohkemata pommide avastamisel (leidmisel) on iga kodanik kohustatud
sellest viivitamata teatama oma maja administratsioonile, TT Miilitsa organeile voi
KOK postidele. Need omakorda on kohustatud informeerima ja hoiatama elanikke
ja isiklikku koosseisu dhvardava hiddaohu eest. Piirkond, kus asub 16hkemata lennu-
pomm, piiratakse nii, et pommile lahemale kui 200 m pole voimalik minna.

8. Autotransport, mis on jadnud voi sattunud kahjustuspiirkonda, juhitakse
paikadesse viljaspool seda piirkonda KOK ja TT Miilitsa juhtivate organite juha-
tusel. Sama autotransporti vGib kasutada kannatanute ja elanikkude kiiremaks eva-
kueerimiseks kahjustuskollete piirkonnast.

M édrkus. Mirgistatud piirkondade ajutiseks tdhistamiseks y6ib kasutada
mitmesuguseid kidepdraseid abindusid.

9. Libisoit ja ldbikdik miirgistatud ja tdhistatud piirkonnast on kategooriliselt
keelatud. KOK osad ja meeskonnad, tuletdrjeosad, remondi korrastamise brigaadid,
esmaabi ja korraalalhoiu osad, kes varustatud individuaal-gaasikaitsmetega, lastakse
14bi takistamatult, juhtides nende téhelepanu ja hoiatades neid miirgistatud alade eest.

10. Murgistatud piirkondade viltimist, jalakdijate ja transpord1 liiklemisel, *
juhitakse miilitsa ja vastava piirkonna valvepostide, mayahoxd)ate ja KOK koman-
dode isikliku koosseisu poolt.

11. Kodanikud, kes on sattunud piisiv-miirkainetega miirgistatud kohtadesse,
toimetatakse sealt viivitamata vilja ja juhitakse sanitaarseks puhastamiseks pesemis-
punkti (PP).

Haavatud ja iihtlasi piisivate miirkainetega — (PMA) — miirgistatud kan-
takse viivitamata vélja mirgistatud piirkonnast ja juhitakse arstiabipunk-
tidesse (AP). :

PP ja AP asukohad ja lihim tee neisse juhatatakse miilitsapostide, majahoid-
jate ja KO isikliku koosseisu poolt.

12. Sojagaasidega rimnatud piirkondades jddvad kehtima koik abindud, mis-
sugused ette voetud signaali ,,gaasialarm® puhul (v0i suusonal teadustamise teel),
kuni tdieliku miirkdrastamistoode lopetamiseni.

Teadustamine gaasiohu moddumisest teostub KOK organite poolt miilitsa,
valvekorra majahoidjate, asutiste, ettevotete, majade juhatajate jne. kaudu.

Tegevus' padrast ohuhdire l0ppsignaali
Ohuhiire 16ppsignaal linnas, parast Shuvaenlase kallaletungi méddumist, antakse
telefoni teel valvekorra majahoidjate, piirkondade ja TT Miilitsa organite kaudu.
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1. Ettevotete, asutiste, organisatsioonide isiklikku koosseisu ja majade elanik-
konda informeeritakse Ohuhidire 10ppsignaalist varem kindlaksmddratud majade ja
asutiste sisemiste vahenditega.

Ténavliiklemine, kauplemine, tthiskondliku toitlustamise ettevotete to6 jm. algab
uuesti, vélja arvatud piirkondades, missugused olid sattunud chuvaenlase 166gi alla.

Tegevust saunades alustatakse ainult KOK organite loal.

2. Luure-, valve-, tuletdrje-, meditsiin-sanitaarpostid voetakse maha. KOK
komandod ja grupid, kes ei ole rakendatud kahjustuste likvideerimise toodele, koon-
datakse nende kogumispunktidesse ja lastakse laiali KOK linna voi piirkonna staabi
korraldusel.

3. Ténavliiklemine ja normaalne t60 kahjustuskollete piirkondades voib alata
ainult KOK organite erilistel korraldustel.

4. Uhiskondliku toitlustamise ettevdtted, toitainete kauplused ja pagariirid,
mis asusid gaasiriinnaku piirkonnas, voivad t60d jatkata alles parast pohjalikku toit-
ainete uurimist sanitaarteenistuse organite poolt ja nende vastava loaga.

Vastutus mddruse rikkumise eest.

1. Vastutus tootajate ettevalmistuse, OK abinGude teostamise ja kiesolevate
eeskirjade tditmise eest koigis ettevotteis, asutisis, organisatsioones ja majapidamisis,
vaatamata nende ametkondlikule kuuluvusele, pannakse otseselt ja vahetult juha-
tajaile.

2. Juhatajad on kohustatud, kooskdlas kehtivate madrustega ja kdesolevate ees-
kirjadega, valja tootama oma kohapealsed juhendid, mis tédpselt mairitlevad alluvate
ja isikliku koosseisu ning kiilastajate kohustused ja kiditumise korra vaenlase Ghu-
kallaletungi tingimustes.

3. Kiesoleva maiiruse rikkumise eest siiidlasi karistatakse administratiiv-
korras trahviga kuni 100 rubla v6i paranduslikkudele toodele saatmisega kuni
30-ks pdevaks.

4, Kiesolev méirus laieneb koigile ENSV linnadele ja asustatud punktidele.

5. Senini kehtivad méadrused administratsiooni kohustuste kohta vaenlase 6hu-
riinnaku tingimustes kaotavad kehtivuse.

6. Jirelevalve kiesoleva midruse tditmise kohta panna TT Miilitsa organeile.

7. Kiesolev midrus joustub avaldamisega ENSV Teatajas.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimees J. Lauristin.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 2. aprillil 1941. Nr. 596.

[loctTaHoBNEeHHUE
Cosera Hapogubix Komuccapos ScroHcroi CCP

0 rmnpaBusiaX TMOBENEHHS HacelleHHs] U OOSI3aHHOCTAX aIMHHH-

CTpaudd BO BpeMsi BO3AYLIHOrO HanaaeHWsl NpOTUBHHKa.

Oprauu3oBaHHbe JEHCTBUS NPEANPHUITHH, YUPEIKIEHUH ¥ HACEACHHMS,
HATIPABJEHHHIE K 3alIMTE OT BO3AYUIHOTO HANANEHWs, ONpeeNAITC
B 3dBMCHMOCTH OT CTEIIEHH YI'POXKAIOIeH ONACHOCTH CHeAYIOLIMMH TOXO-
KEHUSIMHA M CHTHAJAMM:

1. ¥rpoxkaemoe mnojoxeHHe YID).
2. Curnan ,,Bosnymmas tpesora“ (BT).
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3. Curnan ,,Xumuueckast tpesora‘ (XT).
4. Or60#t Bo3aymHo#t tpesoru  (OT).

Yrpoxaemoe nounoxenue (VII).

o MOMEHTA BO3HUKHOBEHHUA OIIACHOCTHU BO3AYIIHOIO Hanaja€Hwsi B TO-
poJax W JAPYrMX HACEJeHHLIX IYHKTAX BOJAMTCS yrpoxKaemMoe MOJ0XKeHHe
V11

Omnoseuienue HaceneHus: 00 yrpoxaemMoM MOJO0XKEHHH IPOU3BOIUTCS:
coobuienuemM 1o TeaeOoHHOH CeTH, pPacKIeHKOil 0093aTeNbHOr0 IMOCTAHO-
Brenuss ucnosxkoma CoBera JenyTaToB TPYISIUMXCS WM Tpukasa Irtabda
mectHoil TIBO ropoaa u o0’sBieHuu uepes nevarh.

Onosenienne Hacenenuss 00 OTMEHE YIPOXKAEMOTO IOJIOXKEHUS NPOHU3-
BOJMTCS TEM 2Ke INOPSIAKOM. :

C BBeJEHHEM YrpOoKAEMOTO T0J0KEHHS HEMEJJIEHHO OCYLIECTBISIOTCH
CJIEAYIOLIHE MEPONPUATHS:

1. Bce cpeacrsa MIIBO npuBoigTcs B TNOJHYIO TOTOBHOCTb IS
JNeUCTBUE NPU BO3JAYLIHOM HANAICHUH.

2. T'paxaane, cocroduue B yuyacTKoBbiX ¢hopmuporanusx MIIBO,
B komanzaax I1BO npeanpusituii W yupexceHuil ¥ B Ipynmnax caMo3ailuThi
XKUIBIX JOMOB, 0093aHbl HEMEIJIEHHO SIBUTHCS HA CBOU COOPHBIE INYHKTHL.

3. B npeanpuarusx, yueOHBIX 3aBeNEHHIX, OOLIECTBEHHBIX YUpPex-
NeHUAX W XO39HCTBAX, YCTAHABIMBAIOTCSI KPYIVIOCYTOUHLIE J[EXKypCTBA IO
[MBO. OTauuuTeNbHEIM 3HAKOM OTBETCTBEHHOT'O JMKYPHOTO SIBASIETCS Kpac-
Hasl TIOBA3KA HAa Je€BOM pykaBe c OykBamu ,, VK (oTBeTCTBEeHHBIH Ie-
KYPHBIR).

MecronpeObiBanue JI€AKYPHOI0 — IIOMELeHHe C TOPOJCKUM Tele-
(ponom.

4. ¥V BOPOT XWIHIX I0MOB, HE3aBHCHMO OT HX BEIOMCTBEHHOH IpH-
HAVIEXKHOCTH, YCTAHABJMBAIOTCH KPYIJAOCYTOUHBIE JAEXKYpPCTBA JBOPHHUKOB,
KOTOPbI€ HOJKHBI MMETh HA J€BOM PYKaB€ KPACHYIO IIOBA3KY C OyKBAMM
., KK* (nmexypHbiii IBOPHHK).

5. C BBeJEHHMEM YIpOKAEMOI0 IOJOXKEHUS BIpPelb A0 €ro OTMEHHI
BCE HACEJEHHe HMelollee IIPOTHBOrasel, 00SI3aHO IOCTOSHHO HWMEThb HX
npu cebe.

IIpumeuvanue 1. PykoBoaurenu yupexaeHud u npearnpus-

THH 00513aHbl 3a01arOBPEMEHHO OPraHU30BaTh NPUOOPETEHHE IPOTH-

BOrd3oB pabOUMMHM M CHyXALMMH, A XKUJIHIIHBIE — HACEJEHHeM, He

3aHATHIM Ha pabote. .

[Ipumeuanue 2. [paxpane, crpanawouiue] 60J€3HbI0, Npe-

NATCTBYIOLIH 10b30BATHCH TPOTUBOra30M, 00S3aHBEI UMETh IIpU cele

BBIIAHHBIE TOPOACKMM 2KM/MIHEIM YTIpaBAEHHEM YIOCTOBEPEHUS HA

NPaBO YKPHITHY B KOJJIEKTHBHBIX yOexullax Iocne cursana ,,BT«.

6. CnenuanbHo 060pyLOBAHHLIE TOMEIIEHHS KOJJIEKTUBHOH 3alUThHi
(rasoy6exuiia ¥ yOexula) NPUBOASTCS B OTOBHOCTb K YKPHITHIO B HUX
JUI, KOTOPEIE HE MOTYT TMOJb30BATHCI INPOTHUBOra3aMu (1O COCTOSTHHIO
370POBbSl, CTAPUKH, NETH, XKEHIIMHE C MAJeHbKUMH AETHMH).

7. PykoBoauTemd NPEANPUATHH M yupexkJIeHHid U ciyxba yOexuuy
ropojia HEMENJEHHO OPraHu3YIOT OTPLIBKY M MOATOTOBKY 3€MeJbHBIX
YKPHITHE (L1eaM, TPaHIIEM) HAa 3apaHee BHIOPAHHBLIX MECTaX U IO 3apaHee
pa3paboTaHHOMY IIAHY.



Art. 582 — 1446 — Nr. 39

3emasiHble  YKPBITHS NPEeJHA3HAYAIOTCS ISl 3aUIMTHI IPAXAAH OT
OCKOJIKOB 60MO; B3pPLIBHOM BOJHBEI M OOJOMKOB 3IaHHL,

Mecra pasaMuHOro poja yKpeITUH (yOexuia, uieau, TpaHuien) o6s-
34TeNbHO OTMEUAlOTCd HAANMCAMH (B TEMHO€ BPEMSI OCBELIAlOTCS C CoO/Io-
J€HHeM IIPABWJ CBETO-MACKUPOBKH), a Ommxkaliline nmyTH K HUM — yKasa-
TEJNSMH M CTPEJNKAMH.

8. Bo Bcex XHALIX A0MaX, YYPEKAEHUSX, TOPrOBHIX NPEANPUSITHSIX,
yueOHbIX 3aBeJeHMSIX U MeCTaX OOUIECTBEHHOI'O INOJb30BAHHS, BBLIBEIIHBA-
IOTCS HA BHJHBIX MeCTax ajpeca W HoMepa TeaeqOHOB:

1) mrra6a MIIBO yuactka mav oTsetctBenHoro jmia no MIIBO;

2) nyHKTOB cOopa JToHECeHWH OMMKaNULIIMX MOCTOB HAOMOLEHUS M pas-

Beaxu MIIBO;
3) GumkalI¥MX MyHKTOB MEANOMOILHM, TepeBSI30YHbIX NYHKTOB H 00-
MBIBOUHBIX;

4) ornenenust MUK,

5) TOPOJACKON NOXKAPHOH KOMAHIHI.

Tam ke yKas3biBAIOTCS NpaBHJA BHI30Ba mocie curHaxa ,BT* ckopoi
MeAMOMOLIH, ToxkapHoi KoMmauaul ¥ koMani ITBO u mopanox nonecenuii
0 3aMEUEHHBIX IMOPAMUEHHSIX.

9. C pacrymeHueM TEMHOTHl BCE BHYTPEHHEE M HAPYHHOE OcBelle-
HUE B yUPEeKJACHUSX, NPEANPUATHIX U B MeCTaX OOLIECTBEHHOIO IOJb30-
BAHWS, a TAKXKE NPOU3BOJCTBEHHHIC OTHH HA NPEINPUSATUSX, LOLKHBE ObITh
3aMaCKHpPOBaHbl OT HAOMONEHWS] C BO3AyXd CPEACTBAMH * M crocobam,
COOTBETCTBYIOLIMMHU MECTHBLIM YCAOBHUSIM.

B xuIbIX JIOMdX BCE CBETOBBIE NPOEMBbI (OKHA, CTEKJSIHHBIE HBEPH H
T.IL.) 3aLITOPUBAIOTCS WJIU 3aTEMHSIOTCS NMOJAPYUYHHLIMU CpeacTBaMu (CBETO-
HenpoHunaemas Gymara, oxesiia U T. 1.). (CBETOBHIE PEKJAMbI U BBHIBECKH
BBEIK/IOYAIOTCS. BUTPUHBI MArasuHoB MOTYT OCBEIIATHCA CHENHAMbHBEIM,
CHHHMM CBETOM B CIIell. apmarype.

[Ipumeuvanue. Ilpu HapymieHuu OTACJbLHHIX AOMOB CBETO-
MACKHPOBOYHOW JHCHHIVIMHEL, BCE OCBELIEHWE 3THX JAOMOB BHIKJIIOYA-
ercsl 061UM PYyOUIbHUKOM WJM BHIBEPTHIBAHMEM BAUIUTHHLIX NPo6OK,
a JMia, HAPYUIMBIIME CBETOMACKHPOBOYHYIO IMCHIMIIMHY TIPUBJEKA-
I0TCS K OTBETCTBEHHOCTH.

10. Bce BHyTpeHHee OCBELIEHHE NACCAXKUPCKOro TpaHcmopra (Hasem-
HOTO M BOJIHOTO) MACKUPYeTCsl 3aHABECKAMM-IITOPAMH MW CHHUM CBETOM.
Curnaneusie OHAPH, XOXOBbIE CHIHAJNLHBIE OTHM BCEX BHJIOB TpPaH-
CIOPTa, MACKHPYIOTCS CHElMANbHBIMH TPUCIOCOBIEHUSIMH B COOTBeT-
CTBHHM C MHCTPYKIMsiMu wta6a MITBO.

Curnan ,Bosagymuas tpesora“. ,BT.“
Cursan ,Bosaymsas TpeBora® moJaeTcss NPH  HENOCPe/CTBEHHOH
yrpo3e BO3LYIIHOTO HATIAJEHHS,
1. TIpOTsKHEIMA TyAKAMH 3aBOAOB, (PaGpuK, MAapPOBO30B, NAPOXOAOB
¥ CHPeH B NPONOMKEHUM Tpex MuHyT, CHUIHAIM3MPOBATL CHPEHAMH B
APYTUX CIyyasiX BOCHPELIAETCS.

[ITpumeuanue. 'opoga ¥ ApPyrue HACEJIEHHLIE NYHKTH, B KO-
TOPBIX OTCYTCTBYIOT MNEPEYMCHEHHBIE CPEACTRA ONOBEUIeHMS, MOMMKHBI
0oTpaboTaTh CHCTEMYy OINOBELIEHHS, HCXOJAS W3 MECTHBIX YCIOBUH |
BO3MOXKHOCTEH M IIMPOKO O3HAKOMUTH C HEH HaceieHue.
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[efictBusg nmo curHanry ,Bo3ayliHas tpesora“, ,BT«
A. Hacenenmue.

1. Bce rpaxaane, cocrosiiye B yyacTKOBHX Komauaax MIIBO, we-
MEIJIEHHO SBJSAIOTCS HA COOPHBIE NYHKTHI CBOMX KOMaHJ. 3ajepxKa 3TUX
JUL AIMUHUCTPALMell NpeanpusaTHil M yupexieHud, rae oHu paboTaiot,
BOCIIPEIAeTCsl.

2. TI'paxnane, cocrosiuue B komanaax MITBO npeanpusituit u yupe-
XKAEUU# ¥ HaXojsiuecs B MOMEHT mojayu curmaza ,,BT“ y cebs moma
WJK B JPYTUX MECTaX, HEMEJEHHO SBASIOTCS HAa CBOM MecTa paboThl

3. Hacenenue, naxonsiieecs Ha yJauuax, 0653aHO YATH C YJIHUIBL H
YKPHITbCA B IIeNAX (TpaHIIesxX), yOexkHuIax KOJIEKTHBHOTO INOJb30BAHUS
¥ OMMKANIINX [OMax 10 YKa3aHUIO PAGOTHUKOB MMJMIMM, TIOCTOB OXPaHBI
JuyHoro cocrasa MIIBO u AoMOBOM aiMHHHCTpaLuM, pacnopspKeHHe Ko-
TOPHIX JO/KHO BBIMOJHATHCS 6e30roBopouno. Ckonenue GOoJbIIOro KoJu-
YeCTBA JMIOJEH B OJNHOM MECTe, HAXOXIEHHE JIoJeH OKOJNO OKOH, ABEpeH,
NOA’€340B M JECTHUL — BOCMPELIAeTCs.

4. T'paxnane, 3aCTUTHYTHIe CUTHAJOM ,,BT* Ha muomansgx U OTKPH-
THIX MECTdX, NPH HEBO3MOXHOCTH YKPHIThCS B Oamxallinx y6exuiiax
KOJVIEKTUBHOT'O MNMOJb30BaHUS, 00sI3aHbI B IleJgX MpepoxpaHeHusi cebs oT
IIOPAXKEHUS] OCKOJKaMu aBuabomM6 MW O0OJOMKAMH 3HAHMH JIOXHUTbCT Ha
semmo (ne 6imxke 50-TM METPOB OT COOPYKEHWH M 3TAHHI).

[TpoTuBorassl NPUBOAATCS B NMOJOMXEHWE ,HA T'OTOBE®,

I[Ipumevanue. Buxoa u3 31aHMil W ABMKEHME 1O yJIMLAM
paspemaeTcsl TOJbKO JHUIAaM, MMEIOLIUM CrielMajbHble MPOoNycKa, Bbl-
nanunie I'opcosetom, mrabom MIIBO ropoxa wim yCTaHOBJEHHEIE
OTIMUKTENbHbIE 3HAKK opranoB MIIBO, HavaabCTByoleMy COCTaBy
PKKA, HKB/I, pa6oraukam HKI'B mumuuuu, moxapHeiM paGoTHUKAM
(B ycranoBjeHHOH (popMe), BOMHCKMM KOMAHIAaM W JIMYHOMY COCTABY
TOProBoro (aoTa Nno NPea’sBJIeHUH CHyXeOHBIX yNOCTOBEPEHHUM.

5. Hacenenue, nHaxonsuieecs| B MECTAX CBOETO KHUTENbCTBA (AOMAX)

06s13aH0:

a) HAIJYXO 3aKpLIBATb OKHA W JBEPH, 3aTylIUTb OTHM B TOMNKAX,
NOracuTh NPUMyCa W NPOYME HArPeBaTeNbHbE NPUOOPHI;

§) yOpaTb Bce NMPOAYKTH NHUTAHHS B XPAaHMJMINA, HEIOMYCKAIOUIHe
IOCTyNa HAPYXHOI'O BO3IYXa;

B) CHeJaTh 3amachl BOAMI;

r) TPHUBECTH TIPOTHBOTAshl B IOJOXKEHHE ,,HArOTOBE".

6. Jluua, KOTOpEe HE MOTYT MOJb30BATHCS NPOTHBOTA3AMH W TIPH-
NUCAHHBIE K ONPEJeJeHHBIM y6exuulaM, HanpaBJsiOTCS B 3TH yOexuuia.

7. Tpaxpane, HAXOJALIKECH BO BPeMsi BO3AYIUHON TPEBOT'M HA BOK3a-
JaX, PaccpeloTauuBalOTCsl M0 YKA3AHHUIO KeNe3HO-JI0POXKHOH aJAMUHHCTpA-
MM ¥ PaGOTHUKOB MUJIMIIMH.

b. Tpaucmoprt.'

1. Bechb maccasupckuii Tpancnopr (HaseMHbi#f W BOAHBIN) MO CHr-
Haay ,,BT“ ocranaBimuBaeTcs, He 3aKphiBasg NPOE3NOB MO MATKCTPASIM,
MACCAXKMPHI BHICAXKUBAIOTCS . M PACCPEIOTAUMBAIOTCS B OmmkallluX yKpH-
THSAX.
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I'pysosoil Tpancnopt (Ha3eMHBIH W BOJHLIM) OCTAHABIMBAETCS B Me-
CTax M0 YKasaHul0 PabOTHMKOB MHJMLMM M JuyHOro cocrasa MIIBO.
Boaurtemu Bcex BUIOB TPAHCIOPTA M KOHIYKTOPA OCTAIOTCI HA MeCTax,
BO3YMKHU TYXEBOI'0 TPAHCIOPTA CAE3AaI0T C IOBO30K M OCTATCI OKOJO
JoLianexn.

[IpuMeyaHue. ABTOTPAHCHOPT IOXKAPHBIX KOMAHX, CKOPOM
nomoiu, BouHCKuX yacrei, HKBII, cnenuansasii Tpancnopr MITBO,

a TaKXke MMEIOIMil CrnenuaJbHbie MPONyCcKa, BhaHHBIE [ opcoseToM

wim mrabom MIIBO, mpomyckaercss mo BCeM HampaBieHusM Oec-

NPEeNITCTBEHHO BO BCSIKOE BPEMS CYTOK.

B. JloM0X039%CTBO BCE€X BEIOMCTB.

1. [JononnureJbHO K OOLIErOpPOACKOMYy curHany ,BT“ nHacerenue
KaXJ0ro JA0Ma OIOBELIAETCST CBOMM BHYTPEHHHM CHMIHAJIOM, 3apaHee ycra-
HOBJICHHBIM U 00 SIBJCHHBIM KUJbL[AM JOMA.

2. Becb muuHbli coctaB rpynnel camosauuter MITBO Hemenpnenno
SIBISIETCS] HA CBOM COOpHMILA, MecTa M TMOCTHL. 2KHIbI(BI JAOMa paccpenora-
YMBAIOTCSI COTVIACHO MMEIOLIEMYCs ITIJIaHy.

3. Bopora, aBepu nox’e3goB U JECTHHUL[ OTKPHIBAIOTCH AJAS YKPHITHS
B JOME IpaXKJaH, 3aCTUCHYTHIX CUIHAJIOM ,BT“ ma ymauax. [locre pac-
CPeNOTOYEHHUS U YKPBITHS MONEH, ABEPU 3aKPBHIBAIOTCH.

4. JluuHelii cocraB, 0OCHy:KMBAIOUMI yOexkuula, 3aHUMAET CBOM
MeCTa M CJHeIUT 3a HUCHOJHEHWEM IPaBUJA IPUIHMCAHHBIMH K HHUM Tpax-
napamu. I'paxnane, oxasaBminecs 6e3 NIPOTMBOra3oB W HE IPHUITMCAH-
HBIE K JAHHOMY yOexuuly, HOMyCKAalOTCS NPH Haauuuu Mect (B MEpPBYIO
oYepesib BIYCKAIOTCS JETH M YKEHIMHBI C MAJbIMH IEThbMH).

I IIkoaw, ouyarw, SICIAH, AE€TCKHE KOMHATH, NOAOLAAKH
Hrpodne - "NETCRAC yqpe)xneﬂﬂﬂ.

1. HesaBucumo OT 061IEropoACKOro curHaja ,,BT*, JUUHBEIE cOCTaB
IIKOJ JOTOJHUTEIbHO OIOBEIIAETCS CBOMM BHYTPEHHUM, 3apaHee yCTaHo-
BJIEHHHIM M OO’SIBJ€HHBIM CHUIHAJOM (3BOHKOBEIE CHUIHAJBI, OIOBEIIEHHE
COJIOCOM).

3ansiTUsl mpepoBaloTCs. JIeTH paccpenoTauMBaloOTCS U YKPHIBAIOTCH
N0 3apaHee MOArOTOBJEHHOMY IlaHy. PaccpenorauuBath JETeil B KOPH-
IOpax M Ha JECTHUNAX KAaTerOPHUYECKH BOCIPELIAeTCH.

[Ipumeuanue. Bocmpeuniaercs NpUMEHATb LIS ONOBEIIEHHS

B JOIIKOJbHBEIX YUPEXKICHUSIX PA3JUUHLIC 3BYKOBHIE CUTHAJBI AJSA MO-

Jayd curxajios ,BT«.

2. Bce cpencrsa MIIBO mnpuBOoasiTCst B OTOBHOCTb. JIMUHBIE COCTaB
rpynn camosawutsl MIIBO 3auumaer cBou Mecra 1o TIaHY.

3. VYuyamuecs, KOTOpbie HE MOFYT IOJb30BATHCS NPOTUBOTA3aMU H
JeTH IOLIKOJbLHOTO BO3PACTA M MJAALIMX KJIACCOB MEPEeBOJATCT B yOexuuie.

4. Bo Bcex NOMELIEHUSTX 3AKPHIBAIOTCH: OKHA, IBEPHU, MEYH U BEH-
TUJSIHUS.

5. Ilemaroruyeckuid NmepcoHans ¥ MEPCOHAN HEMOCPEICTBEHHO 06Ciy-
XKHBAIOIMH JeTell, J0OKeH 6e30TIYYHO HAXOMMTLCS TPH HHX.

6. B xonomHoe BpeMsl roja, a TaKxke B BeYepHee U HOYHOE BpeMs,
yyaimuecss MJanldx KJacCoB M JeTH JOLIKOJbHOIO BO3PACTA O0JE€BAIOTCS
B BEDPXHIOIO OJ€XKY HA CHIyyail BHIHOCA WJIM BHIXOJA HUX U3 INOMELIEHHS.
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7. leru, Haxoxsduiyecs B MOMeHT cursana ,,BT* HA OTKPBITHIX IJIO-
1[a/KaX, HeMeJJIEHHO OPraHM30BAHHBLIM HOPSIAKOM BBOJSTCS PYKOBOAHMTe-
JIIMH B YKPBITHS.

8. letu, coBepliaiol{de NPOTryJKy W 3aCTUTHYTHIE CHUTHajoM ,,BT«
HA yJWIe, HEMEIJIEHHO BBOAATCS B OaMXaHIIMi IOM M yKPHIBAIOTCS TaM
10 YKa3aHUIO aIMHHUCTPAIUH.

[Ipy Hanmuyuu B JAHHOM JoMe yOexuIia, OHO JO/MKHO B MEPBYIO
oyepeab NPEeHOCTaBAATHCS IJIS JETEH.

9. 3auarus B WIKOJe, €CMU MOCHeNHsIss He NoNaja B 0dYar Iopaxke-
HHsl, BO30OHOBJASIOTCS TOCAE 0TOO0S BO3AYIIHOH TPEBOTH.

J. 2Kenesanbie HOpPOr¥, NPOMBIIIJEHHBIE NPEANPHUATHS,
yueOHbEe 3aBeleHUsd M NpouYHe NPEANPUATHUS, yupexge-
HUGd WU OpraHu3aluu.

1. Pa6oune u cayxaumue, cocrosuiue B hopmupoBanusx MIIBO,
SBJISIOTCS HA COOPHBEIE MYHKTHl CBOMX KOMAHJA M 3aHUMAlOT CBOM TOCTBI
Mo TJIaHY.

2. Jluua, 3ayucleHHBIE B YYACTKOBBIE W paHOHHBIE (DOPMHPOBAHHUS
MIIBO, ocBo60xkaa0TCs aAMUHUCTpALMel 0T paboThl M HEMEeAJNEHHO SABJS-
I0TCS Hd YCTAHOBJIEHHbIE COOPHBIC NMYyHKTHI, MMesl TP cebe CrenuaibHbe
npomnycka, Beiganeie nynkrom MITIBO ropoza. '

3. 2Kenesnple JOPOTM W NPOMBILIEHHBIE TIpeAnpusarus paboty He
npexpamaor. Pabouue u ciyxaime Ha NPOMSBOJACTBE M B YUPEXIEHHSX
OCTAIOTCS HA CBOMX MECTaX, CTPOro coO/MOAAs YCTAHOBJIEHHBI MECTHBIMH
VHCTPYKUMIMH U TOJTOXKEHUSIMUA PACTOPSI0K.

- 4. B BY3’ax, texHukyMax W T. I 3aHITHS NpPEKPalalOTcs ¥ yua-
I[MeCs] PAaCcCPefoTAYMBAIOTCS MO 3apaHee pa3pabOTAHHOMY IMJaHYy.

5. Paboune cmeHbl, 0xHIAIOLIKE BIYyCKA HA MPEANPUSITHE MM OKOH-
uMBlIKE paboTy, NPONYCKAIOTCS W BBIMYCKAIOTCS C TEPPUTOPUH ITIpenpus-
THi1 GECTIPENIITCTBEHHO B TEYEHHe 5 MMHYT C MOME@HTa Mojauu curxajia ,,BT.

[To ucreueHun 3TOrO CpPoKa, BIYCK M BBHIUTYCK JMIOAEH C IpeanpusiThii
MPEeKpallaeTcs, a OCTABLIMECS HA TEPPUTOPUM NPEANPUATHH paccpenora-
YMBAKOTCS MO YKA3aHUIO aJAMHUHUCTPAIUH.

E. Topryoumue npeanpusaTusa 1 yupex/aeHHus.

1. Bo Bcex marasuHax JuuHbIE B PYKOBOISIIME COCTaB M TpaKkaaHe
onopeuaoTes 0 ,BT“ ycTraHOBIEHHBIMH MECTHBHIMM CUTHAJAMH.
Bce cpeacrsa MIIBO npuBoasitcsi B TOTOBHOCTB.

2. Ko BceM BXoJaM M BBIXOJAM, a TaKxke K MeCTaM CKOIVIEHUS IO-
KyniaTeneil BHICTAB/SIOTCS TOCTHl OXpaHbl Pacrmopsdika M3 coctaBa o06CiIy-
»KMBAIOILEr0 TMepCoHama.

3. Iloxymatemu paccpenoTauuBaiOTCs M YKPLIBAIOTCS aAIMHUHUCTPA-
IMel OpPraHM30BAHHHLIM TOPSIAKOM IO 3apaHee paspaboTaHHOMY ILIAHY.
Jletd u rpax<iase C IeTbMH HANPaBASIOTCS B UMEIOLIMECS] yOexuuia.

3aHuMaTh KOPUAOPH W JIECTHHI(HI HE Pa3peluaercs.

4. Bnyck noxynarened npuoctaHaBIMBAETCH. AIMUHUCTPAIUS U TPO-
IaBLbl 3aKAHYMBAIOT HAYATHIH OTMYCK TOBAPOB, 3aKPBLIBAIOT NABEPH M MPH-
HUMAIOT Mepbl K MPeJOXPAaHeHHI0 MNPOAYKTOB OT 3apaXX€HHs OTPaBJSIO-
L[MMH BeLIeCTBAMHU.
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5. Toprosrs npexpauiaercs 10 01605 BO3AYLIHON TPEBOTH, a B Cay-
yae XMMHUYECKHX IOpPaX<eHWil BOJM3W MarasuHa — 10 PACIIOPSKEHUS.

6. [I'paxpane, Haxojguuecs Ha Oa3apax W pHHKAX, O00S3aHLI He-
MEJJIEHHO PAacCPesOTOYUThCS M0 OauKaHlIMM YKPHITHSAM IO YKa3aHHIO
AIMUHUCTPALMM PBIHKA, IOCTOB MHJMIIMK, AEXKYPHBIX JABOPHHUKOB U MOCTOB
OXPAaHBbL.

[TpomaBibl, TOpryiouMe B HaJaTkax Wad MO HABECOM, OCTAIOTCH -HA
CBOMX MeCTaX W NPUHUMAIOT MEPHI K NPeLOXPAHEHHIO TOBAPOB OT 3apa-
KEHUSI OTPABASIOLMMH BellecTBaMu (YKPBITHE CEHOM, COJOMOH M CBepX
TOr0 OGPe3eHTOBBIMM WJIM JIPYTUMHM IpeAMeTaMH M3 TPyOoH TKaHH).

K. Tlpennpusgruss oO6UECTBEHHOTO MUTAHHUSI.

1. Pa6ora 6ycero — BbAaua NMIM ¥ Hp. Ipekpamaerca. Cpexcrsa
MIIBO pa3eeprhiBAIOTCS U MPUBOJSTCS B FOTOBHOCTb.

" ¥ Bcex BXOJOB M BBLIXOAOB BBICTABASIOTCS IIOCTHI OXPAHBI TOPSIAKA
u3 cocraBa rpymiust MITBO wim o6cayxuBaioniero nepconana.  AaMu-
HUCTPALMS TIPUHUMAET MEPHl K IIPeJOXPAHCHUIO TOTOBOW MWLM W IPO-
JYKTOB OT 3apaxKeHus.

2. Tloceturenmu paccCpeaOTAYMBAIOTCS W YKPBLIBAIOTCS 110 3apanee
paspaboTaHHOMY IIJIAHY.

3. KyabTypHO-3peaMU[HLIE NPEANPUSITHSI U YUPEIK € HHSL

1. TI'paxnaane, HaXojaduiuecs B T€ATpPax, KMHO, Kaydax, HOMax Kylb-
Typel, OHOIMOTEKAX, My3esiX W Ap., ONOBEIAIOTCT O BO3JAYIIHOH TpeBore
M0 BHYTPEHHEH DPagMOTPAHCAALMOHHON CETH MAM YCTHO CO CIEHBL.

2. Choexrakiu M KHHO-CeaHCHl ITPeKpalaioTcs.

3. Cumet u cpencrsa MIIBO pasBepThiBalOTCS 110 3apaHee pas3pa-
O6OoTaHHOMY TIIAHY.

4. 3putenu paccpeioTAUMBAIOTCS M YKPHIBAIOTCH aAMUHUCTpAIUeii
YACTUYHO B TIOMEUIEHMAX M YOemMU@ax AAHHOIO KyJbTYPHO-3PEIULIHOTO
NPEANPUITHS. U YACTHUHO B OMMMANIINX YKPHITHSIX M JoMmax. Paccpe-
JNOTOYEHHE JIOJEH B NPOX0JdX, y3KMX KOPUAOPAX MW  JIECTHHIAX,
a TaKxke CKomjenue OOJbIIOr0 KOMMUeCTBA JIOJAEH B OAHOM MECTe — BOC-
IPEeLLaeTCs.

5. I'paxpane, Haxojsuecs B cajaX, B mapkax M Ha CTaJMOHAX
paccpeoTayuBaiOTCs MO YKA3aHMIO aJMUHUCTPALMU B YKPBITHAX, IOMELle-
HUAX M 110 TEPPUTOPUM TIAPKOB W CALOB.

ITIpy HeZOCTaTOYHOM KOJMYECTBE YKPHITHI, TpaxaaHe o00sI3aHbl
JOXKHTBCS HA 3eMJIIO.

Ckonsienue mojneit B OXHOM MeCTe He IOTyCKaertcs.

M. Banku, cbepkacce, nouta u Tenaerpad.

1. Bce neHexnbie omepanuu HeMeNJIEHHO NPEKPaIlanTcs A0 0T60S
BO3AYLIHO# TPEBOTH.

Kacchl 3aKpbIBAIOTCS, KACCHPHI OCTAIOTCS HA CBOUX MECTax.

2. Tekymas pabota, He CB3aHHAs$ C HENOCPEICTBEHHOH BbiZAUEH
IeHer U 00Cay:KUBAHUEM IOCETHTENeH, MPOAOIKACTCS.

3. Haxonsuuecs B yKasaHHBIX YUPEXKICHUSIX IOCETHUTENH O00S3aHBI
HEMENJIEHHO OCTABMTb TIOMEIIEHHE M BHIUTH YKPHITHCS B OJMKAHIINX
YKPBITHSIX.
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4. Ko BceM BXOZaM ¥ BBHIXOJAM BBLICTABJISIIOTCS YCHJIEHHLIC IOCTHI
OXPAaHHI.

5. Cpexcrsa I1BO pasBepThIBAIOTCS M HPUBOAATCS B TOTOBHOCTD.

K. b anmu

1. Jlnynwiil coctas ¥ noceturenu Ganb onosenaiorcs o ,BT ycrano-
BJEHHBIM CHTHAJIOM M YCTHBIM OOXOIOM.

2. O6cnyxuBaoONMil COCTAB 3aHUMAET CBOM MECTd COTJIACHO paspa-
OOTAHHOMY TITAHY. .

3. MuiThbe HAXOIIIIMXCA B OaHIX I'pAdAAH IPeKpalaercd, MoCel-
HUE OJIeBAIOTCT M PACCPEAOTAUMBAIOTCS 110 YKA3AHWIO aJMHHUCTpPAIIMH.

Bce nomentenust 6anu, npennassauenunie aag vHyxa [MTBO, u mpoxoast
K HHM TOJHOCTBIO OCBOOOXKIAIOTC.

Pa6ora 6anb BO30GHOBIIETCS TOMLKO ¢ paspemrenust opranos MITBO.

ﬂeﬁCTBHﬂ Npu BO3BAYLUIHOM HammaJXe€HHH.

1. PykoBoautenu (aAMHHUCTpPALMA) MPEANPHSTHH, YUPEIKICHUI U JI0-
MOB, IoayuuBline pacnopspkenue opranos MIIBO u PK Mununuu o Bbi-
JeNeHun paboueil  CuJbl | VIS BBIIOJHEHUS  BCIIOMOTATENbHBIX PadoT
B MecTax Hnopa;eHuil (OuenieHHe 0YaroB MOPAXKEHWH, MOJHOCKA = JIerasa-
IIHOHHBIX MATEPUANOB, pa3bopKa 3aBajioB, 0OBAJOB U MP.), 06I3aHBE TOUHO
¥ CBOEBPEMEHHO BHIOJHATL 3TO PACIOPIKEHHUE.

2. KaxJblif Tpaxaanud, 3aMeTUBILMN WM O0OHAPYUKHUBLIMI ouar mo-
paxkeHus, 00g3aH HEMEIJIEHHO IIOCTABHTb B M3BECTHOCTb OJMxAUIINi TOCT
MHJMIMHM, TOCT OXPaHbl TOPSAKA HWIM JEeXYyPHOTO JABOPHHUKA; MOCTHI
MWJIMIMK, OXpaHbl NMOPSAAKA, NEXKYPHBIE IBOPHUKM O 3dMEUEHHBIX UMM MO-
PAXKEHMUIX WM COOOUIEHMSIX T'PAXKIAH, CTABAT B W3BECTHOCTb CBOIO aJIMH-
HUCTpauuioo, uau Oommxkaiimmit opran MIIBO (nauansuuka MITBO naunoro
YUPEKICHUS).

3. Tlpu 6omGapaupOBKE BO3AYIIHLIM IIPOTUBHUKOM HACEJEHHE JOMOB
M JIMUHBIE COCTAB TPEMNPUSTUE, YUPeHACHUH, ITKOA U 1IP., OKa3aBLIUXCS
HA YYdCTKAaX MOPAXKEHMS, OIIOBEUIAIOTCS HEMEJJIeHHO CUTHAJIOM ,,XUMH-
uyeckasl Tpesora“. Curnan ,,XMMHYeckas TpeBora“ NOJAeTcs yaapamu
B KyCKM peIbC WIM MEeTAJNIMYeCKHe JUCKH,  OJMKAHIIUMM  [IOCTAMH
HAOMOACHHS, N030PAMM, OPraHAMM PA3BEAKH, NOCTAMH OXPAHbI M JE¥WKyp-
HBIMH JIBOPHUKAMHU.

AIMUHUCTpALMS JOMOB U YUPEXKIEHHWI, HA TEPPUTOPUM KOTOPBIX Ha-
XOJAATCSH PA3NUUHLIE JETCKHE YupexaeHus, 0053aHbl JTOTOJHUTENBHO OI0-
BECTHTb MX 00 ONACHOCTHM YCTHO WAW 1O Tejedony.

Bee rpaxkpane, okasaBlUMecs B ouare MOPAXKEHMs, 10 CHUTHANMy ,,Xu-
MMYeCKdsl TPEeBOTa‘ HEMEIJICHHO OJeBAIOT [POTHBOTASHI.

4. AIMUHUCTpALMS TPEANPUSTUH, YUPeKAEHUH, Opranusaumii u po-
MOXO35IHCTB, OKA3aBILMXCS B OUare nopaxenus (3apaxkenue, pa3pyLieHHs,
NOXKAPHI, 3aBaldbl M T. 1.), 00SI3aHBI HEMEJJIEHHO A0 TNPHOLITHS KOMaH/
MIIBO npuHaTh BCe Mepbl, K ObICTPEHLIEMY OKA3dHWIO NEPBOH MOMOHIH
NOCTPAJABIIMM W K OTPAXICHUIO HACENEHUS OT JalbHEHNIINX NOTePb M
M0 PAXKEHWIL.

5. Yuactku, nopaxennsie otpasigioniumu sentecramu (OB) orpa-
WAAIOTC ;
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a) JHEM — pPOrdTKAMM WM XKENTHIMH CTPeJKAMH C HAAINHUChIO ,,3d-
paxKeHo*, HaNpaBJE€HHbLIE CBOUM OCTPUEM K MECTY 3apaKeHus HIIH
WKEeATHIMH (PraxKKaMi C HAANUCHIO ,,3aPAKEHO;

6) HOUBIO — JHEBHLIMM 3HAKAMM OTPANKICHHUSI C TOABECKOH K HHUM
MJM YCTAHOBKOH OKOJO HHUX (poHAPEH, MMEIOLIMX KeAThe CTeKId
C HAAIHUCBIO ,,3aPAWKEHO .

6. Bce rpaxcnane HaXOASIIMECS B Ouare MOPAXKeHUst Wiv BOJIM3H €ro
a4 TAKkKe PYKOBOAUTENM NPEANPUATHH, YUPEKACHUH U HOMOB, 06A3dAHLI
AKTUBHOU ® pab0TOi ¢ GE30rOBOPOUYHLIM BHIIOJHEHUEM YKA3AHWUE aMUHU-
crpanuu, npencrasutedneit opranoB MIIBO u PK Muauiuu, crnioco6erso-
BATh OBICTPOMY U YCIEIIHOMY BBIIIOJNHEHHIO pAOOT M0 JHUKBUIALMH PA3IUY- -
HOTO POJA MMOPAKEHHH M 110 OKA3AHHIO MOMOLIM TOCTPAIABLINM.

7. Ilpu obHapy:keHuM HEePa3OPBABLIMXCA GOMO, KaXKIbIH TpariaHuH
00%13aH HEMeJIEHHO COO0OWKUTh 00 3TOM CBOEH JAOMOBON aAIMHHHUCTpPAIIMH,
opranam MuaMinuu, wid nocram MITBO, a mocnepnue 0093aHBI NPUHSTDH
Mepbl K ONOBEUIEHHMIO JIMYHOI'O COCTaBa W HAceJeHust 00 yrpomaemou
ONACHOCTH Y OLEIVIEHHIO yuyacTka 10 paauycy 200 METpPOB OT HAXOWK-
IeHusT GOMOLL.

8. ABTOTDAHCIIOPT, BACTUIHYTHIH B Oudre NOPAaXeHus, BLIBOLUTCH 34
€ro mpeaejnl B MeCTa, M0 ykazaHuio HauycoctaBa opranos MIIBO u PK
Munvnun ¥ MOxKeT ObiTh HCHOJB30BAH JJIsi OBICTpEHIlel dBaKyaluu Mo-
CTPAJlaBIIMX M BLIBO3d HACEJEHHS C NOPANKEHHBIX YYaCTKOB.

I[Tpumevanue. [lng BPpeMEHHOrO OrpaxAeHMs yUACTKOB 3apd-

KEHUS NONYCKAETCT NPUMEHEHUE PA3JIMYHBIX MOAPYUYHBIX CPEICTB.

9. ITpoxoa u TPOE3H 110 3aPAXKEHHBIM YUACTKAM, OTrPAXAEHHBIM 3Ha-
KaMH, Kateropuuecku socnpeugaercd. Hactn u xomauas 11BO, noxaphee
YacTH, PEMOHTHO-BOCCTAHOBHTEJbHLIE OPUIaibl, CKOpas NMOMOILb M YACTH
OXPaHBl PEBHNOPANKA, 00€CNeUeHHBIE CPeACTBAMM WHIAMBUAYAJLHONH 3d-
IUTH, NPONYCKAIOTCH OGEeCHpensTCTBEHHO, 10 C TNPeAyNpPexIeHHEeM HX
0 32pPAKEHHUSIX.

10. O6xon u 06’e311 yuyaCTKOB 3apaxK€HWsi NPOU3BOAMTCS IO yKasa-
HHUSIM TIOCTOB MUJIMIMM, MOCTOB OUEIIEHWUS, NBOPHUKOB M JHUHOTO COCTABA
komanx MIIBO.

11. T'paxknane, oKasaBIIMECS HA yuyacTKe 3apaxKeHWs CTOHKUMM OTpa-
BJISIIOIMMH BEIeCTBAMM, HEMEIJIEHHO BLIBOISITCH OTTYZd W HATIPABISIOTCS
Ha 00MeIBOUHBIN nyukT (OI1) misi canutapHoit 06PaOOTKH.

Panenvie u oxnospemenno 3apawenusie COB (crolikumu oTpasisio-
L[MMH BEIIECTBAMH) HEMEIJEHHO BBLIHOCATCS WM BEIBOAATCS W HAIIPABJIS-
foTcs HA NyHKTE Meanomoutn (CITM).

Anpeca Ommxkaiimux OIT m CIIM u Kpatyafimiuii nmyTs K HUM yKa-
3bIBAETCS MOCTAMM MHUJMIMH, JBOPHUKAMH W JHYHBIM coctaBom MITBO.

12. Ha yuvactkax, TOABEPIrIIMXCA XMMHYECKOMY IOPAXKEHUIO, BCE
MEpONpUATHSs, NPUHATBHIE IO CUIHALY »XHMHYECKAsT TpeBora‘ (nma ycr-
HOMy OIIOBELIEHHIO) O XUMHUECKOH ONACHOCTH, OCTAITCH B CHAE JI0
MOJHOTO OKOHYAHMS NErasaliMOHHBIX PabOT.

Omnogeuiexne 0 MHHOBAHMM XMMHUECKOH OMACHOCTH NPOU3BOIMTCS OP-
ranamu MITBO uepe3 mnocCThl*'MHIMLHH, AEKYPHBIX IBOPHUKOB, AJIMHHU-
CTpallK YUpeXAeHHH, NPeANnpUaThid, TOMOB H IpPOY.
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JeiictBug nocae or605 BO3AYWHOU TPEBOTU.

Or60ii BO3AYWHOH TPEBOrM MOJAETCH IO I'OPOAY, HOCE MHUHOBAHUSI
yIpo3bl HaNajeHus BO3AYLIHOTO NPOTUBHMKA, 10 TejeoHy uepes: Ie-
XKYPHBIX JBOPHMKOB, HA3€MHBLIX J030poB M opranet PK Muuiiuu. -

1. Jlnuublii cocTaB NpeANpPUATHI, YUPEXKISHUH, OpPraHu3aluil U Hace-
JEHHE JOMOB, omoBeuaercs 06 o1boe BO3AYLIHONH TPEBOI'M YCTAHOBIEH-
HBIMH BHYTPEHHUMH CPEACTBAMH.

YnuuHoe nBu:KEHHE, TOProOBJs, pabdOTa MPEANPUITHH OOLUIECTBEHHOIO
NUTaHUS M TIPOY. BO3OOHOBIFETCS, 34 MCKIIOUEHUEM YYACTKOB TOpOJIA,
MOJIBEPrITUXCS [IOPAKEHHIO. :

Pabora Gaub BO BCEX Caytasix BO30GHOBISETCS TOJLKO C PA3pPeiieHus]
opranos MIIBO.

2. ITocThl: pasBejKH, OXPAHBI, MOXKAPHBIE, MEIUMKOCAHUTAPHBLIE CHHU-
matorcs. Komanaer u rpynner MIIBO, we mnpuBieuennsie x paGortaMm Iio
JMKBHJALMK TIOPAUEHHUS, COCPEAOTAUMBAIOTCH HA CBOUX COOPHBIX MYHKTAX
M pacmyckaiotcs pacnopspkenuem mraba MIIBO yuactka wam ropoxa.

3. ¥YmuuHoe IBMXEHHE M HOpPMAJbHAs paboTa HA MOPAXKEHHLIX ydd-
CTKAX BOCCTAHABIMBAETCS TOJLKO 10 0COOBIM ykadauusiM opranos MITBO.

4. Pabota mpeanpusiTHil OOLIECTBEHHOIO MUTAHUS, NPOAYKTOBBIX Ma-
Ta3MHOB, OYJOYHHIX M IP., OKA3aBLINXCA B pailoHE XHMMUECKOTO Mopa-
KEHHS, BO30OHOBJSIETCS TOJbKO TOCHe TIATENBHOI0 00CHeI0BAHUS TIPO-
JAYKTOB OpraHaMy CAHMTAPHOH ClyObl U COOTBETCTBYIOIETO C WX CTOPOHHI
pa3peLieHus.

OTBEeTCTBEHHOCTDb 34 HAapylIE€HHUE NOCTAHOBIEHH .

1. OTBETCTBEHHOCTH 32 NOATOTOBKY TPYASUIUXCS, OCYIIECTBICHUE
meponpusatuit TIBO u Buinosuenue HACTOSIMX TPABHI BO BCEX NpeJ-
NPUSTUSX, YUPEKIEHUIX, OPraHu3alUsIX U TOMOXO034HCTBAX HE3dBUCHMO
OT MX BEJIOMCTBEHHOH NPUHAMIEAKHOCTH BO3NATACTCS MEPCOHAILHO HA. Py-
KOBOJHTe e ‘

2. PyxoBoaurenu 00934Hbl, B COOTBETCTBUU C CyUIECTBYIOUIMMH T10-
JIOXKEHUSAMH W HACTOSILIIMMH TIPABUIAMM Pas3paboTaTb CBOU MECTHEHIE WH-
CTPYKIMH, TOYHO ONpPEeReNdioniue 0O0S3aHHOCTH M NPABUAA TOBEACHUS
MOJUMHEHHOI'0 ¥ JIMYHOI'0 COCTAaBA W MOCETUTENeH B YCHOBUSIX BO3AYLIHOTO
HaNaJAeHus TPOTUBHUKA.

3. 3a HapylIeHHe HACTOALLero MOCTAHOBIEHUSI, BUHOBHBIE I10/BEpra-
I0TC B dMMHMCTPATHBHOM Hopsiake wrpady no 100 pybaeit uan ucnpa-
BUTEJNbHO-TPYLOBBIM padoram 10 30-Tu JHEH.

4. Hacrosuiee nocTaHOBIEHHE PACHPOCTPAHICTCS HA BCe TrOpoad u
HaceJeHHbIe NyHKTH Octonckoit CCP.

5. Panee cyuiecTBoBaBlIME TOJOKEHHS 00 O0093aHHOCTH —AAMU-
HUCTPALMM BO BPEMS BO3AYIIHOIO HANAJEHUST HNPOTUBHUKA, OTMEHHTh.

6. Haxzop 8a BLINOJHEHWEM HACTOSIUEr0 NOCTAHOBICHUS BO3JATAETCH
Ha oprausl PK Munuiun.

7. Hacrosiiee MOCTAHOBJCHME BCTYNACT B CHIYy € ONyOIHKOBAHUEM
ero 8 B 9CCP. 0

[Mpenceratens Cosera Hapoanwix
Komuccapos 9dcronckoit CCP U. JlaypucTHH.

Yupasasiomuit [Jenamu Cosera Haponausix
Komuccapos Ocronckoir CCP X. Xabepman,

Tanmn, 2 anpeas 1941 r. Ne 596.
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583. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
madrus
Eesti NSV Tallinna Riikliku Konservatooriumi reorganiseerimise lopule viimiseks.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médrab:

1. Lugeda Eesti NSV Tallinna Riiklik Konservatoorium tootavaks Eesti NSV
Rahvakomissaride Noukogu poolt kinnitatud pohikirja (ENSV Teataja 1941, 26,
329) alusel alates 1. veebruarist 1941.

2. Kinnitada endise ENSV Tallinna Konservatooriumi eel- ja keskkursus Eesti
NSV Tallinna Riikliku Konservatooriumi juures tegutsevaks muusikakooliks, alates
1. veebruarist 1941. .

3. Lugeda eelnimetatud muusikakool Oppejoudude tasude suhtes keskkooliks.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman,

Tallinn, 4. aprillil 1941. Nr. 606.

[ToctTanoBNeHHue
Coeera Haponubix Komuccapos Dcronckoii CCP

O 3aBepuUleHUH peopraHHsauud TanauHcROH [OocynapcrBeHHOMH
KoncepBaropuu Dcronckroii CCP.

Coser Haponnwix Komuccapos Ocrounckoit CCP mocraHoBisger:

1. Cuurats Tammuckyio [ocymapcreennyio Koncepsatopuio OCToH-
ckoit CCP pa6otawoiieil Ha ocHoBaHUM yTBepxkiaenuoro Coserom Haponu-
poix Komuccapos Ocronckoit CCP ycrasa (B 9CCP 1941, 26, 329),
HaunHas ¢ 1 cespansg 1941 r.

2. YTBepAUTh INOArOTOBUTENbHBHIM W cpexnuil Kypcwl OwiBiieit Tai-
aMHCKod Koncepsartopun B Kauectse cocrosuiero npu Tammmuckoi I'ocy-
napcrennoit Koncepsaropun dcronckoit CCP MyspikaibHOTo Y umiuiia,
Hauvnas ¢ 1 ¢espans 1941 r.

3. IlpupaBuuTh BbillleHa3BaHHOe MysbIKaNbHOE YuuWuiEe, B OTHO-
LIEHUM HOPM OIVIATBI TPyJa NperojaBateseil, K CpejHuM IIKOJAM.

3am. Ilpencenarenss Coeera Hapoauwix
Komuccapos 9cronckoir CCP A. Kpecec.

Ynpasasronmit Jenamn Cosera Hapomueix
Komuccapos 9cronckoit CCP X. Xabepman.

Tannuy, 4 anpens 1941 r. No606.

584. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
maiarus
paberi ja papi jaotamise korra kohta.

Eesti NSV Rahyakomissaride Noukogu méarab:

1. Keelata 15. aprillist 1941 toostuslikel rahvakomissariaatidel ja turustamis-
organisatsioonidel teostada paberi ja papi andmist viljaspool plaani. Panna kehtima
kord, mille kohaselt paberi ja papi jaotamine rahvakomissariaatidele, asutistele ja
organisatsioonidele toimub ainult Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt kin-
nitatud plaani jargi.
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2. Kohustada Eesti NSV Riiklikku Plaanikomisjoni koostama Eesti NSV pa-
beri ja papi kasutamise kvartaaliplaanid ja esitama need Eesti NSV Rahvakomis-
saride Noukogule kinnitamiseks. :

Koikidel rahvakomissariaatidel, asutistel ja organisatsioonidel esitada Eesti NSV
Riiklikule Plaanikomisjonile tema poolt madratud tihtaegadel pdhjendatud avaldu-
sed neile vajaliku paberi ja papi saamiseks.

3. Ette panna Kaubanduse Rahvakomissarile sms Allik’ule teha korraldus kau-
bandusvorgust paberi ja papi piiratud kogustes miitigi korra kohta.

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberman.
Tallinn, 4. aprillil 1941. Nr. 608.

[MTocTtanoBneHUue
Cosera Haponubix Komuccapos Dcroncroii CCP
O nopsaare pacnpenenieHdsi OymMmard M RapToHa.

Coser Hapoaubix Komuccapor Ocronckoit CCP moctaHoBaseT:

1. 3anperuts ¢ 15 anpens 1941 r. npomsinienasiv Hapoaasim Ko-
MuccapuaTaM M COBITOBBIM OPraHU3AlMSM IPOU3BOIMTL BHEIIAHOBOH OT-
nycKk Oymaru M KaproHa. BBecTH mopsiioK, COIJIACHO KOTOPOMY pacrpe-
nenenue Oymaru u kaprona no Hapomueim Komuccapuatam, yupexiaeHHsSIM
M OPraHusanugM IPOUSBOAMTCS MCKJIOUHTELHO 10 TAHY, YTBEPKAEHHOMY
Corerom Hapoauwix Komuccapos Deronckoin CCP.

2. O6asats I'ocynapcrsennyio Ilnanosyio Komuecnio Ocronckoit CCP
COCTABUTbL KBAPTAJbHLIE IIJIAHBL MCHOJAb30BAHMY OyMard ¥ KapToHa IO
Adcronckoii CCP u npexctaButb MX Ha pACCMOTPEHHE W YTBEPIKIEHHE
B Coser Hapoanweix Komuccapos Dcronckoin CCP.

Beem Hapomnbim Komuccapuatam, yupexaeHHMsIM W OpraHM3alusM
npeactasuth I'ocyaapersennoii [lnanosoit Komuccuun deronckoit CCP B ycra-
HOBJIEHHBIE €10 CPOKH, 0OOCHOBAHHBIE 3asIBKM HA MOJyUYeHWe HEeO0OXOTUMBIX
uMm OGymaru M KaproHa.

3. Ilpemnoxurs Hapomnomy Komuccapy Toproeau rtoB. Ammvk crue-
JaTh PAacHopsRKeHWe O MOPSAKE OrPAaHMYeHHOH Tpojaxu Oymarn W Kap-
TOHA M3 TOPrOBOM CETH.

3am. Ilpencenarens Copera Hapomubix ‘
Komuccapor Ocronckoit CCP A. Kpecec.

Yupasnsomuit Tenamu Cosera Hapomubix
Komuccapos Dcronckoit CCP X. Xab6epman.

Tanmn, 4 anpens 1941 r. Ne 608.

585. Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu
mididrus
V. Jaanus’e Kaubanduse Rahvakomissariaadi Kolleegiumi koosseisust kustutamise ja
K. Selivanov’i Kaubanduse Rahvakomissariaadi Kolleegiumi koosseisu arvamise
kohta, :

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu médrab:
1. Kustutada V. Jaanus Kaubanduse Rahvakomissariaadi Kolleegiumi koos-
seisust tema iilemineku puhul teisele toole.
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2. Votta Kaubanduse Rahvakomissariaadi Kolleegiumi koosseisu K. Selivanov
arvates 15. martsist 1941.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja H. Haberm an.
Tallinn, 4. aprillil 1941. Nr. 609.

[locTaHoBNeHHUE
Cosera Haponueix Komuccapoe DcroHcroit CCP
O BbIBeOEeHWH H3 cocTaBa Rojnerun Hapromara Toproenu TOB.
B. flHyc 1 BBepmeHuH B cocraB Rojuserud Hapromara Toproenu
toB. K. CenuBanoBa. '
Coser Hapomubix Komuccapos Ocronckoit CCP moctaHoBager:
1. BuiBectr u3 cocraBa kojerun Hapxomarta Toprosau tos. B. fnyc,
B CBSI3U C €r0 MepPexoi0M Ha APyryio paboty.
2. Beectu B cocras komiern Hapxomata Toprosam top. K. Ceau-
BaHOBA, cuutas ¢ 15 mapra 1941 roza.

3am. [Ipeacenatens Cosera Hapoanwix
Komuccapos Ocronckoin CCP A. Kpecc.

Ynpasasiowuit [Jenamu Coera Hapomnbix
Komuccapos 9ctonckoit CCP X. Xa6epman.

Tanmun, 4 anpens 1941 r. Ne 609.

586. Rakvere linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimes~
tiku tdiendus.

Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 24. mirtsil 1941.

Alus: Eesti NSV ajutise Ulemndukogu Presiidiumi seadlus suurte majade
natsionaliseerimise kohta (ENSV Teataja 1940, 37, 433).

Rakvere linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade nimestikku (ENSV
Teataja 1940, 51, 593) tdiendatakse jargmiselt:

Jrk. nr Maja asukoht Kinnistu nr. Omaniku vdi valdaja nimi
(tdnav ja maja nr.)
1 Laada 21 183 Uhlberg, Joosep pir.
2 Tallinna 47 1 Feldmann, A. ja Urbas, G.
3 Vene 19 217 Randmets, Katarina
4 Uus 7 2286 Juurmann, Aleksander
5 Karja 5 233 Kauba, Johan, Aksel, Herta
6 Vabaduse 29 828 Blauberg, Johannes
7 Prii 5,3 251 Mugasto, Ann jt.
8 Kiiti 5, 5-a, 7 120 Mgllits, Ilse ja Trefiner,
sta
9 Roosi 12 649 Valter, Johannes
10 Lai 14 102 + Palm, Jenny
11 Tallinna 56 804 Oksenberg, Jiiri
12 Kreutzvaldi 7 356 Elchi, Juhan

13  Laada 20 553 Riismann, Gustay
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Jrk. nr. Maja asukoht Kinnistu nr. Omaniku voi valdaja nimi
(tdnav ja maja nr.)
14  Hirma 18 154 Kofkin, Feiga
15 Aia 19 424 Elents, Mathilde pér.
16 Régavere 24 767 Kuldna, Jakob
17 Laada 36 855 Riis, Hans
18 Lai 19 117 Feldmann, Aleksander ja
Urbas, Gustav
19 Laada 3 682 Somelar, Nikolai
20 Toostuse 14 640 Kingsepp, Karl
21 Too6stuse 7 756 Sepp, Adolfine
22 Vallikraavi 20 929 Kruusenberg, Artur
23 Véidu 77 916 Villberg, Lisette
24 Parkali 3 86 Puusild, August
25  Rahvamaja 4 633 Pank, Edgar b
26 Kreutzvaldi 2 722 Virumaa Lastekaitse Uhing
27 Pikk 35 74, 75, 856 Zeeh Asut. ‘Toetajate
Selts
28 Narva 7, 9 1821 Maolder, Hans
29 Tallinna 49 2 Feldmann, A. ja Urbas, G.
30 Kiiti 21 147 Arro, Mari ja Hans
31 Pikk 16 29, Saar, Rudolf
32 Jaama 11 1223 Kelk, Johannes
33 Lai 26 409 Poiklik, Mihkel
34 Lai 25 115, 450 Rakvere E. Kisitool. Abi-
' andm. Selts
35 Voidu 34 396 Mannov, Harry
36 Vabaduse 22 557 Reinberg, Julius
37 Niine 3 1137 " Lenter, Vilhelmine ja Jaan
38 Tallinna 27 410 Veske, Johannes ja Klara
39 Hirma 3 836 Rookmann, Madis
40 -+ Voidu 21 1152 Kuus, August j.t.
41 Tuleviku 3 745 Pung, August ja Elvine
42 Régavere 8 843 Pihlak, Voldemar
43 Tartu 25 373 Pihlakas, Martin
44 Karja 3 370 Okker, Leena
45 Voidu 66 148 Virava, Leontine
46 Pikk 34, 34-a : 31 Brandt, Olga
47  Viru 30 578 Raudsepp, Peeter
48 Régavere 19 583 Heinsoo, Juhan

Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Asjadevalitseja as. L. Ojamaa.

JdononHeHHe CMUCKa MOAJIesKallMX HaUHWOHAJHM3aLHWH JOMOB
B ropone PakBepe.
YrBepacneno Coserom Hapoauwx KomuccapoB Ocronckoit CCP
24 Mapta 1941 r.
OcHoBanue: Ykas IIpesuanyma BpemeHHoro Bepxosrnoro CoseTta OcToH-
ckoit CCP o' nanuonaausanuu 6oibiiux gomo (B OCCP 1940, 37, 433).
CnycoK noAJexallMx HalMOHA/IM3allMKM JOMOB B ropoxe Paksepe
(B BCCP 1940, 51, 593) mononnseTcss ciaeayoumm o6pa3om:
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MecToHaxoaeH1e goMa
(ynivua 1 Ne poma)

Jlaama 21

Tannunna 47
Bene 19
Yyc 7
Kapbs 5

.Babanyse 29

Ilpuii 5, 3
Kworu 5, 5-a, 7

Poozu 12
Jlai 14
Tanmiaaa 56
Kpeyusanau 7
Jlaaga 20
Xapma 18
Aia 19
Psarasepe 24
Jlaaga 36
Jlag 19

Jlaaga 3
Tascryse 14
Tascryze 7
Bannukpaasu 20
Briiiny 77
[Mapkamu 3
Paxsamas 4
Kpeyusanau 2

[Tuxk 35

Hapsa 7, 9
Taanunana 49
Kiotu 21
IMTukk 16
Ama 11

Jlait 26

Jlaii 25

Buiiiny 34
BabGanyse 22
Huiine 3

Tannunua 27
Xspma 3

74,

1458 —

KpenoctH.
Ne

183

1
217
2286
233

828
251
120

649
102
804
356
553
154
424
767
855
117

682
640
756
929
916

86
633
722

75, 856

1821

2

147

22

1223

409

115, 450

396
567
1137

410
836

Nr. 39

HUms co6GeTBeHHMKA MK
BJlagenbua

Hacnenuuku Hoosena
Y n6epr

Penpaman, A. u Ypbac, I'.

Panznmerc, Karapuna

IOpman, Anekcanuep

Kay6a, HoxaH, Axcelnb,
Xepra

Bray6epr, HMoxanuec

Myracto, AHH U Ip.

Mannure, Mnsse u Tped-
Hep, Acrta

BanbTep, Moxannec

[Tanbm, 2Kennn

Okcenbepr, Opu

Auxu, IOxan

Puiicman, I'ycras

Kotxun, Deiira

Hace in. MaTuiib b1 e HIL

Kynnua, ko6

Puiic, XaHnc

denpaman, AeKCaHAep H
Ypbac, I'ycras

Comenap, Hukonait

Kanrcenmn, Kapan

Cenn, Aponbcune

Kpyysenbepr, Aptyp

Buan6epr, Jluzerre

[Tyycumba, Ayrycr

[lank, 9arap -

Bupymaackoe O6uiectBo
3auiute [erei

OO611L.  BCIIOMOLLECTBOBAH.
yupexaenus umenu 11ss

Menbaep, Xanc

Qenpaman, A. uYpbac, I

Appo, Mapu u Xanc

Caap, Pynoabd

Keuk, Hoxannec

TTpiiikauk, Muxkenb

Paksepeckoe 9cr. Q6.
BenomoniecTsoBanus
PeMec/ieHHHKOB

MaunoB, Xappu

Peiine6epr, 1Oaunyc

II(;IHTep, BunbxenpMuHe U

H. .

Becke, Hoxannec u Knapa

Pookman, Manuc



MecroHaxomaeHue goma
(ynuua u Ne powma)

Briiny 21

Tynesuxy 3

Parasepe 8

Tapty 25

Kapps 3

[hﬂﬁﬂy 66

ITukk 34, 34-a

Bupy 30

Psarasepe 19

1459 —

KpenocTH.
Ne

1152
745
843
373
370
148

31
578
583

3am. [pencenarens Cosera Hapomunix
Komuccapor 9cronckoit CCP A. Kpecc

3am. Ynpasasiowero Henamu Cosera Hapomubix
Komuccapos 9cronckoit CCP JI. Oama.

Ne 509.

Art. 586—587

HmMsi cOGCTBEHHUKA MK
BjAagenbla
Kyys, Ayryer u np.
[Tynr, Ayryer u OabBHHE
[Nuxnak, Boasaemap
[Nuxnakac, Maptun
Oxkkep, Jleena
Bspaga, JleonTune
bpauar, Oabra
Payncenn, ITeetep
Xeincoo, Oxan

987. Kilingi-Nomme linnas natsionaliseerimisele kuuluvate majade
nimestik.

Kinnitatud Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu poolt 24. mértsil 1941.
Alus: Eesti NSV ajutise Ulemndukogu Presiidiumi seadlus suurte majade

=
g
=]
5]

O 60 NI O Ul GO B —

Maja asukoht
(tdnav ja maja nr.)
Piarnu 20
Pirnu 25
Parnu 27
Pérnu 31
Parnu 34
Parnu 36
Parnu 40
Pérnu 37
Parnu 39
Pirnu 46
Pirnu 47

Pirnu 52
Péarnu 54
Pirnu 51
Péarnu 55

Péarnu 72
Pirnu 37
Turuplats 3
Turuplats 5
Aia 2

Aia 4

Kinnistu nr.

31

1888

142

143

2786

1056

2778

69

2738

1002

Kinnista-
mata

104

999

38

Kinnista-

mata
1566

natsionaliseerimise kohta (ENSV Teataja 1940, 37, 433).

Omaniku voi valdaja nimi

Raud, Peeter

Lelle, Jakob

Saarte Pollumeeste Selts
Ahtma, Arnold

Ahtma Juuli

Veemees, Minna-Pauline
Sugu Peet’i pér.

Kask, Hendrik

Mikalai, Jaan

Vill, Aleksander

Vill, Karl
Voll, Hendrik
Pukk, Jaan
Schmidt, Jaan

Liigant, Karl
Laagus, Jaan
Karu, Jaan
Tallo, Helmi
Toling, Hendrik
Piliste, Ida
Kuningas, August
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Jrk. nr.

22
23
24
25

Maja asukoht
(tdnav ja maja nr.)

Kiriku 8
Pirnu 29
Péarnu 33-a
Péirnu 8
Pirnu 66-a
Pirnu 82
Parnu 19
Nomme 4
Kiriku 5
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu Esimehe as. A. Kress.
Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogude
Asjadevalitseja as. L. Ojamaa.
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Kinnistu nr.

1914
142
888
2378
49

1962

Nr. 39

Omaniku voi valdaja nimi

Lilleht, Villem

Saarte Pollumeeste selts
Ruul, Karl

Vaher, Johan
Paukson, Johan
Kirikal, Juh. pér.
Paltmann, Nikolai
Miil, Johan

Migi, Karl

CrnHCcOoR mnoaJieskalluX HaLKMOHaJIM3aLHuH AdOMOB B ropone

Kunuueru-Heimme.

YrBepxen Coserom Hapomubix Komuccapos Ocrounckoir CCP

24 mapta 1941 r.

OcHoBanue: Ykas [Ipesuauyma Bpementoro Bepxosroro Coserta 9CTon-
ckoit CCP o nmaumonamsanuu OGomabimux pomos (B OCCP 1940, 37, 433).

Ne
n/m.

DD bt et b ek i e e d e
000 NI Ot s O RO 0 OO0, SO I i 1) G ho =

o
—d

(I
S 0t

o
=

MectoHaxoxaeHue goma KpenoctH.
(ynvua u Ne goma) Ne
Y. Iapuy 20 31
Yu. Iapuy 25 1888
Y. Iapuy 27 142
Y. Ilapny 31 143
Y. Tlapuy 34 2786
Y. [sapuy 36 1056
Y. Ilapny 40 2778
Yu. Iapny 37 69
Y. Tlapuy 89 2738
Y. Isapuy 46 1002
Y. Tlapny 47 He3aKpeIlL
Y. [apuy 52 104
Ya. Ilapuy 54 999
Y. Ilsapuy 51 38
Y. Iapuy 55 HEe3aKperl.
Yu. Isapay 72 1566
Y. Tlapny 37 69
Typy nn. 3 25
Typy na. 5 39
Y. Aia 2 2025
Yn. Aina 4 2896
Yin. Kupuky 8 1914
Y. INapny 29 142
Ya. Ilapny 33-a 388

Hmg cobcTBEHHMKA yMnu
BJapgesbLla
Payn, Ileetep
Jlenne, ko6
Caapreckoe OOuiectse
3emzenennien
Axt™Ma, APHOJbL]
Axtma, 1Omm
Bsameec, Munna-[Tay aune
Hacn. Ileera Cyry
Kack, Xenapuk
Muxkanaii, Hu
Buan, Anexcaunep
Buan, Kapa
Bouan, Xenapuk
Ilykk, fn
munr, du
Jluurant, Kapn
Jlaaryc, Su
Kapy, Sn
Tanno, Xenmu
Tomunr, Xenapuk
INMuaucre, Una
Kynunrac, Ayrycr
Jluanexrt, Buanem
Caapreckoe O6uiecrso
3emnenenblien
Pyya, Kapn
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Ne MecroHaxomaeHue nomMa KpenoctH. Hmsa coberBenHMka Win
n/m. ; Ne BiamenbLa

25. Y. Ilapny 8 e Baxep, HMoxan

26. Y. Ilapuy 66-a 2378 IMaykcon, 10xaH

27. Yn. Ilapuy 82 49 Kupukan, Myxan

28. Ya. Ilapny 19 s [Tantman, Huxonai
29. Y. Heimme 4 1962 Munn, HMoxau

30 Y. Kupuky 5 - Msaru, Kapa

3am. ITpencenarenss CoBeta Hapomusix
Komuccapos 9crouckoit CCP A. Kpecc.

3am. Yupasasontero Henamu Coseta Hapomubix
Komuccapos Ocronckoit CCP JI. Oama.
Ne 510.

III.

588. Eesti NSV Rahanduse Rahvakomissari
kdskkiri
nr. 401.
3. aprillil 1941.
NSV Liidus kehtiva riikliku registratsiooni juhendi avaldamise kohta.

Avaldada eestikeelses tolkes NSV Liidu Rahanduse Rahvakomissariaadi juhend
6. augustist 1940 nr. 581/92 Riiklikkude, kooperatiivsete ja ithiskondlikkude majan-
duslikkude organisatsioonide ja ettevotete riikliku registreerimise kohta.

Rahanduse Rahvakomissar P. Keerd o.

NSV Liidu Rahanduse Rahvakomissariaadi
juhend
. 6. augustist 1940 nr. 581/92
riiklikkude, kooperatiivsete ja iihiskondlikkude majanduslikkude organisat-
sioonide ja ettevotete riikliku registreerimise kohta.

I. Uldmiddrused.

1. Riiklikku registreerimist teostatakse Riiklikkude, kooperatiivsete ja iihis-
kondlikkude majanduslikkude organisatsioonide ja ettevdtete riikliku registratsiooni
madruse alusel, mis kinnitatud NSVL Rahvakomissaride Noukogu otsusega 16. april-
list 1940 nr. 533.

2. Vastavalt riikliku registratsiooni madruse §§ 16 ja 17-le riiklikud, koope-
ratiivsed ja ithiskondlikud majanduslikud organisatsioonid, ettevotted ja nende fili-
aalid ei voi sOlmida mingisuguseid lepinguid ja tehinguid riikliku registratsiooni
alla kiivate organisatsioonidega, ettevotetega ja iiksikute volinikega enne nende
registreerimist ning Riigipangal pole 6igust avada neile arvestus- ja jooksvaid arveid,
anda vélja mingisuguseid rahasummasid ja teostada nendega krediit-arvestuslikke
operatsioone.

3. Organisatsioonide ja ettevotete riiklik registreerimine on pandud rahandus-
organitele ja seda teostatakse: ¢
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1.

a) liidu alluvusega organisatsioonide ja ettevdtete suhtes (vélja arvatud filiaa-
lid ja esindused) — NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadis;

b) vabariikliku alluvusega organisatsioonide ja ettevdtete suhtes (valja arvatud
filiaalid ja esindused) — liidu- ja autonoomsete vabariikide rahanduse
rahvakomissariaatides;

c) oblasti- voi krai-alluvusega organisatsioonide ja ettevdtete suhtes (vilja
arvatud filiaalid ja esindused) — oblastite v0i kraide rahandusosakondades;

d) linnanoukegudele alluvate organisatsioonide ja ettevotete, samuti ka linnades
asuvate filiaalide ja esinduste subtes (olenemata nende alluvusest) —
linnade rahandusosakondades;

e) rajoonilise alluvusega organisatsioonide ja ettevOtete, samuti ka rajoonides
asuvate filiaalide ja esinduste suhtes (olenemata nende alluvusest) —
vastavate rajoonide rahandusosakondades.

Mirkus. Rajoonilise jaotusega linnades, kus asuvad rajoonide rahan-
dusosakonnad, filiaalid ja esindused (olenemata nende alluvusest) registree-
ritakse vastava rajooni rahandusosakonnas; juhul aga, kui linna rahandus-
osakond leiab vajalikuks koondada registreerimist enda juures — siis selles
osakonnas.

f) kooperatiivsete organisatsioonide suhtes rahandusorganites, olenevait vas-
tava organisatsiooni koopereerimise rajoonist.

Juriidilise isiku O0igusi omavate majanduslikkude
organisatsioonide ja ettevdtete registreerimine,

Riiklikkude majanduslikkude '‘organisatsioonide ja
ettevdotete registreerimine.

4. Riiklikule registreerimiscle kuuluvad:

a) riiklikud thendid, trustid, kombinaadid, kaubastud, rahvakomissariaatidele
vahenditult alluvad ettevotted ja muud ettevotted trustide digustega;

b) teaduslik-uurimuslikkude asutiste, korgemate ja kdrgemate tehniliste Oppe-
asutiste ning tehnikumide juures asuvad toostuslikud abiettevotted; |

c) abiettevotted riikliku eelarve alusel tootavate asutiste juures, mis organi-
seeritud majandusliku arvestuse alusel nende asutiste teenimiseks, nagu nait.
autobaasid, séoklad, remonditokojad, pollumajandused jne.

Miérkus. Juriidilise isiku Gigusi omavatel organisatsioonidel ja ette-
votetel peab olema péhikirja fond (pShi- ja kiibekapital). See ndue kiib
riiklikkude ja kooperatiivsete organisatsioonide nmg ettevotete kui ka - iihis-
kondlikkudele organisatsioonidele kuuluvate ettevotete kohta.

5. Registreerimisel tuleb esitada:

a) registreerimisavaldis;

b) korgemalselsneva orgam poolt kinnitatud pohikirja (pohnmaaruse) arakiri;

¢) organisatsiooni v0i ettevotte asutamisluba;

d) teatis pohikirja fondi kooskdlastamisest vastava rahandusorganiga.
Miarkus. Pohikirja fond tuleb esialgselt kooskolastada: liidu altuvu-

sega organisatsioonide ja ettevotete alal — NSVL Rahanduse Rahvakomissa-

riaadiga; vabariikliku alluvusega organisatsioonide ja ettevotete alal — vastava

liidu- v6i autonoomse vabariigi Rahanduse Rahvakomissariaadiga; muude ette-

‘ votete alal — vastava rahandusorganiga.

6. Riiklikkude organisatsioonide ja ettevotete asutamislubadeks on:
a) riiklikkude ihendite, trustide, kaubastute, trustide &igustega tegutsevate
kombinaatide, vahenditult rahvakomissariaatidele alluvate ettevdtete ja
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samuti trustide Oigusi omavate teiste organisatsioonide asutamiseks —
NSVL Rahvakomissaride Noukogu (voi NSVL Rahvakomissaride Noukogu
juures asuva Majandusndukogu), liiduvabariikide rahvakomissaride nou-
kogu, autonoomsete vabariikide rahvakomissaride noukogu ja tootava rahva
saadikute vastava ndukogu tditevkomitee luba, soltuvalt registreeritava orga-
nisatsiooni voi ettevotte alluvusest;

b) riiklikkude ettevOtete juures asuvate abiettevOtete asutamiseks — vastava
rahvakomissari poolt kooskolas rahanduse rahvakomissariga (kuuluvuse
jargi) voi tootava rahva saadikute ndukogu téditevkomitee poolt (alluvuse

3 jargi) antud luba;

¢) teaduslik-uurimuslikkude asutiste, korgemate ja korgemate tehniliste Gppe-
asutiste ning tehnikumide juures asuvate todstuslikkude abiettevotete asu-
tamiseks — vastava rahvakomissari poolt kooskolas rahanduse rahvakomis-
sariga (kuuluvuse jargi) antud luba.

B. Tarbijate kooperatsiooni-organisatsioonide ja
ettevotete registreerimine.

7. Riiklikule registreerimisele kuuluvad:

a) tarbijate tthingud (kiila, to6liste, rajooni, linna);

b) tarbijateithingute rajoonilised (maakondlikud), oblastilised, krailised ja
vabariiklikud liidud, samuti ka kalastajatest tarbijate liidud;

c) tarbijate kooperatsiooni-organisatsioonide ettevotted juriidilise isiku Gigus-
tega (iihendid, kontorid jne.).

8. Tarbijate kooperatsiooni-organisatsioonide registreerimisel esitatakse:

a) organisatsiooni juhatuse (presiidiumi) registreerimisavaldis;

b) korgemalseisneva organi poolt (osanikkude iildkoosolek, volinikkude koos-
olek jne.) kinnitatud organisatsiooni pohikirja drakiri.

9. Juriidilise isiku Gigusi omavate ettevOtete registreerimisel esitatakse:

a) ettevotte administratsiooni registreerimisavaldis;

b) ettevotet omava organisatsiooni juhatuse poolt kinnitatud ettevotte pohikirja
(pohiméiruse) #rakiri.

C. Toostusliku kooperatsiooni-organisatsioonide
registreerimine.
10. Riiklikule registreerimisele kuuluvad:
a) toostuslik-kooperatiivsed ithingud (artellid, t66stuslikud kolhoosid);
b) toostuslik-kooperatiivsed liidud;
c) juriidilise isiku digusi omavad todstusliku kooperatsiooni-organisatsioonide
ettevotted. :
11. Tobstuslik-kooperatiivsete iihingute (artellide, toostuslikkude kolhooside)
registreerimist teostatakse vahemalt viie asutaja poolt allakirjutatud kirjaliku aval-
dise ‘pohjal.
Asutajate allkirjad avaldisel peavad olema toestatud notari poolt vdi (iihingute
asutamise korral maale) t6otava rahva saadikute kiilandukogu téitevkomitee poolt.
‘Asutajate avaldisele toostuslik-kooperatiivse ithingu organiseerimise asjus tuleb
lisandada:
a) iihingu pohikirja drakiri;
b) todstuslik-kooperatiivse liidu juhatuse esimehe vdi selle asetiitja allkirjaga
varustatud teatis nousoleku kohta iihingu todstuslikku kooperatsiooni siis-
teemi lilitamiseks.
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12. Toostuslike-kooperatiivsete liitude registreerimine toimub kirjaliku avaldise
pohjal, mis alla kirjutatud vahemalt kolme asutaja (kooperatiivsete organisatsioonide
esindajate) poolt.

Toostuslik-kooperatiivse liidu registreerimise avaldisele tuleb lisandada:

a) asutajate poolt allakirjutatud pohikirja drakiri;

b) korgemainstantsilise kooperatiivse organisatsiooni otsuse drakiri pohikirja

kinnitamisest ja liidu toostuslikku kooperatsiooni siisteemi vastuvotmisest.

13. Juriidilise isiku Gigusi omavate ettevGtete registreerimisel tuleb esitada:

a) administratsiooni registreerimisavaldis;

b) ettevotet omava organisatsiooni juhatuse poolt kinnitatud ettevotte pohi-

kirja (pohimddruse) drakiri;

c) Uleliidulise Téostuslike-Kooperatiivsete organisatsioonide Noukogu (Vse-

kopromsovet) luba ettevotte organiseerimiseks.

14. Invaliidide kooperatsiooni artellide registreerimine toimub vidhemalt viie
artelli asutaja poolt allakirjutatud kirjaliku avaldise pGhjal.

Asutajate allkirjad avaldisel peavad olema tGestatud notari poolt voi tootava
rahva saadikute kiilanoukogu tditevkomitee poolt (artellide organiseerimise korral
maal).

Invaliidide kooperatsiooni artellide liitude registreerimine toimub Kkirjaliku
avaldise pohjal, mis alla kirjutatud vahemalt kolme asutaja (invaliidide kooperat-
siooni artellide esindajate) poolt.

Invaliidide kooperatsiooni artellide ja nende liitude asutajate avaldisele tuleb
lisandada vastava sotsiaalhoolekande organi poolt kinnitatud organisatsiooni pohi-
kirja drakiri.

15. Toostusliku kooperatsiooni organisatsiooni pohikirja muudatuse voi tdien-
damise avaldise juures tuleb esitada korgemainstantsilise organisatsiooni juhatuse
esimehe voi esimehe asetditja allkirjaga teatis nousolekust vastavaks muudatuseks
voi tdiendamiseks.

Invaliidide kooperatsiooni organisatsioonide pohikirja muudatuse voi tdienda-
mise avaldise juures tuleb esitada vastava sotsiaalhoolekande organi teatis nende
muudatuste voi tdiendamiste kinnitamisest.

D. Elamute kooperatsiooni organisatsioonide
registreerimine.

16. Elamute kooperatiivsed ithingud kuuluvad riiklikule registreerimisele.

17. Nende registreerimisel tuleb esitada:

a) elamute kooperatiivse iihingu juhatuse registreerimisavaldis;

b) vastava elamute valitsuse poolt registreeritud pohikirja drakiri.

18. Pohikirja muudatuse voi tiienduse teatamisel ndutakse, et sellised muu-
datused ja tdiendused oleksid registreeritud vastavas elamute valitsuses.

E. Uhiskondlikele organisatsioonidele kuuluvate
ettevotete registreerimine.

19. Uhiskondlike organisatsioonide ettevtted kuuluvad riiklikule registree-
rimisele.

20. Ametiiihingulistele organisatsioonidele kuuluvate ettevotete registreerimisel
esitatakse:

a) registreerimisavaldis;

b) pohikirja (pGhimdiruse) drakiri, mis on kinnitatud VZSPS (Uleliidulise

Ametiithingute Kesknoukogu) poolt juhul, kui ettevote allub vahenditult
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VZSPS-le, voi Liidu Keskkomitee Presiidiumi poolt juhul, kui ettevote

allub vahenditult Keskkomiteele voi monele teisele sellesse liitu kuuluvale

amenuhmguhsele organisatsioonile.

Mérkus. Vabatahtlikkudele spordiseltsidele kuuluvate ettevotete regist-
reerimisel esitatakse samuti VZSPS otsus vastava ettevotte avamise kohta.

21. Teistele iihiskondlikele organisatsioonidele kuuluvate ettevotete registree-
rimiseks tuleb esitada:

a) registreerimisavaldis;

b) organisatsiooni juhatuse poolt kinnitatud pChikirja (pOhiméaruse) &rakiri;

¢) NSV Liidu Rahvakomissaride Noukogu luba ettevotte avamiseks, kui ette-
vote allub tileliidulise tdhtsusega organisatsioonile; vabariigi rahvakomis-
saride noukogu luba, kui ettevote allub vabariikliku tdhtsusega organisat-
sioonile; tootava rahva saadikute vastava noukogu tditevkomitee luba, kui
ettevote allub kohaliku tdhtsusega organisatsioonile.

F. Organisatsioonide ja ettevOtete registreerimine
nende imberkorraldamisel

22. Liitumise, jagunemise voOi teistest organisatsioonidest eraldamise teel moo-
dustatud organisatsioonid (ja ettevotted) registreeritakse samadel alustel nagu uuelt-
asutatud organisatsioonid.

Juhul, kui organisatsioon uhendatakse teise organisatsiooniga selliselt, et ei
muudeta viimase nimetust ega pohikirja, siis kantakse riiklikku registrisse iildistel
alustel, kdesoleva juhendi IV osa korras, ainult ettevotted, mis antud iile iseseisvalt
tegutsemast lakanud organisatsioonide poolt; organisatsiooni, kes vottis oma koos-
seisu need ettevotted, teistkordselt ei registreerita. Samal ajal kustutatakse riiklikust
registrist teise organisatsiooni liilitatud majanduslik organisatsioon.

III. Filiaalide, esinduste ja iksikute volinikkude
registreerimine.

23. Riiklikule registreerimisele kuuluvad:

a) riiklikkude ja kooperatiivsete majanduslikkude organisatsioonide filiaalid
ning iihiskondlikkudele organisatsioonidele kuuluvate ettevotete filiaalid;

b) p. a all loetletud organisatsioonid ja ettevotete esindused.

24. Riiklikult registreeritavateks filiaalideks loetakse:

a) juriidilistele isikutele kuuluvad kontorid, osakonnad ja agentuurid, kes tdi-
davad vastava juriidilise isiku pohifunktsioone tema tegevusele alluvas piir-
konnas, ndit. Vilja Ulesostu Keskuse (Sagotserno) vabariiklikud, krailised,
oblastilised ja linnalised kontorid;

b) juriidilistele isikutele kuuluvad kontorid ja osakonnad, kes tdidavad osa
vastava juriidilise isiku pGhifunktsioonidest tema tegevusele alluvas piir-
konnas, ndit. trusti kontor tema koosseisu kuuluvate vabrikute toorainetega
varustamiseks voi trusti kontor temale kuuluvate Kkditiste ja.vabrikute too-
dangu realiseerimiseks.

25. Majanduslikkude organisatsioonide riiklikult registreeritavate esinduste
hulka kuuluvad ka selliste organisatsioonide iiksikud esindajad, kelle volituste tdht-
aeg tletab 2 kuud.

Mirkus. Ettevotete direktorid, uurimisekspeditsioonide juhatajad, voli-
nikud ehitus-, montaaz-, projekteerimis- ja metsatoode alal, vaatamata nende
volituste tdhtajale, ei ole kohustatud sooritama riiklikku registreerimist.
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26. Majanduslikkude organisatsioonide filiaalide ja esinduste registreerimisel

esitatakse:

1) registreerimisavaldis;

2) NSVL Rahvakomissaride Noukogu médruses 9. detsembrist 1935 nr. 2623
§ 1 mainitud kédskkirjade ja lubade drakirjad, nimelt:

a) iileliidulise tdhtsusega riiklikkude organisatsioonide filiaalide ja esin-
duste, samuti ka liiduvabariikides asuvate liiduvabariiklikkudele rahva-
komissariaatidele alluvate organisatsioonide filiaalide ja esinduste regist-
reerimisel teiste liiduvabariikide territooriumil — NSV Liidu vastava
rahvakomissari voi NSVL Rahvakomissaride Noukogu juures asuva
peavalitsuse juhataja kiskkirjade drakirjad;

b) vabariikliku ja kohaliku tihtsusega sama liiduvabariigi piirides asuvate
riiklikkude organisatsioonide filiaalide registreerimisel — liiduvabariigi
Rahvakomissaride Noukogu loa drakirjad;

¢) vabariiklikele rahvakomissariaatidele alluvate organisatsioonide filiaalide
ja esinduste registreerimisel teise liiduvabariigi territooriumil — liidu-
vabariigi Rahvakomissaride Noukogu loa #rakirjad, mis on kooskdlas-
tatud selle liiduvabariigi Rahvakomissaride Noukoguga, kelle territoo-
riumil avatakse filiaalid voi esindused;

d) kooperatiivsete organisatsioonide filiaalide ja esinduste registreerimisel
— iileliidulise kooperatiivse keskuse esimehe v0i tema asetditja korral-
duse drakiri, kui aga vastavas kooperatiivses siisteemis puudub iilelii-
duline keskus — vabariikliku keskuse esimehe v0i tema asetditja korral-
duse &rakiri;

e) ametiithingutele ja teistele iihiskondlikkudele organisatsioonidele kuulu-
vate ettevotete filiaalide ja esinduste registreerimisel — selle organi
loa 4rakiri, kes lubas ettevOtte asutamist;

3) vastavas korras kinnitatud koosseisude nimestiku drakiri;

4) filiaali voi esinduse pohimédrus, mis kinnitatud seda filiaali voi esindust
holmava organisatsiooni poolt, samuti riikliku registri valjavottest drakiri
organisatsiooni riikliku registreerimise kohta, kuhu kuulub see filiaal voi
esindus. :

27. Filiaalide ja esinduste registreerimiseks kindlaksmédratud korras registree-
ritakse ka NSV Liidu ja liiduvabariikide rahvakomissariaatide majandusliku arves-
tuse alusel tegutsevate peavalitsuste kontorid, osakonnad ja iseseisva bilansiga t60-
tavad baasid, samuti nende esindused.

M édrkus. Majandusliku arvestuse alusel tegutsevate rahvakomissariaatide
peavalitsuste, kontorite, osakondade ja baaside registreerimisel ei nduta vilja-
votte esitamist peavalitsuse registreerimise kohta. /

28. Uksikute esindajate registreerimiseks ndutakse samasuguste dokumentide
esitamist nagu filiaalide ja esinduste registreerimisel, vilja arvatud pGhiméirus.
Selle asemel esitatakse esindajale vdljaantud volituse arakiri.

IV. Juriidilise isiku 0igusi omavate organisatsioonide
ja nende filiaalide koosseisu kuuluvate ettevdotete
registreerimine,

29. Juriidilise isiku digusi omavate organisatsioonide ja nende filiaalide koos-
seisu kuuluvate majandusliku arvestuse alusel tootavate ettevotete kohta ei teostata
iseseisvat riiklikku registreerimist, vaid nad registreeritakse (kantakse riiklikku
registrisse) selle juriidilise isiku voi filiaali registreerimisel, kelle koosseisu nad
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kuuluvad. Selleks registreeritav organisatsioon voi tema filiaal esitab enda regist-
reerimisel ettevotete nimekirja, mis kirjutatud alla organi poolt, kes kinnitas orga-
nisatsiooni pohikirja. Uuesti avatavate majandusliku arvestuse alusel tootavate ette-
votete nimestik esitatakse tdiendavalt.

30. Eelmise paragrahvi korras registreeritavate ettevotete hulka kuuluvad all-
jargnevad kiibekapitaliga varustatud ja iseseisva bilansi alusel to6tavad ettevotted:

‘a) vabrikud ja tehased, millised kuuluvad trustidesse v0i trusti oxgustega kom-
binaatidesse;

b) nende orgamsatsioonide teised toostuslikud ettevotted, nagu projekteerimis-,
ehitus- ja montaazikontorid;

c) érid ja muud ettevotted kaupade reahseerumse alal;

d) koik muud majanduslikkude organisatsioonide ja ettevOtete operatiiv-iiksu-
sed, selle hulgas ka abiettevotted.

V. Riiklikule registreerimisele mittekuuluvad
organisatsioonid ja ettevotted.

31. Riiklikule registreerimisele ei kuulu:

a) rahvakomissariaatide (ametkondade) peavalitsused, niihédsti need, mis on
viidud iile tdielikule majanduslikule arvestusele, kui ka need, mis tdidavad
miiiigi- ja varustamisfunktsioone majandusliku arvestuse alusel; rahvakomis-
sariaatide peavalitsuste miitigi- ja varustamisosakonnad, samuti ka kombi-
naadid peavalitsuste Gigustega;

b) wvalitsused ettevotete ehltamlse ja ehitatavate ettevotete juhtimise alal;

c) kolhoosid;

d) majandusliku arvestuse alusel mittetegutsevad, s. 0. iseseisva bilansi alusel
mittetootavad ja kiibekapitali mitteomavad magasinid, tookojad ja muud
ettevotted, mis kuuluvad juriidilise isiku igusi omava organisatsiooni voi
nende filiaalide koosseisu;

e) majandusliku arvestuse alusel tootavad organisatsioonid, kellede peaees-
margiks pole majanduslik tegevus (polikliinikud, sanatooriumid, puhke-
kodud, staadionid, teatrid ja muud ettevotted vaatemingude alal, klubid,
toopaleed, kultuurhooned, niitused, ajalehtede toimetused jne.), samuti
ka majade valitsused.

VI. Registrisse sissekandmise kord.

32. Registreerimiseks esitatud dokumendid peavad olema varustatud vapp-
pitseriga voi toestatud notariaalkorras, kuna pohikirjade drakirjad peale selle tulevad
ldbi noorida ja kinnitada lakipitsatiga.

33. Registreerimine viljendub selles, et registreeritavale organisatsioonile voi
ettevottele avatakse riiklikus registris erileht ja kantakse sellele kdesolevas juhendis
§§ 34 ja 35 ettendhtud andmed (pohiregistreerimine).

34. Juriidiliste isikute registreerimisel kantakse riiklikku registrisse:

a) organisatsiooni voi ettevOtte nimetus ja alluvus;

b) selle organi nimetus, kes andis loa organisatsiooni vdi ettevdtte asutamiseks;

¢) pohikirja fondi suurus;

d) tegevusala;

e) organisatsiooni voi ettevotte asukoht;

f) organisatsiooni koosseisu kuuluvate iseseisva majandusliku arvestuse alusel
tootavate ettevotete nimestik, vdlja arvatud filiaalid ja filiaalidele alluvad
ettevotted.
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35. Majandusliku organisatsiooni filiaali registreerimisel kantakse riiklikku
registrisse:

a) filiaali nimetus;

b) organi nimetus, kes andis loa filiaali asutamiseks;

c) filiaali tegevusala;

d) tema asukoht;

e) filiaalile alluvate majandusliku arvestuse alusel to6tavate ettevotete nimestik.

36. Registreeritud organisatsiooni (ettevotte) pohikirja muutmise voi tdien-
damise korral, tema nimetuse vO0i asukoha muutmisel, samuti ka ettevotte iile-
mineku puhul iihelt asutiselt teisele sama alluvusega (liiduline, vabariiklik, krailine
voi oblastiline) asutisele, koik sellised muudatused kantakse riiklikku registrisse
(jooksev registreerimine).

Ettevotte iilemineku korral iihelt asutiselt teistsuguse alluvusega asutisele, nait.
kui iileminek toimub liidurahvakomissariaadi alluvusest vabariikliku rahvakomis-
sariaadi alluvusse, organisatsioon kustutatakse riiklikust registrist, kuhu ta oli kantud,
ja kantakse uuesti riiklikku registrisse vastavalt uuele alluvusele.

Juriidilise isiku Gigusi omava organisatsiooni voi ettevotte likvideerimise korral
likvideerimiskomisjon voi selleks volitatud isikud on kohustatud teatama registree-
rimise asukoha jargsele rahandusorganile organisatsiooni likvideerimisele méarami-
sest. Sel juhul registreerimine toimub seatud korras tehtud likvideerimise médruse
voi korralduse alusel, samuti ka likvideerimiskomisjoni moodustamise voi likvidee-
rimiseks volitatud isikute maddramise kohta antud kaskkirja alusel. Likvideerimise
Iopetamisest teatatakse rahandusorganile asutise poolt, kellele likvideeritud organi-
satsioon allus, kusjuures saadetakse tagasi viljavotted riiklikust registratsioonist.

37. Juriidilise isiku Gigustega organisatsiooni voi ettevotte tegevuse 1opetamisel
ilma likvideerimisele madramata (rasformirovanie) teatatakse rahandusorganile sel-
lest asutiste poolt, kellele tegevuse lopetanud organisatsioon allus ja tidhendatakse
iihtlasi dra selle digusjarglane.

38. Isikuteks, kes on kohustatud esitama teateid riiklikku registrisse kandmi-
seks, on: riiklikkude, kooperatiivsete ja iihiskondlikkude organisatsioonide ja ette-
votete direktorid ning juhatajad, samuti nende organisatsioonide ja ettevotete filiaa-
lide jubatajad. Registreerimiseks vajalikkude dokumentide esitamine on kohustuslik,
vaatamata sellele, kas registreeritakse uuelt asutatavat voi olemasolevat, kuid oigel
ajal mitte registreeritud organisatsiooni voi ettevotet.

Nende riiklikkude majanduslikkude organisatsioonide registreerimiseks, millised
tekkinud enne NSVL Rahvakomissaride Noukogu ja Kesktditevkomitee otsuse aval-
damist 27. mértsist 1936 nr. 51/574, kuid millised mingisugustel pGhjustel senini
pole registreeritud, ei nouta loa esitamist organisatsiooni asutamiseks. Sel juhul
registreerimine toimub organisatsiooni vdi ettevotte pohikirja kinnitanud organi
teadaande pohjal sellest, mis ajast alates nad tegutsevad majandusliku arvestuse
alusel. Kui aga registreerimist teostavail rahandusorganitel leidub pGhimattelisi
vastuvaidlusi selliste majanduslikkude organisatsioonide tegevuse jitkamise otstarbe-
kohasuse kohta, siis rahandusorganid on kohustatud esitama oma vastuvidited NSVL
Rahvakomissaride Noukogule ja liiduvabariigi Rahvakomissaride Noukogule voi
tootava rahva saadikute noukogu tditevkomiteele kuuluvuse jargi.

39. Sissekanded riiklikku registrisse teostatakse lihendatud kujul, kusjuures
tehakse viide dokumentidele, milliste pohjal sissekanne tehti. Sissekanded tehakse
tindiga, ilma labikriipsutamisteta. Igasugused parandused tulevad #ra mirkida.
Iga registreeritud organisatsiooni ja ettevotte dokumendid hoitakse eraldi toimikus.
Riiklik registriraamat ja toimikud dokumentidega hoitakse luku taga omaette kohal.
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Iga tksik registreeritav sissekanne kirjutatakse alla vastava rahandusosakonna juha-
taja v0i tema asetditja ning inspektori poolt, kes vastutab registreerimise eest.

40. Rahandusorganid on kohustatud andma vilja riiklikust registrist vélja-
votteid iihes eksemplaris koikidele registreeritud organisatsioonidele ja ettevotetele.
Viljavote tuleb kinnitada § 39 mainitud isikute allkirjadega ja varustada rahandus-
organi vapp-pitseriga. Registreeritud organisatsioonile v0i ettevottele antud vilja-
vote tuleb hoida koos pdhikirjaga v0i pohiméddrusega.

Juhul, kui véljavote ldheb kaotsi, voidakse drakirja anda vélja tingimusel, kui
organisatsiooni voi ettevotte pohikirja kinnitanud organ esitab sellekohase palve.

41. Riiklikust registreerimisest (alg- ja jooksvast) korvalepoiklemise korral
karistatakse selle eest vastutavaid isikuid riikliku registreerimise méadruse § 18
kohaselt rahatrahviga mitte iile 100 rubla.

42. Koik lehed riiklikkudes registriraamatutes tuleb numereerida, ndorida,
kinnitada vapp-lakipitsatiga ja vumasel lehekiiljel kirjutada alla rahandusorgani
juhataja poolt.

43. Kraide (oblastite) rahandusosakonnad ja vabariikides, kus pole jaotust
kraidesse (oblastitesse), vabariiklikud rahanduse rahvakomissariaadid on kohustatud
varustama rajooni ja linna rahandusosakondi raamatutega ja blankettidega riiklikuks
registreerimiseks ettendhtud kujul.

44, Iga aasta hiljemalt 1. mértsil 1uduvabarnk1de rahanduse rahvakomissa-
riaadid esitavad NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadile teateid lisandatud vormis
registreeritud organisatsioonide ja ettevotete kohta.

Tahtajad rahandusorganite poolt selliste teadete koostamiseks vajalikkude
materjalide esitamiseks méadratakse kindlaks liiduvabariikide rahanduskomissariaa-
tide poolt.

45. Kaiesolev juhend hakkab kehtima alates 1. maist 1940.
Samast ajast alates tuleb lugeda kehtetuks;:

1) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi juhend 8. oktoobrist 1936 nr. 790
majanduskiibest osavotvate organisatsioonide ja ettevdtete riikliku regist-
reerimise kohta;

2) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi raadiogramm 5. septembrist 1936
nr. 668 toostuslikkude rahvakomissariaatide peavalitsustele alluvate konto-
rite, osakondade ja baaside riikliku registreerimise kohta;

3) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi raadiogramm 9. oktoobrist 1936
nr. 759 toostuslikkude rahvakomissariaatide peavalitsustele alluvate kon-
torite, osakondade ja baaside riikliku registreerimise kohta, esitamata vilja-
votteid peavalitsuste registreerimisest;

4) seletuskiri 9. septembrist 1937 nr. 430 VZSPS Turismi-Ekskursioonide
Valitsuse volinikele riikliku registreerimise kohta;

5) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi kdskkirjad 8. oktoobrist 1937 nr. 513
NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi juhendi 8. oktoobrist 1936 nr. 790
(majanduskiibest osavGtvate organisatsioonide ja ettevOtete riikliku regist-
reerimise kohta) §§ 10, 12, 13 ja 18 muutmisest ning § 4 tdiendamisest
markusega;

 6) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi raadiogramm 11. novembrist 1937
nr. 572 t66joudude varbamise alal toStavate volinikkude registreerimisest;

7) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi raadiogramm 26. novembrist 1937
nr. 606 NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi juhendi 8. oktoobrist 1936
nr. 790 § 25 tidiendamise kohta;
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8) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi raadiogramm 26. maist 1938
nr. 287/105 pdllumajandussaaduste soetamis-(iilesostu-)punktide ja iiksi-
kute soetamiseks volitatud isikute riiklikust registreerimisest;

9) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi raadiogramm 17. juulist 1938
nr. 396/146 majanduslikkude organisatsioonide volinikkude riikliku regist-

reerimiskorra muutmisest;

10) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi raadiogramm 16. mirtsist 1939
nr. 157/68 kiila tarbijateiihingute riiklikuks registreerimiseks vajalikkude

dokumentide kohta;

11) NSVL Rahanduse Rahvakomissariaadi raadiogramm 28. aprillist 1939
nr. 251/97 hobuste iilesostmiseks ajutiselt volitatud isikute riiklikust regist-

reerimisest.

Vorm ar. 1.

Lisa nr. 1

NSVL Rahanduse RK juhendile 6. augustist

1940 nr. 581/92.

NSV LIIDU RIIKLIK REGISTREERIMINE.

Registrileht nr. , koide 5 1k,
Organisatsiooni VOi etteVOTLe NIMETUS .....ovcwuverrroeerresevressvesrseserrsssenrs
72 s O ARt B Sl Ui e S T e e N ) o i
Algregistecrinise RUtpaew s | s L o S
Organi nimetus, ‘kes Registreeritava
Registris- | andis loa OEgant Tyl s ¥ organisatsiooni
se sisse- | Satsiooni v&i Pohikirjas| Organisat- | koosseisu kuulu-
it ettevotte Tegevus- | etteniih- | siooni vdi | vate iseseisva
A kuu-. ::E;atm- ala tud fondi| ettevdtte tma]a?duimes-
% _Kelle poolt suurus asukoht D b T
paev ja millal kinnitati seVatq ette.VOtete
pohikiri (pShiméirus) nimestik
1 2 3 4 5 6
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Vorm nr. 2.

1471

Repistrileht e 5 it , koide
Filiaali nimetus
Majandusorganisatsiooni nimetus, kelle alla kuulub filiaal

Lisa ar 2

NSVL Rahanduse RK juhendile 6. augustisi

1940 nr. 581/92.

RIIKLIK REGISTREERIMINE.

Ik.

rahandusorgani nimetus.

&)

Algregistreerimise kuupidev

Organi nimetus, kes

Registris- | andis 101: filiaali Filiaalile alluvate
se sisse- | AVAMUSEKS iseseisva majandus-
kande nr. Tegevusala Asukoht arvestuse alusel te-
ja lfuu— Kelle poolt gutsev?te et.tevotete
péev ja millal kin- nimestik
nitati pdhiméérus
1 2 3 4 5

Vorm nr. 3.

Lisa nar. 3

NSVL Rahanduse RK juhendile 6. augustist

1940 nr. 581/92.

RIIKLIK REGISTREERIMINE.

Registrisse sisse-

Volinikku (esindajat)

Kelle poolt anti kdsk-

Volituse

kande nr. ja ldhetava organisatsiooni | Kkiri ja volitus volini- tihtae
kuupdev nimetus ja asukoht kule (esindajale) g
1 2 3 4

ey
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Vorm nr. 4,

Lisa

Nr_. 39

NSVL Rahanduse RK juhendile 6. augustist

1940 nr. 581/92.

TEATIS
registreeritud riiklikkude majandusorganisatsioonide ja -ettevotete arvu
kohta 1. jaanuariks 19.... a.
Alluvusega | Alluvusega Ali:lr;pszga w%:luvus%ga
liiduvaba- (autonoomsete lastite’ Bye L
riikide rahva-| vabariikide |..(0PWastite; | saadikute
komissariaa- | rahvakomis- toz;zgkflilgva hnniz, ;gf:om
tidele sarjaatidele nadukogudelé | #iukogudele

. Juriidilise isiku digusi oma-
vad organisatsioonid ja ette-
votted.

. Riiklikkude majandusorga-
nisatsioonide ja ettevotete
filiaalid.

. Iseseisva majandusarvestuse
Oiguse omavate peavalit-
suste kontorid, osakonnad
ja baasid.

. Juriidilise isiku Giguse oma-
vate organisatsioonide ja
nende filiaalide koosseisu
kuuluvad iseseisva majan-
dusarvestuse alusel tootavad
ettevotted.

. Teaduslik-uurimuslikkude
instituutide, korgemate ja
kdrgemate tehniliste ning
tehnikumide juures asuvad
abi-tdostusettevotted.

. Eelarve alusel tegutsevate
asutiste juures asuvad abi-
ettevotted.

Mirkus. Liidualluvusega majandusorganisatsioonide filiaalid ja liidurahva-

komissariaatide peavalitsustele alluvad kontorid, osakonnad ja baasid niidatakse
teatises eraldi.
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Vorm nr. 5.
Lisa
NSVL Rahanduse RK juhendile 6. augustist

. 1940 nr. 581/92.
TEATIS

registreeritud kooperatiiv-organisatsioonide ja -ettevotete ning iihiskond-
likkude organisatsioonide ettevdtete arvu kohta 1. jaanuariks 19.... a.

Vabariikliku tédhtsusega

£ Rajooni
o Krai : i
Liidu- Auto- (oblasti) hfll(lilﬁala
vabariik- | noomsete | tihtsusega ih
likud NSV tahtsusega

A. Kooperatiiv-organisatsioonid.

B. Kooperatiiv-organisatsioonide ette-
votted, millised omavad juriidilise
isiku Gigusi.

C. Kooperatiiv-organisatsioonide ja
-ettevotete filiaalid.

D. Kooperatiiv-organisatsioonide ise-
seisva majandusarvestuse alusel
tootavad ettevotted, millised ei
oma juriidilise isiku Gigusi.

E. Uhiskondlikkude organisatsioonide
ettevotted, millised omavad jurii-
dilise isiku Gigusi.

F. Uhiskondlikkude organisatsioonide
ettevotete filiaalid.

G. Iseseisva majandusarvestuse alusel
tootavad iihiskondlikkude organi-
satsioonide muud ettevotted.

589. Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomlssan
kaskkiri
nr. 329.

Tallinn, 3. aprillil 1941.
ENSV Kergetoostuse Rahvakomissariaadi Riikliku Ehitustrusti nr. 1 pohikirja
muudatuste kinnitamise kohta.

Kinnitan kiesolevale kiskkirjale lisandatud ENSV Kergetoostuse Rahvakomis-

sariaadi Riikliku Ehitustrusti nr. 1 pdhikirja § 1, 5, 9, 10, 11 ja 12 muudatused
kdesolevale kaskkirjale lisandatud kujul.

Kergetoostuse Rahvakomissar A. Veimer.

Lisa
Eesti NSV Kergetoostuse Rahvakomissari
kaskkirja nr. 329 juurde 3. aprillist 1941.

ENSV Rukhku Ehitustrusti nr. 1 pohikirja muudatused.
ENSV Teatajas 1940, 31, 354 avaldatud ENSV Riikliku Ehitustrusti nr. 1
pohikirja §§ 1, 5, 9, 10, 11 ja 12 muudetakse ning pannakse kehtima jirgmises
redaktsioonis:
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§ 1. ENSV Riiklik Ehitustrust nr. 1 allub ENSV Kergetoostuse Rahvakomis-
sariaadile, kellel on Gigus anda juhendeid trusti tegevuse korraldamiseks.

§ 5. Trusti juhtivate organite asukohaks on Tallinn.

§ 9. Trusti ilesandeks on peamiselt todstushoonete, elamute, koolimajade,
haiglate ja muude hoonete piistitamine.

Trust tegutseb plaanimajanduslikkude iilesannete tditmisel majandusliku arves-
tuse alusel.

§ 10. Kboigil juhtumeil, mis kédesolevas pohikirjas ette ndhtud ei ole, tuleb
toimida vastavate seaduste, seadluste ja méiruste kohaselt.

§ 11. Trustil on jargmised fondid:

1) pohikirjafond,

2) trusti laiendamisfond,

3) amortisatsioonifond,

4) trusti direktori fond,

5) teised Kergetoostuse Rahvakomissari loal loodavad fondid.
Trusti pohikirjafond on 2.200.000 rubla.

Koik teised fondid moodustatakse:

a) trusti aasta iilejadgi osast;

b) ENSV eelarves ettendhtud summadest;

d) muudest sissetulekutest.

Varanduste amortisatsiooni méaédra, amortisatsiooni-, direktori- ja teiste fondide
summade juurdearvestuse mdira ja nende fondide kasutamise ning eri- ja riigi-
tuludeks minevate mahaarvamiste sittimine toimub vastavate erieeskirjade kohaselt.

§ 12. ENSV Riikliku Ehitustrusti nr. 1 juhib trusti direktor.

Direktor, tema asetditja, peainsener ja pearaamatupidaja médratakse ametisse
ja vallandatakse ENSV Kergetoostuse Rahvakomissari poolt.

590. Juhend Tallinna linna trammiliinidel kooli- ja iiliopilastele soidusoodustuse
andmise kohta.

Alus: Eesti NSV Rahvakomissaride Noukogu méarus 18. veebruarist 1941 nr. 255
(ENSV T 1941, 22, 281) p.S5.

Tallinna linna trammiliinidel antakse sdidusoodustust 50% vorra:

a) Tallinnas asuvate alg-, kesk- ja kutsekoolide Opilastele Sppeasutise poolt
viljaantud Opilastunnistuse esitamisel. Opilastunnistused peavad olema
tdiidetud Tallinna TRSN Téitevkomitee Rahvahariduse Osakonna poolt
viljaantud Opilastunnistuse blanketil;

b) Tallinna Tehnikaiilikooli, Tallinna Konservatooriumi ja Jaan Koort’i
Nimelise Riigi Rakenduskunstikooli iiliopilastele Oppeasutise poolt vilja-
antud tunnistuse esitamisel.

Kommunaalmajanduse Rahvakomissar O. K 4 r m.
Tallinn, 4. aprillil 1941.



Saare Maakonna TRSN Tiditevkomitee poolt 27. martsil 1941
prot. nr. 10 p. 4 all kinnitatud
Kuressaare linna T ava Rahva Saadikute Noukogu
Taitevkomitee
591. Uldkohustuslik otsus nr. 3
26. martsist 1941
puhtuse ja heakorra kohta Kuressaare linnas.

I. Uldised juhtn6orid.

1. Ténavate, platside, konniteede, ithes nende juurde kuuluvate kraavidega voi

rennidega, sellele vaatamata, kas nad on priigitatud, sillutatud, asfalteeritud voi

mitte ja ouede korrashoid kiesol ' s ettendhtud korras kuulub majadevalit-

susele, administratiivkorraldusele, omanikele ja rentijaile, kelle kasutuses on piir-
kond, millele liituvad tdnavad, platsid ja konniteed.

Ténava c 1 korval asuva krundi pidaja peab puhastama, maa-

e kindlaked
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14. Priigi, mustust ja solki tuleb vedada selleks médratud kohtadesse.

15. Mustuse veoks médiratud kohtades valvurid annavad juhtnoore mustuse
paigutamiseks, samuti on nad kohustatud seal juhtunud korrarikkumistest miilit-
sasse teatama, et stilidlasi vastutusele votta.

16. Mustuse veoks mddratud kohtadele olgu rajatud korralikud juurdepédsu-
teed.

17. Mustuseveo kastid hoitagu selleks médratud erilistes Guedes voi kuurides.

III. Elamute korrashoid.

18. Keelatud on puistata priigi .treppidele ja selleks mittemddratud kohtadele.

19. Uldkasutatavate koridoride ja treppide korrashoiu teostavad majahoidjad.

20. Uldkasutatavate kohtade sanitaarjirelevalvet teostab ettevdtte valitseja,
majadevalitseja voi omanik.

21. Lautadest ja tallidest ei tohi valguda virtsavett ouedele, tinavatele, korval-
kruntidele ja aedadesse.

22. Keelatud on kuulutuste, teadaannete ja plakatite kinnitamine voi paigu-
tamine selleks mittemadratud kohtadele, majaseintele, ustele, vdravatele, planku-
dele jme.

IV. Talvine korrashoid.

23. Konniteedelt lume piithkimine ja liiva puistamine peab ldbiviidud olema
hiljemalt kella 7.30. Soiduteedele jaetagu lund sellisel médral, mis voimaldab soitu
regedel ja vaba ldbipdasu teistel veokitel.

Ténavatele tekkinud jddaugud tulevad korvaldada.

24. Labikaigukohad viravatel, sissekdikudel ja tdnavatest iilekdikudel peavad
lumest puhtad olema 1,5 meetri laiuselt.

25. Lumesaju jarele ummistanud tédnavatelt tuleb lumi dra vedada selleks maa-
ratud kohtadele. Kevade saabumisel tuleb tdnavatelt ning platsidelt liigne jdi ja
lumi lahti raiuda ning dra vedada.

26. Elamute katused olgu puhtad liigsest lumest. Réistaste kiiljes rippuvad
jaapurikad tuleb kdrvaldada, et nad moéodaminijatele hddaohtlikud ei oleks.

27. Lume ja jdépurikate mahaajamisel tuleb:

a) piirata majade esiseid konniteid ja

b) hoiduda vigastamast elektriseadeldisi ja laternaid, telefoni- ja telegraafi-

jubtmeid.

Vigastuse juhtudel tasuvad majadevalitsejad ja majade valdajad paranduskulud.

28. Majade Gued peab niivord lumest puhastatama, et kahjutule v6i mone-
suguste teiste dnnetuste puhul oleks liiklemine ja kustutusabinbude juurdepéds vaba.

V. Loppeeskirjad.

29. Selle iildkohustusliku otsuse vastu eksijad, kui nad raskema karistuse alla
ei lange, vOetakse vastutusele ja karistatakse administratiivkorras KrK § 192 pohjal
paranduslike toodega kuni iithe kuuni voi rahatrahviga kuni iithesaja rublani.

30. Kiesoleva iildkohustusliku otsuse jarelevalve kuulub Tiaitevkomitee Kom-
munaalmajanduse osakonnale, sanitaarinspektsioonile ja T.-T. Miilitsa organeile.

31. Kiesolev iildkohustuslik otsus joustub 7 pdeva pirast avaldamist ja on
kehtiv Kuressaare linna administratiivpiires.

Tiitevkomitee esimehe as. H. Sannik.
Sekretar A. T een.
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Lidne Maakonna Tiaditevkomitee poolt 26. miartsil 1941
prot. nr. 11 p. IV all vastu voetud

592. Haapsalu linna sanitaarkorraldus.

I. Uldised juhtnoorid.

1. Ténavate, platside, konniteede iithes nende juurde kuuluvate kraavidega
voi rennidega ja duede korrashoid kéesolevas korralduses ettendhtud korras, kuulub
majadevalitsusele, administratiivkorraldusele, omanikele ja rentijaile, kelle kasu-
tuses on piirkond, millele liituvad tédnavad, platsid ja konniteed.

2. Ténava osa, mida tema korval asuva krundi pidaja peab puhastama, méé-
ratakse kindlaks iga krundi kohta iihelt poolt krundi pikkusega ja telselt poolt
tdnava keskpaigaga, alates krundi piirist.

Platside juures asuvate kruntide pidajad ja valdajad on kohustatud puhastama
krundi vastu olevat platsi krundi pikkuses, laiusega 8,5 meetrit, alates krundi piirist.

3. Paadisadamate ja kioskite omanikud v0i rentijad on kohustatud koristama
rendikohta piiravat iimbrust 4 meetri ulatuses.

4. Kaubanduslikud ettevotted, majadevalitsus ja eramajade omanikud on
kohustatud korras hoidma fassaade, aknaid, vitriine, kioske ja telke, millised ula-
tuvad tdnavale, puhastama neid tolmust, porist ja kuulutuste jainustest. Samuti
valvama selle jarele, et kuulutusi kleebitakse ainult selleks méédratud kohtadele.

5. Tinavate koristamine olgu Iopule viidud kella 6-ks, arvates 1. aprillist
kuni 1. oktoobrini ja 1. oktoobrist kuni 1. aprillini kella 7-ks. Peale hariliku hom-
mikuse puhastamise peab tarviduse korral puhastamist toimetatama ka péeva jook-
sul, nii et tinavad, platsid ja konniteed oleksid alati puhtad.

6. Sillutatud tdnavatel, platsidel ja konniteedel kasvav rohi peab &ra kit-
kutama.

II. Ouede korrashoid.

7. Keelatud on maha valada Guedesse ja aedadesse solgivett ja laiali pilduda
koogijatteid ning puru, samuti viimaseid maasse kaevata ja poletada.

8. Priigikast, solgiauk ja kdimla kuulub viljavedamisele, kui sinna on kogu-
nenud mustust iile 2/5 augu voi kasti siigavusest.

9. Priigi ja solki tuleb vedada selleks médaratud kohtadesse.

10. Majapidamistes, kus peetakse Kkariloomi, peab olema sdnniku paiguta-
miseks vastav seadeldis, nii et sinna oleks voimalik iga pdev sonnikut vedada.

Ehituspuru ja laastud tulevad 7 6dpdeva jooksul pérast toode 10ppu &ra
koristada.

11. Majapidamiste véljaveod ja sellega seoses olevad t6od peavad toimuma
00siti: 15. oktoobrist kuni 15. martsini kella 22—6 ja 15. mértsist kuni 15. oktoob-
rini kella 24—6-m

III. Talvine korrashoid.

12. Talvel tdnavatelt ja konniteedelt lume piihkimine, ja4 raiumine ja liiva
puistamine toimugu iga péev.

13. Rennid ja kraavid lahti hoida lume sulamise puhul vee #rajuhtimiseks.

14. Elamute katused olgu puhastatud liigsest lumest. Rédstaste kiiljes rip-
puvad jadpurikad tulevad kdrvaldada, et nad moodaminijatele hddaohtlikud ei oleks.

15. Lume ja jadpurikate mahaajamisel tuleb piirata majade esiseid konniteid
ja hoiduda vigastamast elektriseadeldisi, laternaid, telefoni- ja telegraafijuhtmeid.
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IV. Elamute korrashoid.
16. Uldkasutatavate kohtade (trepid, koridorid jne.) sanitaarjirelevalvet teos-
tab ettevotete valitseja, majade valitseja vOi omanik.
17. Keelatud on kuulutuste ja plakatite paigutamine selleks mitteméadratud
kohtadele, maja seintele, ustele, vdravatele, plankudele jne.

V. Loppeeskirjad. .
18. T.-T. Miilitsa osakonna iilem voib karistada médruste vastu eksijaid kuni
100 rbl. voi sundtookorras kuni 1 kuuni; korduvalt ja kuritahtlikke eksijaid voe-

takse vastutusele Kriminaalkoodeksi § 111 alusel.

19. Majahoidjat, kes ei tdida antud juhtnoore, karistatakse esmakordselt kuni
10 rublaga, kordumisel kuni 25 rublaga.

20. Uldjirelevalvet juhtndéride tditmises teostavad riikliku sanitaarinspekt-
siooni ja miilitsa organid.

21. Korraldus joustub 7. pdeval pérast avaldamist ENSV Teatajas ja on
maksev Haapsalu linfa administratiivpiires.

Taitevkomitee esimees (allkiri).

Sekretdr J.Priimets.

Saare Maakonna Tootava Rahva Saadikute Nodukogu
Tiitevkomitee

593. Uldkohustuslik otsus nr. 4
27. martsist 1941
porsaste viljaveo keelu kohta Saare maakonnast.

§ 1. Keelatud on igasugune porsaste viljavedu Saare maakonna administra-
tiivpiirest.

§ 2. Kiesoleva eeskirja tditmise jirelevalve kuulub Maakonna Tiitevkomitee
Maaosakonnale, valdade tditevkomiteedele ja T.-T. Miilitsa organeile.

§ 3. Kéesoleva eeskirja vastu eksijad, kui nad ei lange raskema karistuse
alla, voetakse vastutusele ja karistatakse administratiivkorras KrK § 192 pGhjal
paranduslike t66dega kuni ithe kuuni v0i rahatrahviga kuni iihesaja rublani.

§ 4. Kiesoley iildkohustuslik otsus joustub avaldamisega.

Taitevkomitee esimees J.Ellam.
Sekretdr B.Leiner.

Saare Maakonna To66tava Rahva Saadikute Nodukogu
Tiditevkomitee
594. Uldkohustuslik otsus nr. 5 .
27. martsist 1941
teatud maa-alade linnujahi suhtes kaitsepiirkonnaks tunnistamise kohta.

§ 1. Tunnistada kaitsepiirkonnaks linnujahi suhtes, kus igasugune linnujaht
Ckskoik milliste vahenditega keelatud:
a) terve aasta ldbi jirgmised kohad: Viike-Lahe piirkond, Pdduste joe piir-
kond, piiratuna Sorve ja Loode maanteedega ning mererand alates Loode
kohvikust kuni Roomassaare teeni algusega Kuressaares;
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b) 1. jaanuarist kuni 1. augustini piirkond: Loode ninast Tori ja Sorve tee-
ristini, sealt Lahe kallast mo6da kuni Parila metsani, Parila lahe kallast
mooda otsejoones Kihelkonna teeni, seega haarates tervet Suurt muda-
(Parila) lahte ja Parila lahe otsas asuvat Kellamie asunduse karjamaad,
Kihelkonna maanteed mo6dda Schlupi majani, Schlupi majast linna piiri
mooda mereni, s.0. Sepamaa laheni ning sealt merekallast moéoda kuni
Loode ninani.

§ 2. Kiesoleva iildkohustusliku otsuse tditmise jirelevalve kuulub Tiitev-
komitee Maa ja Tervishoiu Osakondadele, Kuressaare linna ja Kuressaare valla
tditevkomiteedele ning T.-T. Miilitsa organeile.

§ 3. Kdiesoleva iildkohustusliku otsuse vastu eksijad voetakse vastutusele ja
karistatakse, kui nende suhtes pole raskemat karistust ette ndhtud, KrK § 192 pdhjal
administratiivkorras paranduslike t6ddega kuni ithe kuuni v6i rahatrahviga kuni
ithesaja rublant.

§ 4. Kaesolev iildkohustuslik otsus joustub avaldamisega.

§ 5. Kaesolev iildkohustuslik otsus avaldatakse eesti ja vene keeles.

Taitevkomitee esimees J. E1lam.
Sekretir B.Leiner.

Mcnonuutenbnniit Komurer Cosera Jenyratos Tpyagmuxcd
Yesna Caapema
Ob6uieobsi3arenbHoe pelieHde Ne 5
ot 27 mapra 1941 r.
O MpH3HaHHH HEROTOPbIX TEPPMTOPHH 3anoBeOHBIM paiioHOM
B OTHOILUEHHH OXOThbl Ha OHYb.

§ 1. Tlpusnate 3anoBeJHBIM PAHOHOM B OTHOIIEHMH OXOTHI HA AUYb
C 3ampPeTOM BCIKOH OXOTHl HA IMYb KAKMMH OBl TO HM OBIJIO CIIOCOOAMM:
a) B TeUEHWE KPYIVIOro rojia Cleiyloliue MeCTHOCTH: paiion Bsiixe-
Jlaxe, pafion pexu Ileimycre, OrpaHHUYEHHBIl HIOCCEHHBLIMH HOPO-
ramu Ceipe u Jlooge u Geper Mopsi, HaumHas OT Kodienu
Jloome no Poomaccaapeckoii moporu ¢ Hauanom B Kypeccaape.

6) c 1 gnBaps mo 1.asrycra paifon: ot meica Jloome 10 ckpelienus
nopor Topu u Ceipse, ortyna Broib Gepera Jlaxe mo Ilapuiac-
KOro neca, BaoJb Oepera Ilapunackoii OyXTel M0 NPSAMON JUHUK
10 IOporu, Beayueil B KuxenbKoHHAa, OXBATHIBASI TAKMM 06PasoM
Bclo boabmiyio rpgsesyro (Ilapunackyio) OyxTy W HaxoJsieecs
B KOHUe OyxTel nacrouuie mnocenenus Kemmsamse, Broan Kuxemn-
KOHHACKOro mocce n0 aoma layn, or moma llaym Broab rpa-
HUIBL TOpoJa A0 Mopd, T. €. fo Oyxtel Cemamaa u OTTyJa BIOJb
MOpcKoro 6epera xo meica Jlooxe.

§ 2. Hazpsop 8a ucmosnenneM HacTosiiero o6uie00s3aTeNbHOTo  pe-
IIeHUST BO3MAraeTcss Ha 3eMmeabHblii W 3xpaBoOXpaHHTENbHB OTaen
HMcnoaxoma, na HMcnoakomsr rop. Kypeccaape u Kypeccaapeckoit Bomoctu
v Ha opransl PK Mumunuu. j

§ 3. BunoBHbIE B HApyLIEHWM HACTOSILIErO OOLIEO6S3aTENLHOTO pe-
IIeHUS TIPUBJIEKAIOTCS K OTBETCTBEHHOCTH M KapaloTCs, €Clid B OTHOILe-
HUM MX HE TpeiycMOTPeHO Oojee TIKEeNOr0 HAKA3aHWS, HA OCHOBAHHH
§ 192 Yronosnoro Koxexca B aJAMUHMCTPATMBHOM TIOPSIIKE MCIHPABUTENb-
HBIMM PabOTaMU 10 OJIHOI'0 MeCsILa, WK JAeHeKHbIM ITpacom 10 100 pybiei.

§ 4. Hacrosuee o6uieo6sa3aTeibHoe peIIEHHE BCTyNaeT B CHIY C
0mnyO6IUKOBAHUEM.
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§ 5. Hacrosinee o6uieo6si3aTenbHOe pellleHHe OnyOJIUKOBBIBAETCS HA
3CTOHCKOM M PYCCKOM $I3bIKAX.
[Ipencenarens Mcmonkoma M. D am.

Cekperapb b. Jleiinep.

Saare Maakonna Too6tava Rahva Saadikute Noukogu
. Téditevkomitee

595. Uldkohustuslik otsus nr. 6
27. mirtsist 1941
puhtuse ja heakorra kohta Saare maakonnas.

§ 1. Kaiesolevale iildkohustuslikule otsusele alluvad Saare maakonna admi-
nistratiivpiires viljaspool Kuressaare linna piire asuvate koigi elamute, koolide,
rahva- ja vallamajade, dri- ja toostusettevotete ja muude avalike hoonete iimbrused
ja oued, asulad nende kindlaksméédratud piirides, avalikud pargid ja puiesteed,
turu- ja laadaplatsid, matmiskohad ja koik muud iildtarvitatavad kohad.

§ 2. Eelmises paragrahvis tihendatud hoonete dued ja iimbrus peavad olema
puhtad igasugusest mustusest, jatetest ja heidistest, kusjuures need tulevad koguda
erilisisse kinniseisse priigikastesse v0i mullaga kinnikaetud kompostihunnikuisse
asetusega korvalises kohas. Suuremad roiskveed tulevad eemale juhtida torude voi
kinniste kraavide abil niiviisi, et nad ei riivetaks 6hku ega maapinda voi veekogusid
elamute v0i kdidavate kohtade ldheduses.

§ 3. Keelatud on roiskvee juhtimine ojadesse, jogedesse, jarvedesse ja tii-
‘kidesse enne roiskvee puhastamist ja kahjutuks tegemist sellekohaste seadmete abil.

§ 4. Loomade korjused tuleb hiljemalt 24 tunni jooksul maha matta vihemalt
ithe meetri, suuremate loomade omad vihemalt poolteise meetri siigavusele. Kind-
lustatud loomade matmine peab siindima kohe pérast kahju kindlakstegemist.

§ 5. Iga elamu juures peab olema kinnine, pealtkaetav, histi tuulutatav ja
iildse tervishoiundudeile vastav Val]aka1gukoht

Koolide, valla- ja rahvama)ade juures, samuti laada- ja turuplatsidel ja muu-
des avalikes paikades ja kohtades peavad olema avalikud véljakdigukohad eraldi
meestele ja naistele. Nende ehitamise ja puhtuse ning tervishoiundudeile vastava
korrashoiu eest on kohustatud hoolitsema eelmises 16ikes tihendatud kohtade val-
dajad.

Eelmisis 16ikeis tdhendatud kohtades, kus seni puuduvad viljakdigukohad,
tulevad need ehitada hiljemalt 1. juuniks 1941.

§ 6. Uldiseks tarvitamiseks avatud platsidel ja kogumiskohtadel on keelatud
mustuse ja jdtete mahapildumine ja mahajitmine. Selle jaoks olgu hiljemalt
1. maiks 1941 iiles seatud vastavad priigikastid.

§ 7. Priigikastid, vdljakdigukohad ja mustuseaugud tulevad tihjendada nende
tditumisel, kuid vihemalt 2 korda aastas.

§ 8. Asulate piirkonnas tulevad tdnavad, tdnavaddrsed konniteed, asulaid
lébistavad maanteed ja teeddrsed kraavid hoida puhtad jitteist ja mustusest ning
teeddrseis kraaves ja aedades, plankude ja majade dédres hévitada umbrohupodsad
ja kuivemad puud. Vastav kohustus lasub krundi valdajal, kelle krunt asub ténava
vdi maantee dires — oma krundi teeddrses ulatuses ja poole tinava vdi maantee
laiuses.

§ 9. Avalike teede ddrsed kodunenud voi laialivarisenud aiad tulevad fiiles
chitada v0i dra koristada hiljemalt 1. juuliks 1941 ja jargnevalt alaliselt korras hoida.
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§ 10. Turuplatsid tulevad puhastada mustusest ja jatteist kohe pdrast tooaja
16ppu. Laadaplatsid hiljemalt laadapidamisele jargneval pdeval. Samal ajal tulevad
dra koristada ka lauad, latid, teibad ja muud ajutised seadeldised.

§ 11. Kaigi avalike hoonete, dri- ja toostusettevotete ja muude avalike kohtade
juures asuvad hobuste sidumiskohad tulevad hoida puhtad ja tasandada liiva voi
kruusaga. Lasipiude korraldus peab vastama tervishoiu, loomakaitse, liiklemise
ja imbruse ilu noudeile.

§ 12. Avalikel teededirseil puiesteedel, metsades, avalikes parkides ja muu-
des esimeses paragrahvis tahendatud {iildtarvitatavais kohtades on keelatud okste,
podsaste ja igasuguste puude, pinkide jne. rikkumine ja hdvitamine. Avalike par-
kide aasasid, samuti kiilvipindasid ja oraseid on keelatud tallata voi muul viisil
rikkuda voi hdvitada.

§ 13. Supelrandade vetes on keelatud loomade ujutamine ja pesemine ning
iildse nende loomade toomine rannikule, peale koerte.

§ 14. Tarbveekaeve voib ehitada ainult neisse kohtadesse, kus kaevuvesi ei
ruvetuks valjakdigukohtadest, lautadest, tallidest voi muudest sddraseist kohtadest
norguvast veest ja mustusest. Kaevude kaugus nendest kohtadest olgu vidhemalt
10 m. See eeskiri pole kehtiv kaevude kohta, mis rajatud enne kdesoleva otsuse
joustumist.

§ 15. Tarbvee all moistetakse joogiks kui toidu valmistamiseks, niihdsti
inimesile kui ka loomadele tarvitatavat yett. ' ’

§ 16. Tarbveekaevude vesi oma maitse ja keemilise koostise poolest peab
vastama tervishoiundudeile. Pole vee kolbmatuse pohjused korvaldatavad, tuleb
kaevu vee tarvitamine l0petada ja kaev sulgeda jaddavalt.

§ 17. Tarbveekaevud ja iildse tarbvee votmise kohad peavad olema kaetud
ja kaitstud mustuse ja pinnavee sissesattumise eest. Rakked olgu terved ja ulatugu
maapinnast vahemalt 34 meetri kdrgusele.

§ 18. Tarbveckaevude iimbrus olgu puhas ja sile ning vdhemalt 1,5 meetri
kauguseni véljaspoole kallakuks sillutatud kruusa ja kividega.

§ 19. Uld- voi iihistarvitamiseks médratud kaevudel olgu alaline ja ainult
veevotmiseks tarvitatav pang vGi muu veevotmise abindu.

§ 20. Lahtiste kaevude veest tihjendamist kaevupOhjade puhastamise néol
tuleb toimetada vdhemalt iiks kord kolme aasta jooksul.

§ 21. Kiesoleva iildkohustusliku otsuse ‘tditmise jrelevalve kuulub Téitev-
komitee tervishoiu ja kommunaalmajanduse osakondadele, valla tditevkomiteedele
ja T.-T. Miilitsa organeile.

§ 22. Kiesoleva iildkohustusliku otsuse vastu eksijad, kui nad raskema karis-
tuse alla ei lange, vOetakse vastutusele ja karistatakse administratiivkorras KrK
§ 192 pohjal paranduslike to6dega kuni tihe kuuni v0i rahatrahviga kuni ithesaja
rublani.

§ 23. Kiesolev tildkohustuslik otsus joustub 10. pédeval parast otsuse aval-
damist.

Taitevkomitee esimees J.Ellam.

Sekretir B.Leiner.
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Saare Maakonna To66tava Rahva Saadikute Noukogu
Téditevkomitee

596. Uldkohustuslik otsus nr, 7

27. mirtsist 1941
iihiskondlike asutiste tervishoidlike tingimuste kohta.

1. peatiikk.
So00gi ja joogi mitgiasutised.

§ 1. Kiesoleva peatiiki eeskirjad kehtivad kohaltarv1tarmso1gusega alkoho-
liste jookide miiligiasutiste, tee-, kohvi- ja s6dgimajade, pansionide ja seltside ning
ithingute einelaudade kohta.

Allpool nimetatakse neid koiki lithendatult asutiseks. Pidude ja muud ajutised
einelauad kdesoleva eeskirja alla ei kuulu.

§ 2. Asutised vdivad tegutseda ainult sdiraseis ruumes, mis vastavad kiesoleva
madruse noudeile.

§ 3. Asutise avamine ei vdi toimuda enne, kui seks madratud ruumid on sea-
duslikus korras jarele vaadatud ja kolvulisteks tunnistatud.

§ 4. Sissekaik asutlsse peab olema ténavalt v6i maanteelt ja pimedal ajal
valgustatud.

§ 5. Asutiste esised olgu kuivad ja puhtad ning vdimalikult sillutatud. Sisse-
kaikude ette voi esikusse tuleb asetada jalgade puhastamiseks restid vdi matid. Ho-
buste kinnisidumiseks vajalised lasingud vdivad olla Gues. Sissekdikude ette vdib
lasinguid asetada ainult siis, kui need ei takista liiklemist. Lasingukohad olgu sillu-
tatud, kuivad ja puhtad.

Asutisel peab olema ka teine sissekdik majapidamise otstarbeks.

§ 6. Asutise driruumid peavad olema avarad, kuivad, puhtad, korras, varus-
tatud Shupuhastisega ja nende soojus ei tohi olla alla + 14° C. Ariruumide poran-
dad olgu siledad, puhtad ja dlivérviga véarvitud voi linoleumiga kaetud. K66giporand
voib olla ka parkettkivist, asfaldist voi betoonist. Laed ja seinad olgu valgendatud
voi vérvitud heleda Olivirviga; seinu voib katta ka heleda tapetiga.

§ 7. Alkoholiste jookide miitigiasutiste #riruumid peavad olema vihemalt
kahetoalised, mis iiksteisega ithenduses. Elukorteritega ei tohi nad otseses iihen-
duses olla.

§ 8. Asutiste mo6bel peab olema kas vérvitud, poleerltud voi lakeeritud ning
alati puhas ja korras. Lauapesu ja lauandud peavad olema puhtad ja korras, keedu-
noud ja kodgiriistad puhtad ja tervishoiunduetele vastavast materjalist.

§ 9. Asutise driruume on keelatud kasutada magamiseks, eluruumiks voi
muuks nende ruumide eesmirgist erinevaks otstarbeks. Samuti voib asutise kooki,
toiduainete hoiuruume ja iildse koiki asutise kdrvalruume kasutada ainult ettenfhtud
otstarbeks.

§ 10. Asutise driruumis peab olema joogindu iihes virske keedetud joogikdl-
vulise veega tasuta tarvitamiseks ja vajaline arv siiljekausse ja tuhatoose. Sul]ckaus-
sides tuleb vesi uuendada vdhemalt kord pievas.

§ 11. On keelatud paberossiotste ja igasuguse muu mustuse pildumine ja sa-
muti stilitamine mujale kui selleks médaratud kohtadesse. Vajalise puhtuse jéirelevalve
kuulub otseselt asutise pidajale voi tema poolt volitatud isikule.

§ 12. Asutise kook peab olema korras ja puhas, ning pliit ehitatud kas glasuur-
kividest voi Olivarviga varvitud harilikest pottkividest. Ko0gis ei tohi hoida solgi-
ambreid vOi teisi nousid jitetega.
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§ 13. Asutises peavad olema puhtad, korrastatud, valgustatud ja puhta pabe-
riga varustatud véljakdigukohad eraldi meestele ja naistele.

Sissekdik neisse ei voi olla ruumidest, kus valmistatakse voi hoitakse toite voi
toiduaineid. Asutises olgu pesemisnou puhta jooksva veega (kraaniga) ja selle juures
seep ja puhas kiterdtt.

§ 14. Toidu- ja maitseained ning joogid peavad olema virsked, rikkumata ja
vastama sellekohaste eeskirjade ndudeile.

Toiduainete hoiuks peab asutise juures olema puhas ja korras eriruum.

§ 15. Kaoiki asutises tarvitatavaid toiduaineid tuleb hoida nii, et nad oleksid
kaitstud médrdumise ja tolmu eest. Muiigiks véljapandud toiduained olgu kaitstud
sellekohase klaas- v0i muu labipaistva kattega.

§ 16. Asutises tegelevad tootajad peavad toiduaineid kisitlema vastavalt ter-
vishoiu- ja puhtuse noudeile. Asutise driruumides ei tohi hoida soogijatteid voi solki.

§ 17. Asutise ruumides, kus hoitakse v0i tarvitatakse toiduaineid, ei tohi
leiduda karbseid, prussakaid, lutikaid ja muid putukaid.

§ 18. Asutises tootavad ja tegutsevad isikud peavad olema puhtalt ja korrali-
kult roivastatud. Sugu-, naha- voi muid nakkushaigusi pddejail isikuil on asutises
tootamine keelatud.

§ 19. Enne teenistusse astumist ja teenistuses olles iga kuu jirele, kdik isikud,
kes soovivad asutises tootada voi tegevuses olla, peavdd end laskma arstlikult 1ibi
vaadata. Labivaatamine margitakse arsti poolt raamatusse. Raamat peab olema igal
asutisel ja sisaldama jdrgmisi andmeid: 1) jirjekorranumbrid, 2) labivaatamine
aja, 3) isiku ees-, isa- ja perekonnanime, 4) vanuse ja 5) arsti mirkuse allkirjaga.

Arstlikule jarelevaatusele kuuluvad ka asutiste pidajad, kui nad ise seal tootavad.
Viimased v0i nende asemikud on kohustatud valvama, et asutises ei tootaks ega te-
gutseks sugu-, naha- ja teisi nakkushaigusi podevaid isikuid.

2. peatiikk.
Vodorastemajad, 66majad ja mobleeritud toad.

§ 20. Voorastemajade, 6omajade ja mobleeritud tubade all, lithendatult asu-
tised, moistetakse sddraseina registreeritud ettevotteid, kus alaliselt tube iiiiritakse
elamiseks vihem kui kuuviisi.

§ 21. Asutiste ruumid peavad vastama kdesoleva peatiiki eeskirjadele.

§ 22. Asutistes peab olema kaks sissekdiku. Peasissekdik peab olema pimedal
ajal valgustatud.

Sissekdik asutisse peab olema kas tdnavalt voi maanteelt. Asutise esine olgu
puhas ja sillutatud kividega vGi kaetud kruusaga. Sissekdigu juures peavad olema
jalgade puhastamiseks matid ja restid. ,

§ 23. Elamiseks tiiritavad toad olgu puhtad, kuivad, aknast valgustatavad,
varustatud korraliku kiitte- ja Shupuhastusseadeldisega. Ruumide kdrgus vdhemalt
2,5 m. Soojus ruumides vihemalt -+ 15° C. Laed ja seinad olgu valgendatud voi
varvitud Glivdrviga; seinad 'vbivad kaetud olla ka heleda tapetiga. Porandad olgu
siledad, vérvitud Glivirviga voi kaetud linoleumiga. Porandavaibad olgu puhtad ja
terved. Uksed peavad olema varustatud korralike lukkudega.

§ 24. Vahekojad olgu valgustatud, nende laius vdhemalt 1,5 m.

§ 25. Asutis peab olema varustatud tulekaitsevahendiga (hiidropult, minimax
jne.), vihemalt igal maja korral.

§ 26. Igas numbritoas peab olema: voodi, laud, toolid, riidevarn, joogindu
puhta vee ja klaasiga, pesemisabinou ithes puhta- ja mustaveendudega, seebi ja puhta

2
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kuivatusrdtikuga. Sissesead peab olema puhas, korralik ja vaba igasugusest mustu-
sest, putukaist jne. Igale numbritoa kasutajale tuleb vilja anda puhas voodipesu ja
vaip. Moobel peab olema kas virvitud, poleeritud voi lakeeritud.

§ 27. Asutise kdigis ruuumides olgu tarvitamiseks tuhatoosid ja siiljekausid,
milledes vett tuleb uuendada vdhemalt kord pievas.

§ 28. Prostitutsiooni otstarbel tubade viljaiiiirimine on keelatud.

§ 29. Asutise juhataja on vastutav sisemise korra ja puhtuse eest.

§ 30. Asutise eesruumis olgu seinale nihtavale kohale riputatud tahvel kdigi
asutises peatujate vooraste nimedega. Numbritoa {ilir peab sisaldama ka tasu tee-
nimise, valgustamise, kiitmise, voodipesu ja muude numbritoa juurde kuuluvate
ainete ja asjade eest. Asutisel olgu sissekdigu juures 6okell.

§ 31. Asutises tegelevate isikute ja asutise viljakdigukohtade suhtes tuleb
kisitada kdesoleva iildkohustusliku otsuse §§ 18, 19 ja 13 ettendhtud eeskirju.

§ 32. Asutises, kus iihtlasi tegutsevad restoranid voi einelauad, tuleb jirgida
kdesoleva otsuse 1. peatiikis ettendhtud sellekohaseid eeskirju. S#irasel juhul on
keelatud miiiia sooke v0i jooke numbritoa tarvitajaile pdrast restoranis voi einelauas
lubatud kauplemise aja Ioppu. 4

§ 33. Obmajade juures peab olema Gomajaliste hobuste, sdiduriistade ja koor-
mate paigutamiseks kinnise katusega hoov. Hooviviravad peavad olema kindlad ja
ohtul ning 66sel lukustatud. Votmed olgu Gomajapidaja kies, kes iga uue 66majale
jadda soovija sisse ja lahkuja vilja laseb. Odmajapidaja vastutab oomajahste poolt
hoiuleantud varanduste eest. Hoovi tarvitamine on tasuline. Obmaja juures peab
olema rahva jaoks naridega puhkamistuba.

3. peatiikk.
Toiduainetega kauplevad édrid.

§ 34. Arid, kus miiiiakse toiduaineid, peavad olema puhtad ja korras, toidu-
ained varsked, puhtad ja rikkumata.

§ 35. Keelatud on toiduainetega ithes ruumis hoida parkimata nahka, torva,
tokatit, petrooleumi, vankrim#dret, bensiini, villu, kaltse ja muid halvasti 16hnavaid
ja tervisele kahjulikke aineid, mille ldheduses toiduained voivad méarduda, rikneda
voi omada vidirmaitset ja -lohna.

Kiesoleva peatiiki eeskirjad kehtivad ka pagari- ja kondiitridridele.

§ 36. Lahtiselt miutigiks véljapandud toiduained peavad olema varjatud klaas-
kattega, ldbipaistva riide voi tsellofaaniga kirbeste ja muude putukate, mustuse ja
tolmu eest.

§ 37. Toiduainete pakkimiseks vdib tarvitada ainult puhast, triikkimata ja
ennetarvitamata paberit.

§ 38. Kaalud ning mdddud peavad olema alati puhtad.

§ 39. Miiijjad ja teised aris tegelevad isikud peavad olema puhtalt riides,
kandma kaupluses heledast riidest pestavat polle ja toiduaineid Kkasitama puhtalt.
Nakkushaigusi podevad isikud toiduainetega kaubelda ei tohi.

§ 40. Koigis toiduainete kauplusis tuleb néhtavale kohale iiles panna jirgmise-
sisuline kuulutus: ,,Ostjail toiduainete puudutamine, kasside ning koerte #risse kaa-
satoomine ja suitsetamine keelatud®.

§ 41. Ariruumid ja juurdekuuluvad laoruumid peavad olema varustatud Shu-
puhastussisseseadega ja eraldatud eluruumidest kindlate seintega, mis ulatuvad laeni.
Eluruumidega voib ithendus olla ukse kaudu.

§ 42. Ariruumide seinad, laed, letid, riiulid, lauad ja pingid peavad olema
siledad, pubtad ja vdrvitud heleda Olivdrviga. Riiulite lauad olgu védrvimata, kuid
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kaetud puhta paberiga. Laed ja seinad vdivad olla ka valgendatud ning seinad voi-
vad olla kaetud heleda tapetiga. Porand peab olema sile, pragudeta ja holpsasti
pestav.

§ 43. Ari juures olevaid ruume ei tohi tarvitada miiiigile lastavate toiduai-
~ nete hoidmiseks. Eluruumidel, mis drirnumidega ukse kaudu iihenduses, peavad
olema veel eraldi sissekdigud.

§ 44. Ari- ja laoruume on keelatud tarvitada magamiseks ja neis ei tohi olla
karbseid, prussakaid, muid putukaid, hiiri ja rotte.

§ 45. Toiduainetega kauplevate dride teenijate suhtes kehtivad kédesoleva otsuse
$§ 18 ja 19 eeskirjad.

§ 46. Keelatud on miilia v0i soogiaineteks iimber tootada haigete ja surnud
loomade liha.

§ 47. Igasugune toiduainete voltsimine ja voltsitud toiduainete miiimine on
keelatud.

4. peatiikk.

Saunad ja vannitoad.

§ 48. Asutised vdivad olla ainult kivihoonetes. Nad ‘ei tohi olla keldrikorral.
Kui samas on ka eluruumid, peab viimaste jaoks olema eraldi sissekdigud ja trepid;
nad ei voi olla ithenduses asutise ruumidega ja sissekdiguga.

§ 49. Asutise ruumid peavad olema vihemalt 3,20 m korged, arvates porandast
laeni. Koik uksed peavad kidima viljaspoole lahti.

§ 50. Seinad peavad olema seestpoolt siledaist kividest, voi siledast tsement-
krohvist, mis varvitud heleda Olivérviga. Laed peavad olema mittepdlevad, mitte-
médanevad ja niiskuse vastu isoleeritud. Porandad olgu parkettkivist, asfaldist, tse-
mendist voi tihedalt laotud 4—5 sm paksustest siledaist laudadest, kui nende all
peale selle olemas veekindel pind.

§ 51. Ahjud ja ahjude kiitmine peab olema korralik, nii et saunas selle tarvi-
tamise ajal vingu ei tekiks.

: § 52. Ruumid peavad olema hiasti valgustatud ja korraliku ohupuhastuse sis-
seseadega varustatud ja Shupuhastuse-sisseseade ei tohi tekitada tombust.

§ 53. Talvel on kahekordsed aknad tingimata vajalikud. T#navapoole olevad
aknad ei tohi olla l&bipaistvad 2 m korguselt maapinnalt arvates.

§ 54. Igas ruumis olgu termomeeter.

§ 55. Asutise ruumis tarvitusel olevad pesemisriistad ja moobel peavad olema
alati puhtad.

§ 56. Ruume ei tohi milgi tingimusel tarvitada muuks otstarbeks v0i maga-
miseks.

§ 57. Juukseldikamine ja habemeajamine on asutise ruumides keelatud, samuti
pesupesemine.

§ 58. Uldised asutised peavad olema eriosakondadega meestele ja naistele.

§ 59. Igas osakonnas peab olema riietusruum, pesemisruum ja vihtlemisruum,
samuti korralik viljakiigukoht, mis ithenduses riietusruumiga.

§ 60. Riietusruumi sissesead — lauad, pingid, kapid jne. peavad olema sile-
dakshéoveldatud laudadest ja virvitud heleda Olivdrviga. Polsterdatud mogbel on
riietusruumis lubatud ainult sel juhul, kui see kaetud nahaga, liimriidega voi tugeva
linase riidega. Tarvitajate riiete jaoks peavad olema kohase suurusega kapid, mis
seest- ja viljastpoolt heleda olivarviga vérvitud. Pinkide ees peavad olema madalad,
siledakshooveldatud puurestid.

§ 61. Riietusruumis peab olema puhta keedetud veega jooginou klaasiga ning
peegel. Porandal peavad olema siiljekausid veega voi liivaga.
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§ 62. Koik akna- ja ukse-eesriided ja lauakatted peavad olema alati laitmatult
puhtad.

§ 63. Riietusruumis on lubatud kaubelda ainult karastavate jookide, kalja, tee
ja puuviljaga.

§ 64. Soojus riietusruumis peab olema véhemalt +20° C ja pesemisruumis
+25° C.

§ 65. Pesemisruumi porand olgu sile ja otstarbekohase kallakuga mustavee-
torude suunas. Pingid olgu tehtud mitte rohkem kui 10 sm laiustest siledaist lauda-
dest, mis kokku pandud nii, et iiksikute laudade vahe oleks 2—4 sm.

§ 66. Pesemisruumis olgu tarviline arv ligistiku paigutatud sooja- ja kiilmavee-
kraane. Veetiinnide tarvitamine on keelatud. Kiilmaveetorud ja -kraanid tulevad
virvida siniseks ja soojaveekraanid punaseks, mérkides iihtlasi vastavate pealkirja-
dega ,,s0e“ ja ,killm®.

§ 67. Pesemisruumis olgu otstarbekohane tuSi-sissesead, mis tarvitamiseks
olgu alati korras. ‘

§ 68. Asutise juhatajad on kohustatud mustavee drajuhtimist nii korraldama,
et see ei rikuks iimbruse ohku, maapinda, pohjavett ega kaeve. Mustaveetorustik
peab olema monteeritud selliselt, et asutise ruumidesse ei tekiks halvastilohnavaid
gaase. .

§ 69. Vihtlemislava peab olema puust porandaga, lavatrepp varustatud mole-
mal pool ddres kdsipuudega. Trepiastmeil olgu kaitse voimalike libisemiste drahoidmi-
seks. Astmed olgu ehitatud vee dravalgumiseks tarvilise kallakuga.

§ 70. Tsement- ja kivipdrandad asutise ruumes olgu kaetud dravdetavate puu-
restidega. Neid tuleb pérast saunapéevi alati harja ja keeva seebiveega puhtaks pesta.
Restide kiilge voi nende alla porandale ei tohi lasta koguneda seebivee jddnuseid
ega muud mustust.

§ 71. Onnetusjuhtumiste jaoks peab asutises olema esmaabiandmiseks eraldi
kapis joodtinktuuri 20 g, salmiaagipiiritust 20 g, balderjanitilku 20 g, puhastatud
soodat 100 g, boorvaseliini 100 g ja puhast marlit ja vatti. Nende tarvitamise eest
‘vdidakse tasu votta vastavalt turuhindadele.

§ 72. Tarvitajaile véljaantud linad ja kdterétid olgu puhtad ja pérast igakord-
set tarvitamist 1dbi pestud.

§ 73. Nakkus- ja nahahaigusi podevail isikuil on keelatud asutise tarvitamine.
Asutise teenijail on Gigus eemaldada asutisest isikuid, kellel ndhtavalt olemas moni
raskem nahahaigus.

§ 74. Asutises tarvitatud vihad peab otsekohe dra koristama ja neid éi tohi
- milgi tingimusel uuesti tarvitusele lasta.

§ 75. Asutise teenijate suhtes kehtivad kdesoleva otsuse paragrahvide 18 ja
19 eeskirjad.

5. peatiikk.
Juuksetoostused.

§ 76. Kiesoleva peatiiki eeskirju kohaldatakse juuksetoostustele, kus 16iga-
takse, lokitakse v0i vdrvitakse juukseid, aetakse habet, virvitakse kulme ja ripsmeid,
puhastatakse kiiiisi ja valmistatakse parukaid. Allpool nimetatakse nad lihidalt t66-
tubadeks.

§ 77. Tobtube voib avada ainult ruumides, mis vastavad kiesoleva peatiiki
eeskirjadele.

§ 78. Tootubade ruumid peavad olema puhtad, hésti valgustatud, soojad,
varustatud Shupuhastusseadmetega, laed valgendatud ja seinad kaetud heleda tape-
tiga voi vérvitud Oli voi liimvarviga. Porandad olgu siledad, kergestipuhastatavad
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ja vérvitud Olivarviga voi kaetud linoleumiga.

§ 79. Tootoaruume voi kasutada ainult -midratud otstarbeks. Eluruumid
olgu eraldatud kindla vaheseinaga, milles vGib olla eluruumidesse viiv uks.

§ 80. Tootubade moobel olgu lakeeritud, poleeritud voi vérvitud heleda vér-
viga ja alati puhas ning korras. Varvimata voib olla ainult valge korvmoobel.

§ 81. Igas tootoas peab olema riidevarn tdotarvitajaile, siiljekauss, pesemis-
sissesead jooksva veega (kraaniga), seebiga ja kuivatusritikuga. Kinnised kapid
eraldi pubta ja tarvitatud pesu hoidmiseks, kui viimast ei hoita korvalruumis, kin-
nine klaaspurk puhastatud puuvillaga, kinnised klaasnoud kas piirituse voi teiste
desinfitseerimisainete hoidmiseks ja joodtinktuuri klaas.

§ 82. "Tootubades ei tohi hoida seal mittevajalikke esemeid. Keelatud on t60-
tubadesse lasta kasse ja koeri.

§ 83. Koik tootubades tarvituselolevad tdoriistad ja noud olgu puhtad ja iga-
kord enne tarvitamist desinfitseeritud. Desinfitseerimisaparaadi puudumisel tuleb
igakordse tarvitamise jdrel vahupintslid puhtaks pesta keeva veega, habemenoad,
juukseloikamise masinad ja kddrid puhastada vdhemalt 70° piiritusega. Kammid ja
harjad pesta kas kuuma soodaveega, 2% formaliini v0i mdne teise desinfitseeriva
vedelikuga.

§ 84. Habemeajamise juures voib nuga piihkida ainult valge puhta paberiga
vOi vatiga.

§ 85. Tootamise juures tarvitatav pesu olgu puhas, rdtikute korduv tarvita-
mine ilma pesemata on keelatud. Ligniinpaber ja puuvill tuleb pédrast tarvitamist
hédvitada. Porandale langenud juuksed igakordsel t66 lopetamisel kohe korvaldada.

§ 86. Tootoa juhtijal peab olema sellekohane kutsetunnistus ja ta on- kohus-
tatud valvama, et todtoas ei to6taks nakkus- voi nahahaigusi pddevaid isikuid.

§ 87. Tootoas tootavate suhtes kehtivad kédesoleva otsuse § 18 ja 19 eeskirjad,
ning nad peavad kandma valget pesuriidest varrukatega polle voi kuube ja hoolit-
sema eriti oma Kkite puhtuse eest, pestes neid igakord enne uue to6tarvitaja juurde
t66le asumist. :

§ 88. Tootoas ei tohi todtada ilmselt nakkushaigust voi nakkavat nahahaigust
podevate todtarvitajate juures, kui viimased ei esita arstitunnistust haiguse ohutuse
kohta.

6. peatiikk.

§ 89. Igas asutises olgu teda puudutavas osas kdesoleva iildkohustusliku otsuse
eeskirjad vilja pandud klaasistatud raamis ndhtaval kohal.

§ 90. Kiesoleva iildkohustusliku otsuse eeskirjade tditmise jirelevalve kuulub
Tiitevkomitee Tervishoiu ja Kommunaalmajanduse osakondadele, sanitaar-inspekt-
sioonile, Kuressaare linna tditevkomiteele ja Saaremaa valdade tiitevkomiteedele ja
T.-T. Miilitsa organeile.

§ 91. Kiesoleva iildkohustusliku otsuse vastu eksijad, kui nad raskema karis-
tuse alla ei lange, vOetakse vastutusele ja karistatakse administratiivkorras KrK
§ 192 pohjal paranduslike té6dega kuni ithe kuuni voi rahatrahviga 100 rublani.

§ 92. Kiesolev iildkohustuslik otsus joustub 10. pdeval pérast avaldamist.
Vajavad asutise ruumid eeskirjade kohaselt iimberehitamisi, siis voidakse linna ja
valla tditevkomiteede poolt kommunaalmajanduse osakonna loal anda asutiste val-
dajaile selleks aega vastavalt olukorrale kuni 6 kuud. Antud tihtajaks ndudeile mitte-
vastavad asutised kuuluvad sundkorras sulgemisele.

Saare maakonna Téitevkomitee esimees J. E11a m.

Sekretdr B. Leiner.
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Viljandi Maakonna Taditevkomitee
597. Uldkohustuslik otsus nr. 2
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Art. 597 — 1488 — Nr. 39 j
3

18. miirtsist 1941 prot. nr. 12 p. 96 ‘

:

tarbveekaevude kohta Viljandi maakonnas.

linnades. Tarbvee all moistetakse inimestele ja loomadele joogiks ja toidu valmista-
miseks tarvitatavat vett. v

§ 2. Tarbeveekaevud peavad olema kaitstud tolmu ja igasuguse reostuse -
eest, samuti ei tohi neis hoida piimandusid. Linnas peavad kaevud olema kaetud ‘
kinnise kaanega.

§ 3. Uuelt ehitatavad kaevud peavad asetsema vdhemalt 8 meetri kaugusel
kiimlatest ja muudest reokohtadest. Oma siigavuselt peavad uuelt ehitatavad kae-
vud voimaldama ka kuival ajal tervishoiunduetele vastava vee ammutamist.

§ 4. Kaevud peavad olema puhtad ja nende rakked niivord korralikult ase-
tatud, et pinnavesi ei valguks kaevu. Lahtise kaevu rakked peavad olema vihemalt
75 senimeetrit korgemal maapinnast.

§ 5. Kaevude iimbrus peab olema sile ja vahemalt 1 meetri kauguseni viljas-
poole kallakus kaetud savikorraga ja sillutatud kruusa voi kividega.

§ 6. Kaevu vesi peab olema selge, kOrvalmaitseta ja vastama tervishoiu-
nouetele. Kohaliku tiitevkomitee esindajail, jaoskonna tervishoiuarstidel ja sanitaar-
inspektsioonil on igal ajal Gigus kontrollida kaevude seisukorda ja votta vett ana-
lintisimiseks.

§ 7. Sanitaarinspektsioonil on Gigus kohe sulgeda tervishoiunduetele mitte
vastavat kaevu. Puuduste kOrvaldamiseks antakse vastav tdhtaeg. Kui puudused 1

§ 1. Kiesolev otsus on kehtiv Viljandi maakonnas ja maakondliku alluvusega 1

on korvaldamatud voi neid ei ole tdhtajaks korvaldatud, on sanitaarinspektsioonil
oigus sulgeda kaev jadvalt.

§ 8. Kaevud, millised on ehitatud eriotstarbeks ja milliste vett ei tarvitata
tarbeveeks, ei kuulu sulgemisele, kui nad varustatakse vastavate hoiatusplakatitega
ja kui kaevu valdaja esitab sanitaarinspektsioonile toenduse, et tal on olemas krun-
dil tarbeveekaev voi veevark.

§ 9. Lahtisi kaeve tuleb puhastada vee viljavotmisega ja poh)apuhastamlsega
vahemalt tiks kord viie aasta kestel.

§ 10. Kiesolev otsus joustub kiimnendal pdeval parast avaldamist Eesti NSV
Teatajas.

Viljandi Maakonna Tiitevkomitee esimees E. Piip.

Sekretdr V.Room. 1
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